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Naslovna stran: Novi
kraji, novi obrazi, nova
dozivetja... Tudi tujina
ima svoje zanimivosti in
lepote. Nasa slika kaze
domadéina-Argentinca, ki
na konju brede reko, Fo-
tografija je bila razstav-
ljena na veé¢ mednarod-
nih razstavah umetniske
fotografije. (Foto Ivo
Bricelj, Buenos Aires.)

*
Levo: Kje so tiste stezi-
ce ki so véasih bile?
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Spodaj: Sava Dolinka
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V wseh stoletjih je ¢lovek skusal utrditi svoj odnos do Boga potom
daritev, Toda Sele kritanstvo je to Zeljo dokonéno uresnicilo s Kristu-
sovim duhovnistvom.

POMEN DARITVE V CESCENJU BOGA

POJEM DARITVE

1. Daritey je bistveni del bogoéastja
skoraj vseh verstev. Izjema so le stari
budizem, mohamedanstvo, protestanti-
Zem in pa danasnja judovska vera, v
k"f_‘-tﬂ‘i je prenehala daritev s poruse-
Njem jeruzalemskega templa leta 70 po
Kristusy,

Zveza med vero in daritvijo je res
bovsem naravna, Kajti ako pod vero
Tazumemo &lovekovo spoznanje in za-
vest odvisnosti od osebnega, neskonéno
Svetega Boga, ki ga veren élovek pri-
Znava kot svojega brezpogojnega go-
Spodarja in najveédjo dobroto, potem je
hajbolj naravno, da svojo odvisnost in
répenenje svoje dufe po najveéji do-
b_mti izrazi na nek verski nadin: z mo-
tvijo, s GeSdenjem, z izpolnjevanjem
Nravstvenih zapovedi, z bogosluZnimi
Opravili in zlasti z daritvijo.

Z daritvijo hofe &lovek svojemu Bo-

gu in Stvarniku izraziti, da ima vse le
iz njegovih rok in da je le Bog pravi
in resni¢ni gospodar vsega. Kakor
dale¢ sega poznanje zgodovine <¢love-
Skega rodu, je zato clovek Bogu prina-
8al darila v znamenje svoje odvisnosti
in. zahvalnosti, Daritve, ki jih najdemo
pri primitivnih narodih, obstojajo na-
vadno v stvareh, ki so éloveku potrebne
za Zivljenje: del hrane pijade, prvine
lova in podobno, Darovanje se izvrii na
tak nacin, da ¢lovek dar uniéi: pridelke
polja seige, tekolino razlije, zZival
usmrti, kar je navadno zdruZeno z za-
hvalnimi in prosilnimi molitvami. Z
uni¢enjem daru hoce ¢lovek izraziti, da
je dotiéna stvar bila Bogu popolnoma
in brez pridrzka darovana, A ne samo
to. Z unic¢enjem daru hoce élovek izra-
ziti, da on, darovalec, ni ni¢, da je vse
boZja last in da je le Bog edini vse
in lastnik vsega.
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DARITEYV PRI PRIMITIVNIH
NARODIH

2. Religija primitivnih rodov z naj-
starejSo nam dosedaj poznano kulturo
pozna Ze daritve Najviijemu bitju. Ob-
stojajo iz prvin lova in sadeZev zemlje,
kakor tudi nekaterih majhnih delov
hrane predno jo uzijejo. To darujejo
Stvarniku in gospodarju Zzivljenja, ki
&loveku daje sredstva za zivljenje. O¢it-
ni so ti daritveni obredi pri Pigmejecih
v Juzni Afriki in Oceaniji ter pri Indi-
jancih v Severni Ameriki.

Pri lovskih plemenih Srednje Azije
je ponekod opazovati posebno obliko ne-
krvave daritve, Zivalskih prvencev ne
zakoljejo, ampak jih posvete boZanstvu
na ta naéin, da jih spuste na svobodo.
To so zivali izredno lepe rasti, najveé-
krat bele barve. Nihée ne sme tako da-
rovane zivali ubiti ali ujeti, Konéati
mora naravne smrti nakar jo nadome-
ste z drugo zivaljo iste vrste.

Darovanje &loveskih Zrtev se pojavi
v mnogo kasnejsih dobah, ko je pojem
o Najvisjem bitju obledel in se je &ista
vera pri¢ela moéno meSati z magijo, to
je ¢arovnistvom. Posebno je to pri ro-
dovih s tako imenovano agrarno ma-
triarhalno kulturo, ki so se pomesali
s totemizmom (verovanje nekaterih ro-
dov v sorodstvo druZin in rodov z goto-
vimi zivalmi). Ko so priceli verovati,
da je kri izvor in nosilka novega Zivlje-
nja, so zaéeli uporabljati svezo Zivalsko
in tudi élovesko kri za obrede, s kate-
rimi so prosili rodovitnost za svoja po-
lja.  Porodili so se krvavi carovniski
obredi in krvave daritwe, kjer so daro-
vali moske (zlasti ujetnike), zZenske, bo-
zanstvom posvelene device in otroke.
Zrtev so privezali na kammnit Zrtvenik,
ji odprli prsa, iztrgali Se utripajoce
srce in ga darovali bogovom. Posebno so
bile slovite krvave ¢loveske daritve pri
indijarskih Inka rodovih in zlasti pri
mehikanskih Aztekih, kjer je vsako leto

na zrtveniku izdihnilo na tisole ¢love-
&kih zZrtev., Darovanje c¢loveskih zrtev
pa zasledimo tudi pri nekaterih drugih
rodovih v Avstraliji, Oceaniji in v Afri-
ki, tudi pri starih Germanih itd. Toda
vddno se to dogaja pri casovno veliko
mlajsih rodovih, pri katerih se je po-
jem prvotne ciste religije pokvaril in
pomesal z mnogimi drugotnimi prim:s-
mi, vzetimi zlasti jz ¢arovanja in mali-
kovanja.

POMEN DARITVE PRI IZRAELCIH

3. Pri starih Izraelcih, katerim je
Bog sam razodel in izroéil pravo reli-
gijo, so bile daritve v srediS¢u vsega
njihovega bogocastja., Tempel in oltar,
na katerem so darovali krvave Zivalske
daritve, so bile izraz in porostvo zaveze,
ki jo je Bog sklenil s svojim izvoljenim
ljudstvom. Ob najbolj pomembnih deo-
godkih izraelske zgodovine se je ob po-
sebno slovesnih daritvah, katerim je
prisostvovalo vse ljudstvo, ta zveza med
Bogom in njegovim ljudstvom obnavlja-
la. O tem nam na mnogih mestih govori
pet Mojzesovih knjig stare zaveze,

Krvawe Zivalske daritve pri izvolje-
nem ljudstvu pa so bile le priprava in
podoba na novo zavezo, v kateri se je
druga bozja Oseba, Jezus Kristus, da-
roval Bogu v spravo za grehe za padlo
¢lovestvo. In vendar bi bilo pogresno
misliti, da so starozavezne daritve bile
le gola obrednost. Kajti Bog je zahteval
daritvenega duha od tistih, ki
so mu prinasali darove. ,Odistite se,
Gisti bodite, odstranite zlobo v vasih
mislih izpred mojih oéi! Prenehajte s
hudobnimi dejanji, navadite se dobro
delati! Bodite praviéni, pomagajte zati-
ranim, sodibe praviéne tistim, ki se
braniti ne morejo, zaséitite vdove! Po-
tem pa pridite in darujte! In &e bi bili
vasi grehi rdec¢i kakor gkrlat, bodo po-
stali beli ko sneg...“ (Iz 1, 16—18)-
Torej tudi starozavezna daritev naj bl
bila po boZji volji najprej daritev po-
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DiZnega in spokornega srca, s katerim
Clovek priznava pred vsemogoénim in
Vsevednim Bogom svojo odvisnost, svo-
JO greSnost in zadolZenost in v simbo-
lichnem darovanju Zzivali v resnici da-
Tuje samega sebe Stvarniku.

SVECENISTVO V PREDKRSCANSKI
DOBI

4. Ze v prvotnih druzabnih oblikah,
ko dejansko Se ne najdemo drugega ko
druzino, nastopa religija kot svojski
Pojav. Vendar so pretekle dolge dobe,
Dredno se verstvo osamosvoji povezano-
S5ti z druZino, z rodom, narodom in dr-
Zavo in nastopa v obliki neodvisne in
samostojne druzabne organizacije. Prav
Za prav se je zgodilo to popolnoma Sele
S kniéanstvom, kjer se je verska druz-
ba organizirala kot Cerkev, S krifan-
Stvom dobi religija tudi od svojega Usta-
Dovitelja postavljeno sveéeniitvo,

1 je utemeljeno in udelezeno na duhov-
niStvu samega Jezusa Kristusa,

V davnih dobah pa verstva pogosto
_Sploh niso imela posebnih lastnih slu-
Zabnikov, ampak so religiozna opravila
izvrievali najvidneji predstavniki druz-
be. Dokler je bila le se druZina organi-
Zirang kot socialna tvorba, je bil dru-
Zinski glavar istodasno tudi svedenik,
kakor je %e sedaj pri mmogih primitiv-
nih rodovih, Kasneje je to vlogo pre-
vzel rodovni poglavar in v zgodovinski
dobi, ko so nastale driave, kralj ali
cesar, ki je bil prvi in najviSji svede-
nik. Vendar si je na vzhodu v teku dob
mogla religija priboriti uglednejse me-
Sto kakor na zapadu. Njeni sluzabniki
S0 poleg daritvene sluZbe izvrSevali tu-
di razne blagoslove in zarotovanja, bili
80 ucitelji fin duhovni voditelji ljud-
Stva. Zaradi svoje odli¢ne sluzbe in ved-
Je izobrazbe so imeli v druzbi visji,
Spoftovan polozaj in posebne praviee.
Veckrat je v dolotenih druzinah bila
Svecenigka sluzba dedna, tako da je pre-
hajala od ofeta na sina. Toda pravo

JoJJb g

Pregnani in zaprti duhovniki v prisilnih

taboriséih svobodoljubnih drzav tvega-

jo tudi zivljenje — samo, da masitijo
duse s kruhom moénih

sveceniStvo v predkriéanski dobi je bilo
le med Izraelei, ki so imeli od Boga
razodeto vero. A tudi v judovskem na-
rodu je bilo svefeniStvo od Mojzesovih
¢asov dedno v eni, namre¢ v Aaronovi
druzini.

JEZUS KRISTUS — DUHOVNIK IN
DARITEV NOVE ZAVEZE

5. Vsa predkrs¢anska doba pa mni
imela daritve ki bi ustrezala bozjemu
velicastvu in ne duhovnika, ki bi bil
vreden posrednik med Bogom in ¢love-
stvom. Sele z uélovedenjem Jezusa Kri-
stusa, ki je pravi Bog in pravi élovek,
je dobilo c¢lovestvo svojega bistvenega
posrednika z Bogom. Kristus, ki je ma-
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ziljzmec bozji in veliki duhovnik
nove zaveze, je z darovanjem svojega
lastnega Zivljenja s svojo krvavo smrt-
jo na krizu doprinesel Bogu Odetu naj-
popolnejso in najbolj vzviSeno dari-
tev in z njo popolnoma odresil élove-
8ki rod. Kristusova daritev je neskonéne
vrednosti, to pa zaradi vzviSenosti daro-
valea, ki je uéloveéeni boZji veliki du-
hovnik; zaradi neprekosljive dobrote
darovane zrtve, ki je Kristusovo telo in
zivljenje in pa zaradi najbolj popolne-
ga daritvenega duha, ki ga je zmoZen
le uéloveceni boZji OdreSenik, Daritev
na krizu je brezpogojno najpopolnejsa
daritev, ki je bila kdaj na zemlji Bogu
darovana in Jezus Kristus je nad vse
vzviSen najpopolnejsi veliki duhovnik in
posrednik med Bogom in clovestvom.

VECNO DUHOVNISTVO IN VECNA
DARITEV JEZUSA KRISTUSA

6. Kristusovo duhovnistvo pa ni za
vedno zakljucéeno z njegovo enkratno
daritvijo na krizu. Kristus je neminljiv
veéen duhovnik ne le po svojem
veliko duhovniSkem dostojanstvu, am-
pak tudi po svojem neprestanem, odre-
Silnem posredniSskem delovanju med Bo-
gom in c¢lovestvom. (Povelicani Gospod
kaZe v svojem 2z ranami zaznamo-
vanem telesu meprestano nebeskemu
Ocetu ceno naSega odresenja. S kra-
ljrvsko boZjo moéjo neprestano posre-
duje pri Ocetu za nas, Bogate sadove
svoje odreSilne daritve pa daruje tudi
neprestano c¢loveStvu v svojem mistic-
nem telesu, v sv. Cerkvi. Posebno z da-
ritvijo sv. mase,

Sv. masa je nekrvava daritev nove
zaveze. Pod podobama kruha in vina se
po masnikovih rokah daruje Kristus
svojemu nebeSkemu Odetu, Ni torej le
spomin na Kristusovo trpljenje na kri-
Zu, pa tudi ne ponovitev ali dopolnitev
daritve na krizu. Kajti ,,z eno samo en-
kratno daritvijo je Kristus enkrat za
vselej povedel h popolnosti tiste, ki se

puste posvetiti (Hebr 10, 14). Paé pa
je pri sv. masi isti glavni darovalee,
kakor je bil na kriZu, le naéin darova-
nja je razlicen. Na kriZu je bila krvava
daritev, pri sv. mas3i pa je nekrvava.

Sv. masa, ki se daruje samemu Bo-
gu, je Castilna, zahvalna spravna in
prosilna daritev. S to daritvijo more
Cerkev v Kristusu in s Kristusom vred-
no castiti Boga in sprositi ljudem po-
trebnih resilnih milosti.

DUHOVNISTVO NOVE ZAVEZE

7. Kristus, vzviSeni Veliki duhovnik
nove zaveze, je izro&l apostolom, ki jih
je poklical, oblast darovati najsvetejSo
daritev. Od apostolov je presla ta oblast
mna $kofe in njihove pomoénike, duhov-
nike. Le oni morejo po Kristusovem na-
rod¢ilu in kot njegovo orodje darovati
evharistiéno daritev, ki jie nadaljevanje
Kristusovega udlovedenja in njegovega
odreSilnega dela za naSe posveéenje. Po
daritvi sv. maZs in po sv. zakramentih
nam dotekajo milosti, ki jih je Kristus
zasluzil s svojo daritvijo na krizu. Za
daritev sv. maSe in za delitev zakra-
mentov je Kristus v svoji Cerkvi usta-
novil duhovnistvo,

Duhovnistvo je res velik dar bozjega
OdreSenika éloveSskemu rodu. Z njim je
hotel Kristus, da bo njegova Cerkev
soudeleZena mna njegovem edinem in
veénem duhovnistvu in da se bo njego-
vo odresilno delo, ki ga je za clovestvo
dovrsil na kriZu, nadaljevalo do konca
sveta. Duhovnik je ,drugi Kristus®.
Kajti zaznamovan je z neizbrisnim zna-
menjem, po katerem je istofasno ziva
podoba naSega OdreSenika. Duhovnik
predstavlja Kristusa ki je rekel: ,Ka-
kor je Oce mene poslal, tako vas jaz
posljem* (Jan 20, 21). ,Kdor vas po-
slufa, mene poslusa® (Lk 10, 16). Od
Boga poklican in posvieéen za svojo vz-
viSeno sluzbo, je duhovnik postavljen
za ljudi v njihovih odnoSajih z Bogom,
da prinaSa darove in Zrtve za grehe”
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(Hebr 5, 1). Na duhovnika se mora
0}1rniti, kdor hode Ziveti Kristusovo Ziv-
ljenje in sprejeti duhovno hrano, moé in
tolazbo. Za vsakega duhovnika velja,
kar je trdil sv. Pavel o sebi: ,»BoZji
Pomoéniki smo*“ (1 Kor 3, 9). Duhov-
Niftvo v Cerkvi resniéno ni poleg Kri-
stusovega duhovnitva neka samostojna
sluzba, ampak je vkljudeno in podrejeno
ristusovemu vednemu duhovnistvu.

8V. MASA — SRCE KATOLICIZMA

Sv masa kot daritev nove zaveze po-
stane wiedno sveto in nad vse drago
Sredifée knrSéanskega Zivljenja povsod
tam, kjer jo verna srca pojmujejo kot
Srefanje z zivim boZjim Sinom in nje-
govo daritvijo nebeSkemu Odéetu.

Velike vrednosti za  duhovnost
kri¢anskega ljudstva mons postati razu-
Mevanje za sodarovanje pri sv.
Masi. Sv. maSa je tudi daritev Cer-
kve. S Kristusom, ki je glava Cerkve,
se daruje tudi Cerkev, ki je Njegovo
telo. Verniki, ki so udje cerkvenega ob-
festva, so soudeleZeni pri masni daritvi,
€eprav na razlifen nadin. »Nekrvava
daritev, pri kateri po maZnikovih po-
Svetilnih besedah pride Kristus na oltar
kot daritev, je delo duhovnika, v kolikor
Z?.stopa osebo Kristusa. Toda na tej da-
ritvi so tudi verniki udeleZeni na dvojni
naéin: Darujejo Bogu dar ne le po
masnikovih rokah, ampak v gotovem
"ﬂ_mﬁslu istoéasno z njim. S to udelezbo
Je daritev ljudstva vkljuéena v samo
liturgiéno bogocastno opravilo*“ (Okr.
Mediator Dei, 20. 11, 1947, t. 91).

Toda, ée je Bog v stari zavezi od
darovalcev zahteval daritvenega duha,
tembolj daritev nove zaveze zahteva
darovanje nas samih. Naj-
globlji smisel svoje lastne daritve je
bovedal Jezus Kristus, ko je o svojem
(’(}I‘Eﬁlnem darovanju rekel:  Ako res-
Nifno zrno ne umrje, ne rodi nobenega
sadu“ (Jan 1, 24), Z daritvijo se &lo-
vek, ki je boZja stvar, vrada k Bogu, iz

Kakor smo ¢b vzneZju oltarja skupno
z 'masnikom molili: ,,Sodi me, o Bog...,
tako moramo z njim vred moliti svoj
»Spovem se...“ — V tem delu mase
pomislimo na svoje prestopke med ted-
nom, na zagresena dejanja in opustitve.
Poizkusimo si izprasSati vest o svojem
praktiénem kri¢anstvu: Kaj smo sto-
rili za Kristusa, kaj za svojega
bliznjega?

¢igar rok je izSel. Pri tem je potrebno,
da odstrani in zatre v sebi wvse tisto,
kar bi njegovo daritev, — to je njega
samega —, napravilo neprijetno v bo-
zjih o&eh. Kni¢anskega duha darovanja
in odpovedi je treba postaviti proti so-
dobnemu duhu brezbostva, mehkuzZnosti
in uZivanjaZeljnosti (ki ne pozna ne od-
povedi, ne Zrtev). Pripravljenost za da-
ritev in odpoved je merilo in preizkus-
nja pristnosti nasega kr3canstva.

DR. IVAN AHCIN
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IGNACIJ KUNSTELJ, ANGLIJA
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»Kot bi bil doma, se mi zdi,” je dejal
fant, ko je obiskal prijatelja iz mladih
dni, ki si je kupil in uredil v teh letih
skromen lasten dom. Tujina je marsi-
koga naucila 1jubiti domaénost svoje do-
movine in doma.

Stevilo nadih domov se je v zadnjem
letu spet dvignilo, HiSe so skromne in
ne predrage, a vendar je v njih ona
domacénost, ki jo drugod pogreSamo. Ta-
kole pred prazniki in pocitnicami pove
gospodar: ,Imeli bomo obiske.* Pome-
ni pa: pridli bodo od blizu in daled pri-
jatelji in znanei, da se bodo pogovorili
in tudi poveselili.

Po svoji zunanjosti so na%i domovi
tako kot povsod med izseljenci: kar skri-
jejo se med drugimi, le roZa na oknu
priéa, da zivi v njih nekdo, ki je s seboj
prinesel drugo navado in misel. V njih
ni bogastva in ga najbri nikdar ne bo,
saj mora v prvih letih gospodar paziti
na vsak peso, da hiSo plada in opre-
mi s primernim pohistvom, Velik dele?
dodasta pridnost in varénost, ki sta edinj
doti, ki smo jih prinesli s seboj. V malo
letih so se mmnogi postavili na svoie
noge- S polnim ponosom razkaZejo svojo
domadéijo,

Niso pa stene in moderno pohistvo,
ki napravijo prijeten dom. Zaradi tega
ne bo obiskov, paé pa zaradi ljudi. Hva-
la Bogu, da je ostala med ramj tista
gostoljubnost, ki ceni prijazno besedo
bolj kot kos belega kruha. Tako mi ni-
komur preteiek korak preko praga, dasi
slovo nikdar ni tako lahko ko spet klide
vsakdanje Zivljenje na delo,

Domovi v tujini ohraniajo tudi misel
na dom, ki smo ga zapustili. Pokojni dr.
Odar je v Koledarju za leto 1953 za.
pisal nekaj lepih misli o tem. Nai iih
navedem: ,Dom je najprej ofetra hi%a.

Za Slovence je bila do naSega stoletja
znaéilna in odloilna le kmetiska hisa.
Njej na ¢ast je zapel Gregoréi¢ 1. 1884
znano pesem Kmetski hisi. V njej pravi:
»Mogoéna nisi, ne prostorna, in stavil
te umetnik ni, bolj kot bogata si uborna,
preprosta selska hisa ti!“ Pa vendar je
znacilna, zakaj , kar moZ nebesa so posla-
la, da veénih nas otmo grobov — vse ma-
ti kmetska je zibala, iz kmetskih so izsli
domov.”“ Miselni zarodki te Gregoréi¢eve
pesmi pa segajo v leto 1882, ko se je
Gregorci¢ udelezil Juréideve slavnosti na
Muljavi in je takrat moéan vtis napra-
vila nanj skromna Juréiéeva rojstna
hisa. Danes ni veé tako znaéilna le kmet-
ska hisa. Mnogo Slovencev je Ze bilo ro-
jenih po delavskih naseljih in v mestnih
Getrtih. Mnogi pa tudi ne poznajo odet-
ne hiSe. Za marsikaterega é&lovekg je
treba namreé pojem doma zoZiti le na
sozitje starSev z otroki, pri katerem
kraj bivanja ne jgra vloge. Dom pa jem-
Ijemo tudi v §irSem pomenu. Pomeni nam
bliznjo okolico odetne hise ali stanova-
nja, torej domadi kraj. Vsak nosi ta
kraj v svoji duSi. Posebna &uvstva se
ti zbude, kadar se spomnis nanj. Tisoé
spominov te veZe nanj. Kako bi jih mo-
gel vse povedati? Na poseben naéin si
povezan s tem krajem. Posebrost te po-
vezanosti je podobna tisti, ki je med tabo
in tvoiimi star$i. Ta povezanost ostane
tudi, ¢e se iz kraja odselis. Ni¢ je ne
more pretrgati. V tej posebni poveza-
nosti z domaéim krajem je utemeljeno
domoljubje, to je, kot pove beseda sama,
liubezen do doma in domadega kraja. Ta
ljubezen obsega ljudi v tistem kraiu in

pokraiito samo. Oboje je za vsakega

edirstveno, V takem razmerju nisi do
nobenega drugega kraja na svetu.
Domaci kraj pa ne obstoji sam zave,
tudi njegovi ljudje niso sami zase. Ta
kraj je del domade deZele in ti ljudje
so del njenega ljudstva. Ta domada de-
zela s svojim ljudstvom pa je domovina.
V tej domadéi zemlji Zive ljudje, ki imaio
iste navade. isto misljenje in isti nadin
zivljenja. Navadno tudi isti jezik. Zem-
lja jim je vtisnila isti peéat. Pa &e tudi
kdaj ne govore istega jezika, kot . prT.
v Svici ali Banatu ali ¢e tudi niso vsi
1ste vere kot n. pr. v Bosni ali Prek- -
murju, so vendarle vsi isto ljudstve ¥
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Ko si v tujini gra-

Mo in urejamo
ove domove pomi-
Dh.kjo tudi na naSo
vhifo, Ali ne bi
bilo mogoge urediti
vkmedko sobo*? —
Na gliki vidimo
Pristng, gorenjsko
nhiSo“ vy rojstnem
domu pesnika Fr.
Preferna  (Vrba)

15ti domovini. Pripadnost k istemu je-
ziku torej 3e danes ni odloéilen znak za
1sto domovino.

_ Domovina vpliva na svoje sinove in
hﬂe‘rf.‘, podobno kot domaca hisa ali do-
madi kraj, samo da v bolj splodnih, zato
Pa tudi v bolj znacilnih potezah. Domo-
Vina ti posreduje duhovne dobrine, ki ti
Jih domaédg hiSa ali domaéi kraj ne mo-
reta, Oblikuje ti duSo. Naravno je torej,
da ¢lovekova ljubezen zraste ez domaéi

raj. Iz domoljubja mastane ljubezen do
domovine, ¢e kdo te ljubezri nima, ni
Normalen. Saj nekateri tudi ljubezni do
starSev ne &utijo...*

Bolj globoko bi bilo teZko podati raz-
ago, kaj je ljubezem do doma in domo-
Vine in kaj pomeni oboje.

Malo nas je naslo to zemljo kot novo
domovino, zato je toliko bolj pomemben
dom. Naravni glas v srcu kli¢e po dru-
ZIri, Tako rastejo nove druzine v novih
domovih.

. »Zdi se mi, da sem zacel novo Ziv-
lienje,“ jo kmalu po poroki priznal fant.
»Sedaj Sele vem, za kaj in za koga de-
]'3-"}-“ Ni razmisljal odkod in ¢emu taka
Zelja. So skrbi in teZave, a jih z vese-

ljem prenasa. Ni mu tezko kupiti zi-
beljke, saj se mu bo kmalu iz nje na-
smehnil majhepr obrazek. Ni milijonov
na svetu, ki bi odtehtali materino lju-
bezen do otroka. Res je, da rojstvo pr-
venca zbudi najveé zanimanja in tudi
veselja, a je prav tako resnifen prego-
vor, ki pravi, ,da kruha in otrok ni
nikdar preve¢ pri higi“. Z vsakim otro-
kom pridejo nove skrbi, a tudi radosti,
ki odtehtajo tezave.

Skoraj ne moremg loéiti med domom
in druziro, saj sta po najbolj intimnih
naravnih vezeh povezana med seboj.
Druzina v tuji hi$i se pocuti tuje in
dom brez druzine ni pravi dom:. Bolj
uéeno so to povedali tako, da je druzi-
na osnovna celica éloveske druzbe in dom
najbistvenejsi del domovine,

Da je druZina res celota zase, ni po-
trebno povdarjati in da ima svoj namen
sama v sebi, je kar razumljivo. V dru-
7ini se ohranjaio navade in druZin<ka
skupnost posreduje tudi verska izroéila.
Marsikatero mlads mater j= Ze zacudilo,
ko je otrok tako hitro razumel in poka-
zal v nebo ob vprasaniu. kie je Bog. Kot
je priroden nasmeh materi in céetu, tako
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pictos JAZ PA SE VEDNO — NE LJUBIM

Na starem razpelu umira Se vedno Gospod.
Ze davno odslo je dezevje z meglami na vzhod.

V soncu poti se kadijo.

Lastovke gledajo k nebu.

Na polju trobentica z zvonéki o marcu kramlja.
Gospodu pa kaplja za kapljo iz rane curlja.

Na prsih udarei in trnje okoli glave,
Pocasi, ah, straSno pofasi umira srce.
Jaz pa Se zmeraj — me ljubim.

tli iskrica vere, dasi Se skrita in nepo-
znana, a vendar kot zaprt evet, ki se bo
pod toplim soncem domacdega krova raz
vil v vsej lepoti.

Poleg druZine pa imamo sSe dolgo
vrsto drugih druzb, med katerimi sta
drzava in Cerkev najvaznejsa. Pa tudi
drustva so ¢loveski naravi zelo pri sreu,
nam Slovencem Se posebej, saj pravijo, da
nas narod ne more Ziveti brez mjih. Res
je preteklost pokazala, da je misel na
organizacijo globoko ukoreninjena med
nami.

Za mami je vihar, ki je v domovini
uniéil drustva, a je razdejal le zunanje
oblike, saj duha ni mogel streti. Vsak,
kdor je bil v Zoli, ki mu jo je nudila
organizacija, je ohranil zavest skupnosti,
¢eprav dares morda me najdemo njego-
vega imena v spisku tega ali onega
drustva.

Druzba zahteva zrelih ljudi, ne sa-
mo telesno, da bodo lahko nadaljevali
rod, ampak tudi duhovno. Kjer koli so
nasa drusStva dopolnila vzgojo, ki so io
nudili dom, Sola, in Cerkev, so izpolnila
svoje naloge.

Clovek po maturi zapusti Solo. Tako

je tudi naravno, da druzZba ¢loveka za-'

posli. IzSel je iz druZine in kot dozorel
¢lovek hofe mstvariti nove druzbo —
druzino, ki je od vseh najbolj naravna
in nudi pravi dom. Ni &uda, da njegova
delavnost v drustvih peSa in da kar ne
more najti éasa za tako delo. Mnogo je
bilo o tem Ze pisanega in veliko razliénih
sodb se je o tem izreklo. A se mi me

Viadimir Kos,

zdi prav, da bi to komu zamerili. Saj
se Zivljenje obnavlja prav po druzinah
in brez njih tudj drustva ne bodo uspe-
vala,

Da bomo Se laZzje znali presoditi in
najti pravo mero za vse nase delo v do-
mu in izven njega, se spomnimo na vred-
note, na katerih sloni nase Zivljenje. Ve-
mo, da je med njimi neko sorazmerje.
Ako bi jih razporedili, bi sezidali visoko
piramido, kjer bi bil na vrhu Bog in pod
njim bi nasle vrednote vsaka svoje mesto.
Na ¢astnih mestih bi bile: domovina, dom
in druzina. Tudi drustva bi naSla svoje
mesto, a vendar ne bi bila na istih kot
visje vrednote. Kadar bo za nas vpra-
sanje, kje in kako naj zastavimo svojo
delavnost, se sku3ajmo ravnati po tej
lestviei vredniot,

Zapisal sem te misli, ker sem si Ze
pogosto zastavil vprasanje, kako naj
se uredi Zivljenje izseljencev v tujini,
da bo mogoé napredek v vsakem oziru.
Vem, da se da o tem Se mnogo razprav-
ljati in da teh nekaj vrstic ne more iz-
¢érpati vpraSanja, ki globoko posega v
naSe zivljenje. Zapisal pa sem te misli
predvsem onim, ki bi wradi idelali v dru-
Stvih in organizacijah, a jih druzina
sovira“, da tega ne morejo storiti, kot
zele. Sami moramo presoditi svoje moéi,
a ne bodimo Zalostni, ako ostane marsi-
kaj samo Zelja.

Prosim pa vsak dan Boga, naj raz-
lije svoj blagoslov tako nad nasSe orga-
nizacije kot nad nafe druZine, da bi vsl
in vsak pe svoje hodili k Njemu.
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Na daritev se moramo pripraviti, K temu nas razpolozi

Kesanje in hrepenenje po Bogu

Zunanji potek mase bi mogli pri-
Merjati stari krséanski baziliki-cerkvi.
Skozi prostorno veio je vodila pot v
Svetisce, Ta veza je bila potrebna: zu-
nanjj Sum se je v njej izgubil, da ni
Segal v molitveni prostor; ko je vernik
Stopil v vezo, ga je objelo novo vzdus-
Je: pusti tukaj swetne misli in Zzelje,
Vsaj tiste, ki so neurejene, da bo§ mo-
gel dostojno darovati,

Kar je bila veza za baziliko, to je
Prvi del maSe, ki sega do darovanja:
Driprava pa daritev. Ta
Priprava obsega dvoje:
I_YlOlimo in posluSsamo boz-
Jo besedo; govorimo z
Bogom in Bog govori z
Nami. Oboje nas oéiS¢uje
In pripravlja na pravo
daritev: ta je kakor sve-
tisge s tremj deli: daro-
Vanje, spremenenje in
obhajilo,

Molitey v prvem delu
mase gbsega &tiri osnov-
Na razpoloZenja, ki naj
Prevevajo nase duse pred

ogom: kesanje zavoljo
grehov, hrepenenje po
Bo-g'u’ ¢eséenje in hvala
ter profnja za Njegove
dal‘oVe.

V svesti si svoje ne-
Vrednosti, ker nié¢ ne-
Cistega ne more obstati
bred” Bogom_ se najprej
kesamo svojih grehov.
V.emo, da je vsako kesa-
e zvelidavno: ,skesa-

Okra}ﬂéki na masnih pla-
8¢ih ckrog 1. 1700

nega in poriZnega srca, o Bog, ne za-
metujes (ps. 50, 19). Masnik stoji pod
stopnjicami; streZnik kot zastopmik
vernikov kleé¢i poleg njega in poglavitna
imolitev, ki jo oba globoko sklonjena
molita, je Confitcor: Spovem se. Mozr-
da bi kdo dejal: to ni pravo kesanje,
saj ne navaja nobenega razloga, zakaj
se kesamo, In vendar je to kesanje zi-
vo in nazorno, Postavimo se Vv navzoc-
nost boZjo in njegovega nebeskega dvo-
ra (le nekaj glavnih predstavnikov
imenujemo) ; éutimo, ka-
ko smo majhni, kako iz-
ginjamo v mié in se trka-
mo na prsa: veliko sem
egredil v mislih, besedah
in dejanju: po svoji kriv-
di, po svoji veliki kriv-
di. Trkanje na prsa naj
pretrese maSa srca, zakaj
prvi korak na potu k po-
boljSanju je priznanje
grehov. Ce se mi posta-
vimo na bozjo stran, s
tem da obscjamo, kar je
v nas slabega, bomo takoj
imeli na svoji strani Bo-
ga, da nas bo opraviéil.
Pa me samo Bog, tudi
njegovi svztriki postanejo
takoj mnasi zagovorniki.
Drugi del kesanja ima
prav to v mislih: svetniki
bozji, ki so pravkar ob-
tozevali, postanejo nasi
zagovorniki pred Bogom,
¢e se iskreno kesamo.
Veliko moé ima do srea
bozjega pravo kesanje,
zakaj v pravem kesanju
je vkljuéena ljubezen do
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Boga in te si Bog sam Zeli. On, ki je
Ljubezen sama si zeli nade ¢loveske
Jjubezni. On bi namreé¢ hotel razkosno
deliti od bogastva svojih milosti, mi
pa mu z grehom zastavljamo duso. Boz-
ja ljubezen gre tako daleé, da dovoli
gresniku zlorabo svobode; zakaj Bog
vedno upa, da se gresnik skesa in vrne
in ,veéjiz bo veselje v nebesih nad enim
greSnikom, ki se spokori...“ (Lk 15,
7). To uéi zgodba o izgubljenem sinu,
ki se ponavlja v naSem Zzivljenju. Tako
je kot s tisto redovnico, ki je v cerkvi
snazila in ji je majhen kip Jezusov
zdrknil iz rok; pobere ga Se je cel, po-
ljubi ga ter pravi: ,,Ves, ko bi se ono
ne bilo zgodilo, bi tega ne bil dobil.*

Predno gre masnik na listng stran po-
ljubi cltar, ki pomeni Kristusa, ter v
njem nahajajo¢e se svetinje (kosti)

svetih muéencev

Bog ne mara greha, dopusti pa ga, ker
upa, da ga bomo po resnicnem kesa-
nju bolj iskreno in vztrajno ljubili, Za-
kaj ne mogli bi klicati Boga kot Odre-
Senika, ¢e bi nas ne bil odresil, ko nam
je greh odpustil,

S kesanjem pa se meSa v teh pri-
stopnih molitvah tudi hnepenenje po
Bogu: psalm 42 in ,Kyrie leison — Go-
spod, usmilji se* ga izrazata. Psalma
41. in 42. sta v hebrejskem izvirniku
zdruZena v en psalm. Njegova vsebina
je hrepenenje po Bogu in njegovem
svetem templju. Psalmist, ki je sluzil
v svetis¢éu, je bil po kriviénih zvijatah
pregnan v tujino in sedaj hrepeni po
templju, se v bridki Zzalosti spominja
slovesnosti v templju ter vzbuja v sebi
upanje. Sovraznik, ki stiska in zvija-
¢en in krivicen ¢lovek, katerega naj me
Bog resi, sem jaz sam po svojih grehih.
Psa'm izzveni v zaupanju, da se bo to

zgodilo.
Posebno ganljiv izraz hrepenenja
po Bogu je ,Kyrie eleison“, To je

grika beseda za ,,Gospod, usmili se V
prvih stoletjih se je liturgija tudi v Ri- -
mu opravljala v grikem jeziku. Iz tega
dasa so se ohranili nekateri vzkliki, ki
so se ljudem naravnost prirastli k srcu
(tako ma veliki petek). Nekdo je de-
jal: , Kyrie eleison“ je adventni spev,
tako kot je ,Slava Bogu ma visavah®
boziéni, To je trkanje na zaprta vrata
raja, naj Bog odpre: v tem je izraZ
veénega hrepenenja po Bogu, ki naj
se usmili éloveka. Je klie, ki se po-
navlja in kaze kako je nujna ta pros-
nja: trikrat se obraéamo ma Boga Oce-
ta, trikrat ra Boga Sina: ,Kristus
usmili se in Ze trikrat na Sveteg2
Duha.

V prvih krséanskih stoletjih so s€
verniki zbirali v dolofeni cerkvi v Ri-
mu in od tam §li v sprevodu v drug?
cerkev, kjer so opravili daritev. V li-
tanijah, ki so jih spotoma peli je bil
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Postni ¢as s svojimi odpovedmi je vsako leto za mas to, kar
so oroZne vaje za vojake. V teh vajah si obnové gib¢nost, hi-
trost, spretnost v rabi vsakovrstmega oroZja, da ostanejo
vedno polno sposobni za resniéno borbo, kadar koli postane

potrebna. Postni ¢as je za nas doba, v kateri urimo svoje du-

gevne modéi, si podvrzemo niZje sile narave, si pri svetih za-
kramentih utrdimo nadnaravno Zivljenje milosti, se tesneje
zdruzimo z Jezusom, da bo On vse leto v nas varno in memo-
teno vladal., Neka resnost lezi nad Stiridesetimi dnevi posta;
resna je tudi krséanska dolZnost wvaditi se v premagovanju,
da zatremo v sebi gre§na nagnjenja in zavrnemo v prave meje
strasti svojega temperamenta. Himna jutranjic v postnem
¢asu ¢isto stvarno nasteva, v ¢em naj se premagujemo: bo-
dimo zmernej§i v govorjenju, jedi in pijaéi, v spanju in 8alji-
vosti ter skrbneje se varujmo hudega. Vsa ta premagovanja
naj bodo zadoS¢enje za grehe, s katerimi smo zalili Gospoda.

Skof Gregorij Rozman, DZ 1.XIX, str. 133
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tudi Kyrie eleison; ko so kasneje ta
sprevod opustili so vsaj Kyrie ohranili
Vv zadetku mage. KakS8en pomen ima
Kyrie eleison v zgradbi masne daritve?
V molitvah pod stopnicami smo si umli
due v kesanju kot veasih verniki v
carkveni veai roke; v Vstopnem spevu
(Introit) smo se priblizali vratom v sve-
tisée, Sedaj trkamo z devetkratno pros-
Njo na vrata boZja, naj se nam odpro.
Kot revni beraéi vztrajame zaupajo¢ na
usmiljenje troedinega Boga. Le po-
mislimo za kako velik dar prosimo: za
Kristusa samega v zakramentu. On je
nmasa daritev in naSa hrana, Vredno je
vztrajno in poniZno prositi, saj vemo,
da taka pro¥nja ne bo zaman,

Romarji in popotniki smo na tem
svetu. Kyrie eleison je pesem romarjev
in izgnancev. Adam v raju ni prepe-
val Kyrie, paé pa le Alelujo. Zdaj pa
potujemo skoz dolino solz kot so prvi
verniki 8li v procesiji v cerkev, zato
sc glasi pri vsaki masi v zafetku Ky-
rie. Gotovo je, da se v vsaki masi ob-
novi bozi¢ in wvelika noé¢; Kyrie pa je
v podobi advent, ki spada pred bozié
in nas spominja na ¢&ase pricakovanja

.in trkanja na zaprta vrata raja. Kyrie

je spev domotoZja in hrepenenja; ve-
mo, da bo utihnil, ko se nam odpro
vrata Ocetove hiSe, kjer se bo glasila
veéna gloria in aleluja.

JoZe Vovk, U. S. A.
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Boziéne praznike so preziveli v mi-
ru, Zraénih napadov ni bilo, nemske
patrulje so le v velikih ovinkih sle mi-
mo vasi. Moski, ki so se pred njimi
skrivali, so preziveli praznike pri do-
macih, Tudi Matija se je vrnil domov
k svoji osameli héerki Amnki. Bleda lica
so ji zazarela od radosti, ko ga je za-
gledala, Kot bi bilo %e odraslo dekle,
in Ze davno gospodinja pri hiSi, se je
naglo kretala po kuhinji, &istila in pri-
pravljala, da bi bili prazniki ¢im lepsi.
Tudi jjaslice je postavila v kotu sobe.

V sveti nodi zvonovi niso zvonili,
robena luéka ni zasvetila po hribih na-
okrog, temme gruce ljudi so se memo
pomikale skozi noé¢ proti cerkvi. A An-
ki je kljub temu v sreu vriskalo in pelo,
svetonoéni zvonovi so odmevali v njem,
zZarna svetloba je razsvetlila vse globine
njenega srca. Svojo drobno, zdelano roko
je tiifala v ofetovi moéni roki in pri-
jetna toplina se ji je razlivala po vseh
udih.

Kar zaséemele so jo oéi, ko je iz
teme stopila v razsvetljeno cerkev, Tam,
kjer je stal Marijin oltar, so bile po-
stavljene jaslice, tiste ljube, drage ja-
slice z Marijo in JozZefom in ljubkim
Detetom na slami. ,Moje Detece,” ga je
ljubefe pozdravila in se spomnila ra
tisti dogodek pred leti, ki je pokojni
mami wedno privabil nasmeh na ust-
nice, Z mamico sta ogledovali jaslice in
Anko je najbolj zanimalo sveto Detece.
Ni se mogla ved premagovati. Dvignila
ga je iz jaslic in si ga pritisnila na
sree: ,Mamica, domov ga nesem, za
puncko mi bo!“

Nasmehnila se je Anka tem spomi-
nom, kakor da so Ze davno, davno za
njo. Trpljenje zadnjih let ji je vtisnilo
prezeodnji peéat zrelosti.

BozZiéne pesmi so mnapolnile cerkev,

ZORA PISCANCEVA

Se pikdar se nisp zdele ljudem tako le-
pe kot v tej sveti noé¢i, ko so za hip
utihnili topovi in je blaZeni mir poéi-
val vse naokrog po valovitih griéih,
Zenske in dekleta so se ozirale na mo-
Sko stran, kjer so v strnjenih vrstah
kle¢ali njihovi dragi. Ni¢ niso skrivale
teh pogledov kakor druge krati. Kot
odprte kamrice so bila ta veler vsa
srea,

Anka se je prerila prav pred jaslice
in od tam opazovala oceta, ki je s sklo-
rjeno glavo kleéal v prvi klopi.

»BoZje Dete, daj da bi...“ pa si
ni upala povedati svoje misli do konea,
prevelika se ji je zdela, skoro drzna.
Mogoce Ze jutri, mogofe Ze mnocoj bo
pridrvel v vas sel s porolilom, da so
Nemeci blizu. In moski se bodo spet raz-
bezali v hrib in le strahotna samota bo
za vsakim njenim korakom odmevala po
hisi,

.Ne, ne...!"“je skoro glasno wvzdih-
nila. Ze sama misel jo je prestrasila.
Potem so se spet tiho vracéali proti do-
mu, le zvezde so jim drugovale na jas-
nem nebu.

Takoj po boZi¢u je zacelo sreziti. O,
kako se je Anka prejsnja leta veselila
snega! Sedaj pa jo [Je zamrazilo do dna
srca. Ni prijetno bezati v hrib v sne-
gu, skrivati se po duplinah in trepetati
ob misli, da bodo po njihovih sledeh
prisli Nemei in jih zasadéili,

Vse te misli so rojile Anki po glavi,
ko je nepremic¢no zrla skozi ono v za-
snezeni breg. Ze davno bi se moral oce
wvrniti. Skupai sta odSla popoldne v
vas, ona v cerkev k spovedi za jutrSnji
prvi petek, ofe pa po zadnje novice k
Blazu. Na njen proseéi pogled je skoro
nejevoljno zamahnil z roko: ,Le pojdi,
Anka, pa hitro opravi, tudi jaz bom
kmalu doma!*
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Odkar je mama umrla, na pomlad
bo 7e dve leti, ni ve¢ pristopil k za-
kramentom. V cerkev je sicer Zel, a
ve¢ od njega ni mogla pri¢akovati.

Zato so Anki trepetale solze v oéeh,

o je po sveti spovedi kletala pred
Krizanim in je neskonéna vdanost in
spokojnost objela njeno srce. Vedela je,
da je ofe za vso to sredo prikrajsan.

Mrak je Ze legel na zemljo in po-
€asi prihajal v noé. Anka ni priigala
lugi, le snezna odeja se je svetila v
Siju zvezd. Mrtva tiSina je grabila za
Njenp sree.

Nenadoma jo je zagomazelo po vseh
udih. Pritisnila si je roko na srce,
krik groze ji je zamrl na trepetajoéih
ustnicah... Ze zopet... Streli so stra-
hotnp odmevali v noé., Potem je za hip
vse utihrilo. Kot bi po njenem srecu
topotala konjska kopita, so se iz mna-
sprotniega konca vasi mnaglo priblize-
vali jezdeci. Svignili so mimo nje, da
Se je prestraSeno umaknila v temo. Po-
tem je zasliSala vpitje in teZke korake
cborozenih ljudi. Srce ji je tako moé¢no
bilo, da je glasno jedala. Ze je zagle-
dala temno gruéo ljudi, razloéila iz teme
trde obraze gestapoveev. Sredi med nji-
mj sp se opotekali znani ljudje: krémar
Blaz, Tone iz Podkraja in za njima...
Anka je kriknila, da je njen krik pro-
drl skozi zaprta okna do prihajajoéih.
Videla, kako je ofe sunkoma dvignil
glavo in se opotekel proti hisi. A Ze ga
le puskino kopita pahnilo mnazaj ma
brejinje mesto. Potem je Anki vse iz-
ginily izpred oéi, le tema je vse okrog
Nje in v njej sami globila blazni strah
In tesnobne obcéutke smrtnih slutenj.

Trepetala je po vsem zivotu, &elo se
Ji je orosilo od potu. Skozi vso onemo-
glo grozo je podzavestno slutila... ne-
aj mora narediti, pa &etudi bo tudi
Nje krogla prebodla srce. Za odetom
Mora. Toda kako? Noge so ji bile teZke,
ot svindene. Opotekla se je do jaslic
vV kotu sobe, in kot nekoé, ko je bila
Se &isto otrok, vzela v svoje trepetajode
roke boZje Detetece. Obsula ga je s po-
I‘U?i in v joku zahlipala: , BoZje Dete,
a) da ga redim, ali pa daj, da z njim
Umrjem, saj sem pripravljena.”* Gudno
Pomirjena je vstala, si ogrnila temmo

mamine ruto in se prekrizala z blago-
slovljeno vodo. Stopila je v noé¢, Se vrat
ni zaklenila za seboj, b

TiSira kot v grobu. Spodaj v dolini
je mirro Zdela vas, komaj jo je izluséila
iz teme, Nekje je zateglo zalajal pes,
vyter se je zagnal v zasneZene veje
dreves, da so zajecale, Naglo je stopala
po poti izven vasi. Bele tiSine so valo-
vile vse naokrog, svetlo so sijale zvezde
na jasnem nebu. V snegu je razloéila
konjska kopita in teZke stopinje oboro-
zenih Nemcev. Sled je peljala vedno
viSe v hrib. Preve¢ se je zaletela, srce
ji je zacelo utripati, da je z odprtimi
usti komaj lovila sapo. Morala je po-
¢ivati., Potem se je spet pognala dalje,
v strahu in bojazni_ da zgresi sled. Ko
bi snezilo, bi zagZla, je hvaleZno pomi-
slila na svetle zvezde, ki so nemo zrle
iz nebefkih viSin na opotekajofega se
otroka. Vedno bolj se ji je udiralo pod
nogami, snezena brozga ji je zasla v
¢evlje, da nog skoro veé¢ ni ¢utila. ,Ne
bom jih dohitela, odpeljali mi bodo
odzta, ji je smrtna groza stiskala srce
in glasno sopeé se je zaganjala v hrib.
Nad mnjo je glasno zaskovikala sova.
PrestraSeno je kriknila in se prekri-
za'a, Vse naokrog je odmevalo zateglo
skovikanje. ,Marija, pomagaj mi ti...“
je jecala v drgetajodi grozi in stiskala
v svojih premrlih rokah kriZec roZnega
venca.

Zopet je bil mir vse okrog nje, da
ie razlotro sliSala Sumenje Soée, ki je
dale¢ spodaj mirno tekla proti Goriei.
Samo slutila je: tu prav nasorcti e
Steverian. za njim valoviti gri¢i, Ko-
zana, Medana, Cerovo, kakor niz jagod
na roZnem vencu... — ...Velikonotna
nrocesija se pomika skozi sonéna Brda.
V razkoSnem cvetju stojijo ob poti &es-
rie, boZajofi veter sipa bele cvete mna
ncboZne vernike, poigra se s svilnatimi
banderi. kustra svetle glave otrok. Ona
in med njimi. vsa vriskajota radost ve-
likono¢énega jutra ji sije iz svetlih odi,
odmeva v velidastnih zvokih v njenem
sréecu; Od vsepovsod se ogladajo zvo-
novi, druguijejo veli¢astni pesmi pev-
cev, Skrianc¢ku, ki Zgoli visoko pod ne-
bom.. Stresla se je Anka iz razmislja-
nja. Skoro greSna se ji je zazdela mi-
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sel, ki jo je obsla. — O veliki no¢i sa-
njam, pred menoj pa je 3el ofka po
svoji najtezji krizevi poti.

sSveta Marija, Mati bozja... ki je
za nas krvavi pot potil...“ so njena
sopeéa usta molila, kakor da gre na
bozjo pot.

Sled je peljala do vrh hriba, Tu je
Anka obstala v tesnobni negotovosti.

Veter se je srdito zagnal v njo, ru-
ta ji je zdrknila na ramena, lasje so se
ji v skustranih kodrih usuli ma d&elo.
Onemogla utrujenost ji je hromila ude.
Za hip samo bi sedla v sneg in se od-
poéila. A mne sme, za ofetom mora, da
ga resi... Na vse strani so vodile sto-
pinje v snegu. Kateri naj sledi?

Nenadoma, kakor da bi vstala iz
tal, se je pred njo pojavila temna po-
stava. Anki se je zdelo, da sega do
neba in da je Se svetle zvezde zakrila.
Se kriknila ni od strahu, le tezko so-
penje je prihajalo iz odprtih ust.

,vohunka si, za menoj!“ je razu-
mela nekoliko nem$éine, kar se je je
naucila v teh letih vojne,

»Nisem, za ofetom sem priSla, vr-
nite mi oceta,”” je s s sklenjenimi ro-
kamj zaprosila.

Nemski vojak se je zasmejal in jo
trdo prijel za roko.

sPremajhna si za nas, le pojdi se
cmerit k ofetu.”” Sla je za njim pohlev-
no kot ovcka,

Pod nizkim zidom so sedeli na tleh,
tesno drug poleg drugega. Veliko jih
je bilo, verjetno Se iz drugih vasi, ki so
iith tisto noé Nemei polovili, Mrzlié¢no
je Anka med njimi iskala ofeta. Tam,
prav na koncu vrste ga je nasla. Str-
oala se je vojaku iz rok in planila pro-
ti njemu. Kréevito sa ga je oklenila
okroe vratu in pritisnila svoje premrlo
lice k njegovemu:

,.O¢ka, ocka moj!“ je hlipala, ga
bozala in poljubljala.

.Anka, ti si, kako si vendar prisla
za menoj?“ Matija kar ni moge! verjeti
svojim o¢em. ,0, ti i moj otrok,
=saj si vsa trda od mraza,” je huskal v
njere nremrle rofice, po licth pa sta
mu zdrknili dve solzi.

~Doveli je te komedie deklica mora
z menoj!“ je ukazal vojak.

,Pustite jo, otrok je Se, s svojim
Zivljenjem jaméim za njeno nedolznost.

Nekaj se je zganilo v trdem voja-
kovem obrazu, morda spomin na dom,
na otroke, Bog ve, zamahnil je z roko
in odsel na nasprotni konec vrste mjet-
nikov.

Anka je vsa sreéna kmalu zaspala
v ocetovem narocju,

*

Zvezde so bledele na nebu, ko so
oboroZeni mems$ki vojaki stopili znova
pred ujetnike. PuSkine cevi so se bli-
S¢ale v bledem zimskem jutru in ujet-
nikom je ledena groza napolnila sreca
do roba,

Umreti... kaj bo z bolno Zeno in
otroki?

Umreti... ko sem se komaj dokopal
do hiSe in polja?

Umreti... in pustiti otroka samega
na svetu?

Umreti...? Vsem je ista strasna
misel vrtinéila po moZganih, nihée se
je ni upal glasno izgovoriti,

Tedaj se je tudi Anka prebudila.
Trda vojakova roka jo je prijela za
ramo.

,Domov pojdi, ¢e ti je drago Zivlje-
nje. Tu te ne potrebujemo. Skoda svin-
ca za tako zgaranp telesce.”

Samo na pol je Anka razumela. Sa-
mo to ji je bilo jasno, da jo hocejo od-
trgati od oceta. Kréevito se je okle-
nila ofeta in zavpila, da je Slo vsem
skozi mozeg: ,,O¢ka, ofka, ti ne smes
od mene.“ SkusStrani lasje so ji padli
¢ez obraz, v ofeh ji je zagorela blazna
groza,

..Ne, ne pustite mi ofeta, samo nje-
ga imam Se na svetu!!“ se je vsa nje-
ra bit upirala straSnemu ukazu.

Okrog nje so stali nemski wvojaki,
nihée se je ni upal dotakniti.

Ledena groza je ovijala srce ujet-
nikov, brezkonéni so se zdeli trenutki
morece tesnobe in negotovosti.

Tedsj je naglo prijahal na konju
povelinik Gestapoveev. Srdite je po-
eledal svoie vojake:

~Kaj oklevate, postrelite Ze
te pse.” ¥

»Neki otrok je med njimi, to moc

enkrat
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Je pribezal za ofetom, nimamo za mjo
S€¢ nobenega ukaza.“

Tedaj sSele je poveljnik zagledal
Anko, Otrok % po telesu, po potezah
Obraza pa ze odraslo dekle...

»Gospod, pustite mi oleta!“ se je

daj Anka naglo kot puséica zagnala
Proti njemu in se oklenila njegovih nog.
njenih oceh je lebdela groza na
Smrt ranjene zivali. Poveljnika je zbo-
dlo, da je odmaknil pogled,

»Domov pojdi, ofeta bomo zaslifali,
Potem ga izpustimo!*

»Ne ne, ustrelili ga boste kakor vse

ostale, usmilite se me, nimam ve¢ ma-
mel“ je jedala.
. Poveljnik jo je mrko pogledal izpod
cela, Ge bi mu kdo globlje pogledal v
08, bi videl, da se je v njih nekaj
Zganilo, mogoce solza, mogoce usmilje-
Nje, socutje...

»Vzemi si ofeta in pojdita domov,
Pa naglo,” je ukazal, ne da bi jo veé
bogledal,

Tedaj Sele so se Anki. usule solze
1z ofi.

,0, hvala Bog mnaj vam tiscckrat
Povrne!*“ je dahnila.

Njen pogled je obstal na starem
Blaju in na Tonetu, ki sta jo prstenih
obrazov gledala,

»Gospod, e onadva iz naSe vasi iz-
pustite, Blaz je star in Tone ima doma
bolno Zeno in kup otrok.

4Dovolj! Pojdi dekle, pri mas| ni
Navada, da bi izpuscéali jetnikel®

Anki so roke trudno omahnile, po-
vesila je glavo, kakor pod teZo krivde.
_ »Bodite pogumni, pa kesanje izmo-
lite, predno...“ Ni skonéala, kréevit
Jok ji je stresel drobno telo,

»Zbogom, Anka, moli za nas, pa
nase doma vse pozdravi,” so ji narodali
od vseh strani.

Razcapana gruéa se je premaknila,
sneg je zaSkripal pod njihovimi noga-
mi, Na obzorju je zazarelo nebo.

»Sonca ne bodo ved videli,“ je s
strasno muko izdavila Anka in se okle-
nila péetove roke. ;

,»Pridi, Amka, preve¢ gorja si vi-
dela to nod&.”

Molée sta se napotila navzdol proti
vasi, Ko sta bila na pol pota, sta za-

slifala za seboj oddaljene strele. Oba
sta se stresla, oba sta brez besed isto
zaslutila. Potem se je ofe ustavil, se
odkril in prekrizal:

,Za veéni pokoj njih, ki so dotrpeli.
O¢e nas...“

Takrat je sonce pozlatilo zasneZene
gri¢e in zledenela drevesa.

Spodaj v vasi se je prebujalo Ziv-
ljenje. Izza streh se je dvigal tenak
steber dima, ljudje so pravkar priha-
jali od zgodnje mase, Pa ¢udno, vsi so
namenjeni v hrib, Se gospod Zupnik je
med njimi. Nemara me bo okregal, ker
sem &la sama ponoéi na tako nevarno
pot, — se je Anka v strahu stresla.

wAnka, Anka!“ je zasliSala Ze od
daleé radostne klice,

Anka z ofetom je obstala, ni mogla
razumeti, kaj se je zgodilo. Sele, ko ji
je stari gospod Zupnik poloZil na glavo
svojo tresoéo roko, se je zavedla:

Anka, Bog naj ti povrne, ofetu si
redila Zivijenje, wsi v cerkvi smo to
jutro zate molili.*

, Kako ste vedeli?...*

,Naszli smo prazno hifo in, otroSke
stopinje. ki so vodile v hrib, in smo
razumeli.

.Zamudila sem sv. ma%p in sv. ob-
hajilo.* se je Anka tedaj spomnila.

Ne, nisi zamudila, Jezusa ti takoj
dam, saj je bila vsa noé ena sama pri-
prava zanj.“

.Tudi menj ga dajte, gospod!® se je
3¢ Matiia pridruzil Anki.

Po sveti spovedi. je pokleknil poleg
Anke k obhajilni mizi. Solze neizmerne
hvaleZnosti so mu tekle po licih. Anka
mu je vrnila dvojno Zivljenje:

B e e e e e e e e

Vsi, ki pri oltarju vsak dan uporab-
ljate misal, veste keliko hogastva sve-
tega besedila in svetih vzviSenih misli
je v njem, koliko Custev ceSéenja in
hvale ter koprnefih vzdihov k Bogu
drami jn vzbuja, s kako mogoéno silo
giblje in dviga k veénim gtvarem in
koliko zakladov ter zveli¢avnih opomi-
nov nudi za osebno versko Zivljenje.

Papez Pij XII.
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RAZLAGA DR. MIRKO GOGALA

DVA C

Takoj za govorom na gori nam Lu-
ka poroc¢a o dveh zelo pomembnih ¢ude-
zih. Prvega je storil Jezus v Kafar-
naumu, kjer je ozdravil stotnikovega
sluzabnika drugega pa v Naimu, kjer
je nekega mladeni¢éa obudil od mrtvih.
Oglejmo si vsakega posebej:

Ko je kencal vse svoie besede
pred poslusajo¢im ljudstvom, je
Sel v Kafainaum. Pri mnekem
stotniku pa je bil na smrt bolan
sluzabnik, ki mu je bil zelo drag.
Ko je slisal o Jezusu, je posla] k
njemu judovskih staresin s pros-
njo, da bi prisel in njegovega slu-
zabnika ozdravil, Ti so prisli k
Jezusu in ga lcpo prosili, govo-
reé¢: ,,Vreden je, da mu to storis;
ljubi namre¢ nas narod in shod-
nico nam je on sezidal.” Jezus je
sel z mjimi. Ko pg Ze ni bil veé
dale¢ od hiSe, je stotnik k njemu
poslal prijateljev in mu sporoéil:
»Gospod ne trudi se; zakaj nisem
vreden, da gres ped mojo streho.
Zato se tudi nisem imel vredne-
ga, da bi Sel k tebi, ampak reci
le z besedo in moj sluzabnik bo
ozdravljen. Zakaj tudi jaz, ki sem
postavljen ‘pod oblast in fmam
vojake vod seboi, pravim temu:
nPojdi, in gre; in drugemu:
»Pridi, in pride; in svojemu
sluzabniku: ,,Stori to,” in stori.“
Ko je Jezus sliSal, se je zacudil;
in obrnil se je ter mnozici, ki ga
je spremljada, rekel: ,,Resniéno,

U*D'E Z-A

povem vam, Se v Izraelu nisem
naSel tolike vere.” In ko so se
vrnili poslanci domov, so sluZab-
nika, ki je bil bolan, nasli zdra-
vega (Lk 7, 1—10; prim. Mt 8,
Y

V Kafarnaumu je bil stotnik, to se
pravi, vojaski poveljnik, ki je imel sto
vojakov pod svojo oblastjo. Zelo verjet-
no je, da ni pripadal rimski vojski,
temveé najemniSkim fetam Heroda An-
tipa, ki je bil ,éetrtni oblastnik v Gali-
leji® in Pereji (Lk 3, 1; prim. DZ XXI,
str. 753). Stotnik je bil pogan, vendar
je bil zelo naklonjen Judom, saj jim je
v Kafarnaumu na lastne stroske sezi-
dal shodnico, v kateri je tudi Jezus mo-
lil in pridigal. Da je bil stotnik do-
brega srca, se vidi tudi iz tega, ker je
zelo rad imel svojega sulZabnika, ali
bolje redeno, suinja. €e pomislimo, kako
reélovesko so v tistih ¢asih delali s
suznji, je ta ljubezen poganskega cast-
nika toliko bolj vredna obéudovanja, Ko
mu je suZenj na smrt zbolel, ga je na
vsak mnaéin hotel resiti. Brez dvoma je
poskusil z vsemi mogoéimi zdravili, pa
ni ni¢ pomagalo. Tedaj mu je ostalo
samo §e eno upanje. Spomnil se je na
velikega ¢udodelnika, pa Jezusa. Toliko
je Ze sliSal o njem in o njegovih ¢ude-
Zih. In prav tisti dan se je v mestu $e
posebno veliko govorilo o Jezusu, Ste-
vilne mnozice, ki so se po konéanem go-
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Voru na gori razhajale na svoje do-
move, so Zivahno razlagale, kaj so vi-
dele in slizale. Ko je stotnik zvedel, da
se je Jezus vrnil v Kafarnaum, ga je
sklenil prositi za pomoé¢, Vendar iz ve-
like poniZnosti si ni upal sam osebno k
Jezusu, Zato se je obrnil na vplivne ju-
dovske staredine, s katerimi se je dobro
poznal, da bi zanj posredovali. Judje so
mu z veseljem ustregli, Ko so prisli k
Jezusu s prosnjo, da bi ozdravil bol-
Nega suznja, so mu stotnika lepo pred-
stavili in priporoéili: ,Vreden je, da
mu to stori¥; ljubi namreé nas narod
in shodnico nam je on sezidal.”

Jezus je bil takoj pripravljen poma-
gati, Skupaj s posredovalci se je napo-
til proti stotnikovi hidi. Ko so bili Ze
blizu in je stotnik videl, da ga Jezus
misli osebno obiskati na domu, je do-
brega moza zbegalo. On je prosil samo
za ozdravljenje, Judje pa so na svojo
roko proinji dodali, naj bi Jezus tudi
Sel na njegov dom. Zato je bri poslal
nekaj prijateljev Jezusu naproti, ki so
mu v njegovem imenu sporo€ili: »Go-
spod, ne trudi se; zakaj nisem vreden,
da gres pod mojo streho. Zato se tudi
nisem jmel za vrednega, da bi Sel k
tebi, ampak reci le z besedo in moj slu-
7abnik bo ozdravljen. Ziva vera, glo-
boka poniZnost in veliko spostovanje di-
ha iz teh stotnikovih besed, Zato jih
Cerkev polaga mna jezik svojim verni-
kom tik pred prejemom svetega obha-
jila: ,,Gospod, nisem vreden, da gres
pod mojo streho, ampak reci le z besedo
in ozdravljena bo moja duda.“ In ven-
dar je v tej molitvi smisel stotnikovih
besed %= nekoliko spremenjen, Mi se
namreé notemo odpovedati Jezusovemu
obisku kakor stotnik, temveé ravno na-
sprotno, moéno hrepenimo po njem. Za-
to ne mislimo, da bi Jezus z besedo na-
domestil svoj prihod, ampak da bi nas
Z njo pripravil na vreden in resniéen
S})rejem njegove osebe v svetem obha-
jilu. Stotnik pa je prosil, da bi mu Je-

zus ozdravil bolnega suZnja kar z be-
sedo ravno zato, da mu ne bi bilo treba
osebno na njegov dom.

Svojo pros$njo je stotnik podprl s
temle razlogom: ,Zakaj tudi jaz, ki sem
postavljen pod ‘oblast in imam vojake
pod seboj, pravim temu: ,,Pojdi," in gre;
in drugemu: ,,Pridi, in pride; in svo-
jemu sluzabniku: ,Stori to, in stori.”
Ta stotnikova utemeljitev je pziholoSko
zelo zarimiva, Kot vojak si je Eisto po
vojagko predstavljal Jezusovo oblast
nad bol:znimi. Hotel je redi: Se celo
jaz, teprav sem podlozen Herodu in tri-
bunu in drugim vojaikim poveljnikom,
imam pod svejo oblastjo vojake, ki moje
ukaze ma prvo besedo izpolnijo. Toliko
bolj gotovo lahko ukaZed boleznim ti,
Gospod, ki nisi pod oblastjo nikogar.
Zato ni treba, da hodi¥ na moj dom.
Dovolj je, da zapove§, in naravne sile
boto takoj izpolnile tvoj ukaz in moj
s'uzabnik bo reS:n. Priznati moramo,
da je v stotnikovih besedah izraZena
vera v Jezusovo boZanstvo, Ko primerja
svojo oblast z Jezusovo, dovolj jasno
pove da Jezus nima nobene visje oblasti
nad seboj, kot jo ima stotnik. Zato mu
je tudi vse mogoée, ker vsemu gospo-
duje ir zato tudi bolezni lahko izganja.

, Ko je Jezus to slifal se je zaéudil.”
In sicer se ni samo na zunaj tako de-
lal, kot da se ¢udi, temveé je dejansko
lahko obéutil zadoséenje, ki je bilo po-
sledica tako zvanega pridobljenega ali
izkustvenega znanja (o vrstah znanja
v Jezusu glej razlago k Lk 2, 52 v DZ
XXI—687). Nadnaravno zranje v Kri-
stusu ri prav nié oviralo naravnega de-
lovanja njegovega razuma, ki je bilo,
kot v vsakem &loveku, povezano z d:lo-
vanjem domigljije in éutov in ki je Cisto
samohotno nadlo odmev v éustvenih
zmozrostih, Ko se je torej izreden pojav
stotnikove vere predstavil Jezusovim
éutom, po ¢utih domisljiji in razumu, je
bilo popolnoma naravno, da je izzval v
njem ¢ustvo zadudenja.
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Potem pa je Jezus stotnika javno
pohvalil: ,Resniéno, povem vam, Se v
Izraelu nisem r.3el tolike vere.” Te be-
sede se narasajo na &as Jezusovega jav-
nega delovarja. Pa ne misli Gospod tu
¢isto na vse Izraelce, temveé¢ le na ong,
ki so se mu priblizali in so ga prisli
prosit ¢udezev. Primerjajmo stotnikovo
viro z vero tistih, ki so Jezusa prosili,
naj se dotakne bolnikov, ali z vero kra-
ljevega uradnika, ki je mislil, da je
Jezusova osebna navzocénost potrebna za
ozdravljenje (prim. Jan 4, 49). Celo
Marta, sestra Lazarjeva, je kljub dol-
gotrajnemu obcevanju z Jezusom zau-
pala bolj v Jezusovo molitev kot pa v
njegovo moé (prim, Jan 11, 21 sl),

Ni tezko uganiti, kakS:n je bil konec
vsega. Jezus je dokazal, da je njegova
oblast zares neomejena, Ko so se stot-
nikovi poslarei vrnili domov, so bolne-
ga sluzabnika nasli zdravega.

Poroéilo o tem ¢éudezu nam podaja
tudi evangelist Matej, vendar nekoliko
drugaée (prim. Mt 8, 5—13). Ni¢ ne
govori o posrednikih, temveé¢ kratko
pravi, da je stotnik prosil Jezusa za
ozdravljenje. In to, kar pri Luku go-
vore Judje in prijatelji, Matej polaga
na usta stotniku. Kljub temu med obema
porcéiloma dejansko ni nobenega na-
sprotovanja. Matej nam paé¢ bolj na
kratko pove, kar nam Luka podrobno
opiSe. S tem se pa seveda Matej tudi
ni nié pregredil proti zgodovinski res-
niénosti. Ker so posredovalei §li k Je-
zusu v stotnikovem imenu, je Matej,
sled:¢ obi¢ajnemu mnacinu izrazanja, la-
hko zapisal, da je stotnik $:l k Jezusu
prosit za svojega suinja. S tem je torej
hotel samo reéi, da se je stotnik obrnil
na Jezusa za pomo¢, ne da bi bolj do-
loéno povedal, ali je to storil osebno ali
po drugih,

Sedaj, ko poznamo potek dogodka,
se Se za trenutek ustavimo ob njem
in primerjajmo stotnika z njegovimi
judovskimi prijatelji  (prim. Dillers-

berger 110—113; 117). Naravnost gan-
ljivo je, kako stotnik v vsem svojem
ravnanju in v vseh svojih besedah po-
kaZe globoko razumevanje za bozjo lju-
bezen, ki deli dobrote iz gole milosti, ne
pa zaradi naSega zasluzenja in nasih
del, kot je Jezus poudaril v svojem go-
voru na gori, Samo na to milesti polno
moé¢ Jezusovo nasiavlja stotnik svojo
proinjo, ne da bi kakor koli pricakoval
zase le najmanjSega priznanja.

V nenavadnem nasprotju z njim pa
stzje njegovi posredovalei pri Jeozusu.
Nastopi!i so res kot pristni Judjs. Iz
naéina, kako Jezusu predloZe stotniko-
vo proinjo, se vidi, da niso razumeli
stotnikovega duSevnega razpoloZenja in
misijenja. Izjavili so namreé¢, da je stot-
nik ,,vreden, da mu J:zus ozdravi suz-
nja. Stotrik se niti ni imel za wvredne-
ga, da bi Sel osebno k Jezusu, zavedal
se je, da nj vreden, da bi Jezus prizel
na njegov dom, Judje pa so pred J:zu-
som govorili, da je vreden c¢udeza, za
katerega prosi. Naj je Luka Zze storil
namenoma ali ne, ostreje ne bi mogel
poudariti razlike med obojnim dus:v-
nim razpolozenjem. Besedo ,vrcden”
uporabljajo oboji, vendar kakSna raz-
lika je med njimi. Pri Judih gre kon-
cem koncev le za neke vrste, kupéijo:
Sezidal mam je shodnico, zato naj mu
Jezus ozdravi suznja. Poganski stotnik
pa misli ¢isto drugaée, V prodnji jasno
pokaze, da dobro ve, da ne gre za pla-
¢ilo ali povrnitev, ki bi je bil vreden,
temved zgolj za milost, ki je ri vreden.

Tudi Judje so zaupali v Jezusovo
¢udezno mo¢, siesr bi si ne mogli raz-
loziti njihove prosnje. Toda iz njihove-
ga ravnanja govori osnovno razpoloZe-
njz izraelskega ljudstva, ki je videlo
svoje razmerje do Boga kot neko kup-
na pogodbo, kot zadevo praviénosti, kjer
obe strani nekaj prispevata, kj:r se od-
meri in izplac¢a, kot da bi Slo za blago
in ceno, za delo in plaéilo, Stotnik pa je
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odkril nekaj milost
bozje ljubzzni.

Ker je stotnikova vera nekaka po-

vigjega, namrec

doba in zaé:tek vere poganov, Jezus
Uporabi priliko, da napove pcklic poga-
ov  in  zavrienje Judov: ,Povem
Yam pa, da -jih bo wveiko prislo

od vzheda in zaheda in bodo sedli za
Mizo z Abrahamom in Izakom in Ja-
kobom v nebegkem kraljestvu, otroei
kl'aljustva pa bodo vrieni ven v temo;
tam by jok in Skripanje z zobmi
8 11 sl). Sreta praviénih v nebzsih se
V Sv. pismu pogosto primerja z gostijo
(prim. Iz 25, 6—8; Ps 35, 6). Jezus je
torej hot:l redi, da bod> pogari pridli
»0d vzhoda in zahoda®, to se pravi, od
}r’svh strani sveta in bodp v nebesih de-
‘®Zni iste srcée kot najboli s'avni mozje
Star: zaveze. ,,Otroci kraljestva®, to se
Pravi Judje, ki so kit boZje izvoljcno
Hudstvy imeli posebno pravico na ne-
beik, kraljestvo, ,,pa bodo vrzeni v
temo“, Zvefer so se pojedine prirejale
V' moc¢ng razsvetljenih prostorih. Tisti,

ki pise jmeli dostopa na s'avje, so paé
Morali ostati zunaj v temi. Biti vrien
vV temo, pomeni isto, kot biti izkljugen

od pojedine, ki pomeni nebeiko veselje.
Biti vrien v temo je torej isto, kot biti
bogubljen. Jok in Skripanjz z zcbmi pa
Domeni razliéno trpljenje, ki bo v peklu
muéi'y pogubljene.

To Jezusovo rapoved omenja v tej
Zvezi samo Matej, dodim jo Luka na
S¥0] nacé'n tudi naznaéi. Pri njem go-
Vore dogodki sami. OpiSe naéin ravna-
Nia Judov in naéin ravnanja po-
fanskega stotnika, in vsak, ki je pred
tem dcbrg pr:bral govor na gori lahko
Precej jazno spozna, kaksna bo v bodoéde
ZZodovina cdreierja: boZje odregilno
delo in nieg:va milost bosta preila na
Pogane, Jezusovi éudeii njim pripadajo
Prav zato, ker se imajo za nevredns,
da bi k njim prisli.

Kaj pa Izraelei? Ali bodo v resnici

bopolnoma izk!juéeni od boZje milosti?
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Tihi teden je zlasti na KoroSkem zelo
upostevan, Tam namreé¢ v ponedeljek
po tihi nedelji slovesnp praznujejo
,»BoZjo slavo®, t, j. praznik trnove kro-
ne Kristusove. Vse cerkve v skofiji iz-
postavijo za ta praznik posnetek stolne
podobe ,,Bozje slave”, ki jo ie po le-
gendi naslikal neki reven slikar, kakor
se mu je pokazal s trnjem ovenéami Je-
zus, ,BoZjo slavo — kot jo vidimo na
sliki — izpestavijo v cescenje devet dni

Ce je na koncu vsega milost, e je mi-
lost res milost, potem tudi za Izraelee to
ne mor: biti zadrja beseda. Zdi se nam-
re¢, da nam Luka v naslednjem dogod-
ku, kjer opisuje obujenje mrtvega mla-
denica, hofe oznaciti cudez milosti tudi
za Izraelece. Luka je bil namreé ucenec
Pavloy. Pavel pa je uéil, da bodo Izra-
elei po svoji lastni krivdi zavrzeni, ven-
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dar bo pred koncem sveta tudi zanje
priSel ¢as boZjega usmiljenja in z njim
¢as sprecbmjenja. In ko razlaga, kako
se bo to njihovo konéno sprecbrnjenje
izvrsilo, pravi: ,,Kaj bo njih pridobi-
tev, ée ne Zivljenje od mrtvih?“ (Rimlj
11, 15). Ali je torej Pavlov ucenec v
obujanju mrtvega mladeniéa v Naimu vi-
d:l naznacero to skrivnost, o kateri govori
Pavel? Ce dobro premislimo vso misel-
ne zvezo obech ¢udeZev, je to éisto moz-
no, Ozdravljenje stotnikovega suznja je
naznanjalo poklic poganov v boZje kra-
ljestvo. Zakaj ne bi obujenje mrtvega
mladeni¢a pokazalo, da tudi popolna
skvarjenost Izraelcev ne more konéno-
veljavno prepreciti delovanje boZje mi-
losti? Kajti tudi mrtvi zopet vstajajo,
ker jih milost bozje ljubezni obuja k
Zivljenju. Ceprav so Izraelei kot mrtvi
za Jezusov evangelij in bodo zato iz-
kljuéeni iz boZjega kraljestva in na njih
mesto bodo priili pogani, vendar kon-
cem koncev bo tudi zanje priSla ura
vstajenja iz duhovne smrti, Vendar po-
glejmo si Se ta dogodek sam:
Nato je $°1 v mesto, z imenom
Naim, in S§li so z njim njegovi
udenci in mnogo ljudstva, Kq se
je pa priblizal mestnim vratom,
glej, so mesli ven mrlica, edinega
sina. matere, ki je bila vdova; in
z Mjo je bilo mnoge ljudi iz m--
sta. Ko jo je Gospod videl, se mu
je v srce zasmilily in ii je rekel:
«Ne jokaj!” In pristopil je ter se
dotaknil nosil — nosivej pa so ob-
stali — in je rek-l: .,Mladenié,
refem ti: Vstani!* In mrtvi je
sedel in zadel govoriti; in Jezus
ga je dal njegovi materi. In strah
je obSel vse, in hvalili so Boga
ter govorili: ,Velik prerok je
vstal med mami,“ in ,Bog ie obi-
skal svoje ljudstvo.” In ta glas
0 njem se je razSiril no vsei Ju-
deji in po vsej okolici (Lk 7,
11—17).
Ta cudoviti dogodek nam je od vseh
evangelistov samo Luka zapisal. Ko je

Jezus ozdravil stotnikovega sluZabnika,
je Sel v mesto Naim, ali bolje receno,
Nain, kot beremo v grikem beszdilu. Do
tja je bilo iz Kafarnauma kakih deset
ur peshoda. Naselje je lezalp na vznozju
Malega Hermona, kjer s: zaéenja Ez-
drelonska planjava, kakih 12 km jugo-
vzhodno od Nazareta in 7 km juZno od
gore Tabor, Se danes je na istem kraju
nekaj hi$ v zelo slabem stanju, v kate-
rih zivi kakih 200 muslimanov. V Kri
stusovem é&asu je moralo biti naselje v
preczj boljsem stanju. Kot skoraj vsa
palestinska mesta je tudi Naim bil ob-
dan z obzidjem, v katsrem so bila, ka-
kor se zdi, ena sama vrata, ki so vo-
dila v mesto.

Nekega dne se je torej Jezus pri-
blizal Naimu v spremstvu svojih uéen-
cev in mnogo ljudstva je bilo z njim.
In ravno pri mestnih vratih je naletel
na pogrebni sprevod, ki je Sel proti po-
kopallis§u, ¢igar ostanki so Se danes
vidni prav v bliZini mesta. Nesli so v
grob mrtvega mladeniéda, V sprevodu
je bila tudi pokojnikova mati, ki je bila
vdova in je imela samo tega sina.
Ostala je sama na svetu. Njen polozaj
je bil torej izredno Zalosten, Vzbudil je
veliko soc¢utja pri Ijudeh, ki so se prav
zato v velikem Stevilu udel:Zili pogreba.

Na tej nesreéni vdovi je obstal tudi
Jezusov pogled. In ,ko jo je Gospod
videl, se mu je v srce zamislila in ji
je mekel: ,Ne jokaj.* Na tem mestu
evangelist Luka prvié da Jezusu na-
slov Gospod. Dosedaj ga je nazval s tem
ymenom samo, ¢e je navajal besede dru-
gih (prim. gobavec 5, 12; stotnik 7, 6).
Ker je bil v stari zavezi ta naslov pri-
drzan izkljuéno le ‘Bogu, imamo v tem
=n dokaz veé za vero v Jezusovo boZan-
stvo. Jezus je torej skusfal potolaZiti
vdovo, ki je jokala in tarnala. Pa ni
ostal samo pri besedah, Pristopil je k
nosilom in se jih dotaknil, kot bi hotel
nosileem dati znak, naj pofakajo. No-
silei so res obstali. Truplo mrtvega

140 )



"fladeniéa je bilo po takratni navadi za-
Vito v povoje, pokrito z belim prtom in
kar tak, poloZeno na nosila, Jezus je
rekel: , Mladenié, refem ti: Vstani!*
In mytvi je sedel in zacel govoriti in
€zZus ga je dal njegovi materi.

Jezus je s samo besedo ozivil mrt-
Veca, S tem je dokazal da je neomejen
go?Dodar narave. Tudi preroka Elija in

lizej sta v stari zavezi obudila mrtve-
€a (prim. 3 Kr 17, 20 sl; 4 Kr 4, 33 sl).

endar je velika razlika med njima in
Jezusom v nadinu izvrsenega ¢udeza.
Preroka sta molila in prosila Boga, naj
Stori éudez, Jezus pa je mrtvemu mla-
denigy v svojem imenu uazal, naj
Vstane, in je vstal.

Cude# je na vse navzoée napravil
Moden vtis. ObSel jih je strah in isto-
€asno so zaradi ¢udeza hvalili Boga.

endar pa kljub temu Se niso spoznali,
da je Jezus obljubljeni Mesija, temwveé
50 ga imelj samo za preroka ki je bil
celo ve¢ji od Elija in Elizeja. Ker pri
Izraelein ze nekaj let niso imeli pre-
rokov, so Jezusov prihod pozdravili kot
Poseben znak boZje ljubezni- do izvolje-
Nega ljudstva. GudeZ se je sicer zgodil
5 Galileji, vendar se je glas o njem raz-
SItil ne samo po tej provinei, temved
tudi | po vsej Judeji in po vsej okolici.

Neverne bralce, ki mnoejo priznati
®Zusovega boZanstva in zato tajie zgo-

dovinsko resni¢énost njegovih <&udeZev,
ta dogodek zelo bode v o¢i. Zakaj ze
samo to Lukovo pripovedovanje bi bilo
zadosti, da z njim dokaZemo in opravi-
&imo vero v pristnost evangelija in ve-
ro v Kristusa, Najrazlicnejse podrob-
nosti o kraju in ¢asu, o navadah in ose-
bah, o dejanjih in gibih; ton Zivega re-
alimma lin prodirliive zaupnosti; pri-
rodnost in preprostost vsega, kar se go-
vori in dela; preprostost in treznost ce-
lega porocila: vse to skupaj je mneovr-
gljiv pecéat zgodovinske resnice. Kaj ta-
kega si je nemogoée izmisliti. In ko
enkrat priznamo zgodovinsko resni¢nost
pripovedovanja, je nujno, da priznamo
resni¢nost mnenavadnega ¢udeza, ki
je kot sklepnik, brez katerega bi
se podrla cela zgradba. C&e poleg
tega primerjamo to poro¢ilo s po-
roc¢ilom o ostalih dveh obujenjih od mr-
tvih, namreé¢ Jairove héere (prim. Lk
9, 40—56) in Lazarja (prim. Jan 11,
1—44), se takoj vidi velika razlika ta-
ko v literarni zgradbi kot v macinu opi-
sovanja. Ne gre torej za tri porocila,
ki bi bila narejena po enem in istem
kopitu. To je novp znamenje pristnosti
in zgodovinske resni¢nosti, Posledica je
nujna: ali je treba nasilno zapreti oéi
pred stvarnostjo; ali pa je treba pri-
znati, da je dobrotni éudodelnik Mesija
in pravi Bog (prim. Bover).

LAVOL DL LA JERARQUIA CATOLICA

Por ¢l Cardenal E. Suhard

_ En el momento presente la ense-
Nanza de la Iglesia puede referirse a la
triple mision que las actas de la Santa
Sede ¢ las declaraciones episcopales han
Tecordad, sin cesar.

Como representantes de la caridad
de Cristo, el Papa y el Episcopadp mno
An dejado de clamar en favor de la
Paz, previniend, contrp la guerra civil

o internacional; y en caso de conflicto,
han tratado de impedir, en la me-
dida de lop posible, aue ng se agravaran
los actos de hostilidad y atn ocupandose
de hacer mas humana la suerte de los
humildes.

Cemp rr-presentantes de la justicia
se han esforzado, al paso de los acon-
tecimientos, por iluminar las concien-
cias acerca de los medios colectivos =
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individuales que Se imponen para fundar
la sociedad futura sobre los principios
morales, sin los que ella en ningin mo-
mento pueda existir,

Finalmente, comy representantes de
la Gracia scbrenatural de Cristo, re-
cuerdan infatigablemente el misterio
eristiano y su sobrenatural trascenden-
cia mas alla de las exigencias humanas,
morales, sociales y politicas,

No pueden ser considerados en su
cenjunto los actos del Magisterio,
Papa y Obispos del mundo enterp — sin

Skrivnostno vprasanje, ki so

|
admirar en ellos una unidad y fidelidad
de doctrina que no ‘admiten parangon
mas que con su actualidad, Si se anade
a esta accion doctrinal los innume-
rables servicios — socorros materiales,
contribuciéon cultural, etc. — hechos por
la Jerarquia catdlica tanto al bien pu-
blico, como a les individuos, a la fa-
milia, come a la profesién o al Estado,
une queda autorizado para ver en ello
un signo de la vitalidad de una Iglesia
tan claramente adoctrinada y gobernada
por Cristo,

ga Ze mnogi skusali razloziti

Cemu trpljenje otrok?

Dostojevskij se v svojih romanih do-
tika mmogih vprasanj, ki o njih govori
filozofija, in celo pereéih zivljenjskih
skrivrosti, ki o njih morda v filozofiji
ne najdes ni¢esar. Bil je duh, ki je res
mislil, in imel toplo srce, ki je res c¢u-
tilo. Ena takih skrivnosti, ki so ga
muéile in ki o njih v njegovih spisih
vecékrat naletis, je trpljenje otrok.

Malo govorime o tem. V svoji po-
vrsnosti in lagodju radi gremo mimo
tega in celo namenoma zapiramo oéi,
da ne bi videli in trpeli ob pogledu, A
kdor misli in ima srce, ne mone mimo
tega, Njemu se trpljenje otrok pred-
stavlja kot skrivnmost in uganka, ki ga
muéi in ob njej trpi.

TRPLJENJE NEDOLZNIH BITLJ

Otroke imamo radi in jih tako la-
hko imamo radi. Ne vemo, zakaj. Mor-
da zato, ker so tako slabotni in mne-
bogljeni in potrebujejo nase pomodéi.
Morda zato, ker smo tudi sami nekdaj
bili otroci.in so nam ta bitja prijeten
spomin na zlato dobo naSega otrostva.

Ali zato, ker ¢éutimo, da v njih ni hu-
dobije, s katero nam rad prihaja na-
sproti odrasli ¢lovek, Gotovo pa ni ves
in ne glavni razlog te naSe ljubezni
zgolj telesna ljubkost otroka. Saj jih
imamo radi, tudi ¢e so umazani, grdi.
Tedaj se nam zapuscéeni smilijo, ker
jih paé imamo radi. ,Jaz mislim, da
otroci nikdar niso grdi“ (Dostojevskii,
Bratje Karamazovi). NaSemu srcu s0
vedno lepi, ker so nedolZni. Ker je sveb
tako grd, se zde otroci, kot da ne bi
bili IJudJe kot da bi b111 druga, boljse
vrste bitja, Zato jih imajo radi celo
propadli ljudje, zlodinei, okrutnezi, ki
so pripravljeni brezobzirno teptati "&lo-
vesko zivljenje; do otrok pa znajo biti
tako dobri in ljubeznivi,

In vendar tudi med temi bitji, ki jit
vse nosi na rokah, nekatera veliko trpe-
Ni to le telesno trp]JenJe bolezni in ne-
sreé, v katerem jeéi po bolnisnicah to-
liko teh nedolznih bitij. Ce pom]sllmo
globlje, je tudi Ze otrok zmoZen mno*
gega in tezkega duSevnega trpljenja-
Kako boledo praznoto in zapuicenos
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morajo v srcu ¢&utiti uboge sirote brez
Ofeta in matere, ko vsa neina otroska
duSevnost po naravi Zeja po opori in
Neznem objemu materine ljubezni. Med
8rozotami zadnje vojne mores videti v
filmih tudi pretresljive prizore zapusce-
nih otrok. Sam med mnoZico beguncev,
S svojo culo na trdi cesti, v strahu pred
negotovim v bodo¢nosti in s pokopani-
mi sanjami preteklosti, sam v mrzlem
In hudobnem svetw. Poglej mu v obraz
— saj ne prenesei pogleda, ki reZe v
Srce, obraz zapu$éene sirote v hudob-
Nem svetu, polnem sovrastva. Kaj mora
biti v tem neinem sreu, ki vse upije po
debroti in ljubeznivi dobroti?

Ker jih ljubimo, se pam smilijo ta
trpeéa bitja. Prav to usmiljenje je ta-
ko bolzée in plemenitemu &loveku stiska
grlp in sili solze v oéi. Tako iskreno in

olefe je v njem kesanje, &e je morda
sam nedolznem otroku s trdo besedo in
odurnim nastopom zadel v srce, da se
Je ustrasil, se morda stresel, se razo-
caran umaknil in se zaprl vase s svojo
boledino, ki je me mores veé odvzeti.

Rekel sem, da celo zloéineci ljubijo
otroke. So pa izjeme, ki niso veé zmoi-
ne tega neznega c¢ustva, ki v jezi mo-
rejo pretepati in mudéiti otroke, dokler
82 jim ne poleZe jeza in nebrzdana
Strast, To so zloéinei med zlocinei, ki bi
Jim posten zlo¢inec moral pljuniti v
obraz pa naj se tudi na zunaj zde do-
stojni ljudje. Dostojevskij pogleda Se
globlje v duSevnost teh protinaravnih
Spak, ki so krive trpljenja otrok: ,Pa
Je Se hujSe. Je to deklica petih let, ki
So jo zamrzili njeni starfi. To vidis
Cesto, DruZira je ena tistih ,boljSih*;
on je drzavni uradnik, izobraZen — in
dobrp vzgojen. Nagnenje do mudenja
otrok je dovolj pogostno med ljudmi.
Merda je to nadin. kot kak drug, lju-
bezni do otrok. Otroci so bitja brez
obrambe. To je tisto, kar zapeljuje
mnoge. Nimajo koga prositi pomoéi, ko-
2a klicati, in prav to vzbuja kri po-
I_Warjencev_ V globini vsakega é&loveka
Je divja zver, v enem tiger, v drugem
hijena. Zver hode krvi; &lovek pa si to
poskrbi umetno... Dobro; sem dejal,
‘!?- sp starsi tiste petletne deklice, ubo-
zici, prizadeli velike boledine, Telesce

otroka je bilo polno znakov pretepanja.
Ledene zimske ‘moéi so jo pustili za-
prto na stranis¢u, ker da ni za to pra-
voc¢asno prosila... In mati, lastna
mati,Jastna mati, je mirno spala, ko je
deklica vzdihovala, umiraje od mraza. ..
Razumes? Si misli§ to nedolzno bitje,
ki Se niti me zna misliti? Jo vidi§, ko si
bije z roéicami po hropec¢ih prsih, pre-
livajo¢ krvave solze, kako: klice Boga na
pomoé¢? Razumes tega Boga, ti, novic
in brat moj? Razumes smisel vsega
tega? Pravijo, da je to potrebno, da se
uveljavi v umu <¢loveka razlocevanje
med dobrim in slabim. Toda, pravim
jaz, ¢emu to hudi¢evo razlocevanje, ki
toliko stane? Vsa é&loveska znanost ni
vredna solz enega otroka. Pomisli, da
ne govorim o trpljenju edraslih, ampak
o trpljenju otrok...“ (Bratje Kara-
mazovi).

KDO NAJ RAZUME?

Celo slabi, pokvarjeni ljudje otroke
imajo radi. Ob pogledu na mjih bole-
¢ino se jim smilijo in tudi nje same
boli srce. Kako tedaj Bog more hoteti
trpljenje teh nedolznih bitij? Ali je
Bog Se dober, ali ni neusmiljen in krut?

Ze zlo in trpljenje v svetu sploh je
vprasanje, ki nas vznemirja in na vi-
dez zadeva ob boZjo previdnost, usmi-
ljenje in dobrete in praviénost. A naj
bo! Trpljenje odraslih bi nazadnje laZe
umeli. Zakaj ti ,so krivi; dan jim je
bil raj, pa so si rajsi izbrali jezo neba;
ne zasluzijo torej nobenega usmiljenja;
morajo biti kaznovani Ze tu, na tem
svetu, pred ofémi vseh. Toda otroci!
Neresljiva uganka! KakSen smisel naj
ima, da trpe mnedolZni otroci, ki nimajo
ereha?* (Dostojevskij, Bratje Kara-
mazovi).

Dejal bi kdo: Otroei Se rimajo gre-
ha_ pa ga bodo imeli. Bog vidi vse nji-
hovo bodote Zivljenje, da bodo gre$niki,
in s trpljenjem #%e v neZnih letih kaz-
nuje njihove bodoée grehe. — Ce pre-
izkusimo to sklepanje, vodi k nasled-
njemu: Trpe tudi otroci, ki Ze kot otro-
c¢i umro in nikdar niso storili nikakega
greha, Torej tudi te otroke Bog kaznu-
je s trpljenjem za grehe, ki jih nikdar
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ne bo, ki bi bili le, ko bi otroci dorasli.
Tako bi Bog kaznoval grehe, ki jih
nikdar ni, ampak bi le bili, in plaéeval
morda v drugih umrlih otrocih zasluge,
ki jih nikdar ni, ampak bi le bile, ko
bi otroci dorasli. KakSen pomen bi te-
daj Se imela za ¢lovekovo weéno usodo
njegova dejanska dobra in slaba deja-
nja v dejanskem zivljenju? Vsecno bi
bilo, ali Zivi§ polno Zivljenje osemde-
set let ali pa Ze kot otrok v najneznej-
3i mladosti umrjes. Prav tako bi mam-
reé prejel pladilo ali kazen v vecnosti
za dejanja, tudi ko bi jih ne storil, ko
bi predéasno umrl. Tako so res o tem
govorili semipelagijanci v zafetku 5.
stoletja, a je Ze takrat sv. Avgustin to
njihovo sklepanje ogoréeno zavradal
kot zmotno filozofiranje. Na poskus te-
ga reSevanja spomni tudi Dostojevskij,
ko cb govoru o trpljenju otrok uporne-
mu Ivanu Karamazovu daje ogoréene
besede: ,A otroci bodo zrasli, bi dejal
kak ni¢vredrez, in bodo mogli gresiti.
Dobro, pravim jaz, naj trpe tedaj! A
prej, prej ne!*

Morda bi drugi skusSal reSevati
vpradanje tako, da bi zmanjseval ali ce-
lo tajil trpljenje otrok. Dejal bi: Otrok,
ki ni Se pri pameti, tudi ne trpi kot
odrasli ¢lovek. Zakaj specifiéno clove-
g8ko trpljenje in najgloblia boled¢ina je
prav v tem, da se z vso duSevnostjo za-
vedam bolec¢ine, mislim nanjo; tedaj je
pred njo strah, preden me zadene in
ko Ze pede, res prava boledina, Ce je
nozornost stran obrnjena, celo mi bole-
¢ine, kot vojak ob mnapeti, drugam
nsmerjeni pozernosti ne &éuti rane, ki
jo je prejel. Tako bi to otrosko, vsaj
telesno trpljenje. bilo bolj neko zival-
sko trpljenie brez prave vsebine &love-
gkega trpljenja, In trpljenje otrok, bi
deial, je predvsem telesno, Zakaj za
vi§je dvfevng trpljenie je potrebna pol-
na psihiéra zavest. To bi bil ugovor iz
psihiéne analize trplienja, ki pa na
nade vpraianie ne odgovori. Ta razla-
ra bi kvedjemu zmanjSevala trpljenje
otrok: a vpraSanje tedai §= vedno osta-
mne: Zakaj to trplienje? A ta razlaga
trplienja otrok tudi sicer ni zadovolji-
va. Da ie trplienje n. pr. lakote, Zeie
v dojenfku niZjega psihiénega znacaja

in vse njegovo trpljenje zato predvsem
,telesno, bodi. A vzemimo nekaj let
starega otroka. Kako Ziva je v njem
zavest trpljenja in strah pred njim!
Ali bi mogli trditi, da je to Vv
njem manjsSe ko v odraslem? Ali ne bi
kdo prav tako upraviéeno morda trdil
obratno? In zalost zapuscéene vojne si-
rote z begunsko culico sredi ceste, ali
je to zgolj telesno trpljenje? Kdo bi
sprotno izmeril boleéire ranjenega srca?
Ali nima vendar neko resniéno vsebino
Dostojevskega beseda: ,Vsa ¢&loveska
znanost ni vredna solz enega otroka.”

Ce odrasli trpi in si mislimo, da me
trpi za svoj greh, pa more vendar biti
trpljenje mjemu samemu v korist. S
trpljenjem si more pripravljati preo-
bilno posmrtno pladilo. Reditev bi bila
to tudi za trpljenje nedolznih otrok, ko
bi mogli to o njih z gotovostjo trditi.
Res bodo krieni otroci, ¢e umro, zve-
li¢ani; a to bo, naj trpe ali ne. Vpra-
Zanje je, ali jim je trpljenje v kako
korist ali popolnoma prazno. Nekriceni
otroci pa po smrti niso zveliani. Ali
jim tedaj trpljenje sploh more biti v
kako posmrtno korist?

V LUCI RAZODETJA

Po nauku razodetja je vse trpljenje
v svetu zaradi greha. Tudi otroci, ki
nimajo osebnega greha, tedaj trpe po
krivdi prvih prastariev, ki so jedli sad
.spoznanja dobrega in slabega®. Tudi
trpljenje otrok jé priéa usodnosti prvega
ereha za <&loveStvo in obenem priéa
skrivnostne povezanosti vse &loveske
druZine v eno skupnost pod glavo prve-
oa oceta Adama. Po tei povezanosti je
prva krivda in tudi neka kazen preila
ra vse, Tudi nedolZni otroci spadajo Vv
to druZino, pod to krivdo in pod sploino
kazen nekega trpljenja, ki mu nihée ne
nide. Tudi nad otroke, ki nimajo nobe-
ne osebne krivde, prihaja mrogo trplje-
nje, ki je delez slabotne &loveske nara-
ve, in drugo ki ga kopiéi nadnje ponav-
liani €loveiki greh, Tudi otroci s¢ Zrtve
oveha  danainjega  sovraitva  med
1judmi.

Vse trpljenje &lovedtva ima tudi rek
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odre§ilnj pomen, ker kli¢e nadse bozje
usmiljenje. Tako ni brez smisla tudi ne
trpljenje medolinih otrok, ker zlasti to
liée nad gresno élovesko druZino boZje
usmiljenje, Zato tudi zaupno kaZemo
0gu na to trpljenje nedolznih nasih
Da)manjsih bratov in ga prosimo usmi-
lienja: ", Naj te ganejo... tolike bole-
Cine, tako velike bridkosti... nedolZznih
otrok; raj te gane toliko v cvetu uni-
Cenih Zzivljenj... toliko dus v mukah
In smrtni grozi...“ (Pija XII, posve-
tilna molitev brezmadeznemu Mariji-
Nemu Srecu).

A otrokom samim, ali ni tudi njim
v korist njih trpljenje, ne le éloveski
druzini splono?? Ali ne bi mogli ti
Otroci v svojem trpljenju govoriti z
Ivanom Karamazovim: ,Nodem biti le
gnoj v zemlji za boljSo Zetev v bodoc-
Nosti,* ho¢em, da je trpljenje tudi me-
DI v odresenje, meni v korist.

Da Bog more tudi njim samim na
razlicne nadéine poplacati trpljenje, ve-
mo. Kako je v resnici, ne vemo. Kriée-
Nl otroei, ki so umrli, bi za svoje trp-
Jenje v nebesih mogli prejeti posebno
dodano blazenstvo podobnosti Kristusu
V trpljenju. Saj za ,nedolzne otroke“,
i so zaradi Jezusa umrli pod Herodo-
Vim nasiljem, Cerkev veruje, da je nji-
ova smrt zaradi Kristusa imela celo
Vrednost krsta in so tako prejeli krst
krvi« in s0, ¢eprav otroei, mudenci za
-Kyistusa. Za poganske otroke, ki umr-
JeJo sicer v izvirnem grehu in se ne
Morzjo zveliéati, a osebnega greha tudi
Rimaje  kricansko ¢éutenje udi, da se ne
bPogubijo v tem smislu, da bi prisli v
bekel. Pekel je veéna kazen za osebno
Veliko krivdo. Ti otroei po smrti pri-
€Jo na poseben kraj, kjer uzivajo neko
Naravnp blazenost, To bi jim Bog tudi
Mogel odmeriti morda veéjo po meri
Njihovega trpljenja. Otrokom, ki dora-
stejo, bi njih trpljenje moelo biti v ko-
Iist.ip bi jim ga Bog mogel v kasnejSem
Zivlienju popladati na najrazliénzjge
Nacine, Ce bi mlademu &loveku Bog dal
Mmilost, da bi n., pr. zaradi prestanega
tplierja bolj hrepenel po mnadsvetni
Sreéi, bi to bilo meprecenljivo plaéilo,
Vredno vsakega trpljenja.

Tpljenje nedolinih otrok ima velik

pomen, tudi ¢e ga gledamo zgolj v okvi-
ru <loveske skupnosti same.  Nagiba
namreé¢ k usmiljenju ne le plemenita,
ampak celo sicer za dobro in pleme-
nito otopela <c¢loveska srca. K mno-
gim dobrim delom usmiljena nagiba
to trpljenje nedolZnih Dbitij, =zlasti
v krséanski dobrodelnosti. Celo v div-
janju vojnih strasti odvrac¢a od marsi-
kakega nasilja misel na nedolZne otro-
ke in to upostevajo 'celo predpisi med-
narodnega vojnega prava, A Zal na to
trpljenje Se premalo mislimo in ga Se
premalo upoStevamo. Boga prosimo, naj
pogleda na to trpljenje in bo usmiljen.
A Bog ho¢e, da na to trpljenje najprej
sami mislimo in smop usmiljeni in ga ne
povzro¢amo, ker smo v resnici mnoge-
ga sami krivi, ampak to trpljenje laj-
Samo in ga preprec¢imo. Otroci so bitja,
ki se ne moréjo sama braniti. Brani jih
bozji zakon in jih po naravi morajo
brariti odrasli, naj prosijo za pomoé
ali me, Zlasti tu welja kot klic narave:
,,Odpri srce, odpri roke  otiraj bratov-
ske solze, sirotam olajduj gorje...®

Kakor koli obracamo, je zlasti trp-
ljenje otrok kakor trda resniénost in
za plemenita srca bole¢a rana tako za
misle¢i um nazadnje temno vprasanje.
Zadnji odgovor, ki sicer ne odpravi
skrivnosti, pa skrivmost mapravi polno
upanja, je trpljenje Kristusovo. Ob
vsej nezni materinski Marijini skrb-
nosti je tudi Jezus-otrok okusil trplje-
nje, delez vseh éloveskih otrok. Ce Kri-
stusove trpljenje v na¥em slabotnem
spoznanju ne resuje vse skrivnostnosti
otroskeea trpljenja, pa je gotovo to
trpljenje v zivljenju posvetilo in mu
prineslo upanje in tolazbo. Ce je Kristus
vzzl nase tudi to trpljenje, ne more
biti ‘prazno in so ta nedolZna, mnezZna
¢loveska bitja v svojem trpljenju na
nek nacéin mjemu podobna in z njim
trpe.

In to je najvisja reSitev tudi te
skrivnosti trpljenja, ki nam jo daje
Bog sam; reSitev, ki ni v besedah, am-
pak v dejanju in zgledu, v trpljenju
uéloveéenega Boga samega.

Dr. Franc Gnidovee
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PRI

Celnica bi Sla rada kar naravnost
k jasnovidki, a tajnica jo je zadrZala in
ji pojasnila, da gospa dektor Se ni
vstala, ker je prejSnji dan uradevala
pozno v mnoé. Sploh pa ni bilo govora,
da bi bila Ze prvi dan sprejeta pri
gospej.

»3em 8 Slemenice. Saj menda veste,
gospodi¢na, kako visoko gori v hribih
je ta kraj, Imam grunt in pet otrok.
Sem sama za wvse delo. Ne bi mogla iti
drugi¢ na pot,“ je moledovala kmetica.

»Tudi ako bi bili iz Gradca ali Salz-
burga, me bi mogli danes govoriti z
gospo. Véeraj ie bil tu neki advokat
z Dunaja, Se bo moral vrniti ész en
mesec, ker je gospa doktor za veé te-
dnov naprej popolnoma zasedena.®

Celnica se ni dala kar take odpra-
viti: ,Imam za gospp kuhano maslo,
kokos, gosko...*

Tajnica 4de mapravila prijaznejsi
obraz: ,,0d kod, pravite, da ste?*

»3 Slemenice nad Bistrico.*

»A, to je pa druga stvar. Preje vas
nisem prav razumela. Priti s Slemenice
v Beljak je pa veliko teZje kot sesti v
Gradecu na vlak in se pripeljati semkaj.
V takem sluéaju gospa doktor rada na-
pravi izjemo. Bom govorila z njo.“

Celnica je zmagoslavnpy sedla k
vratom,

Jasnovidka je ravno jemala zajtrk
v postelji, ko ji je prila tajnica pra-
vit: ,Tu ie n~ka kmetica s Slemenice
nad Bistrico. Bi 'poravnala deloma v
zivilih, ki jih ima s seboi, Zlasti goska
bi zelp prav priSla zz martinove. Dru-
gi€¢ bi kmetica teZko napravila to pot.
Poklicem gospo Elzo?“

JASNOVIDKI

GREGOR HRIBAR

Jasnovidka je prosila tajnico, naj ji
da kartoteko, Nekaj podatkov o Sle-
menici je masla v njei, a veliko pre-
malo, da bi mogla Celnici kaj pamet-
nega povedati. Zato je privolila, da se
poklice gospa Elza,

Tajnica je naznanila Celnici, da bo
izjemoma mogla govariti z gospo Se
pred poldnem, Nato ji je brz odvzela
vse, kar ie orinesla s seboj in odsla
skozi stranska yrata, (a Be B prazno
korbo kmalu spet wrnila,

Ne dolgo za tem je vstopila z ulice
v <akialnico igospa [Elza, jasnovidkina
gospodinja in pomoénica za izredne pri-
mere. PriSla je jasnovidki ma pomoé,
kadar ni bilo ve¢ mogoce iskati podat-
kov preko zaupnic, ki iih je imela jas-
novidka po dezeli.

Gospa Elza se je delala, kakor da je
prisla k jasnoviiki. Bila je ,narofena®
za enajsto uro, tako da je mogla Se pol
ure ¢akati. Sedla je k Celnici in Zenski
sta ge hitro spoprijateljili.

Gospa Elza ie pravila, da je prisla
iz Celovea, kjer so ljudje silnp navdu-
Seni nad gospo jasnovidko, ki jo ie Bog
oblagedaril s take izrednimi sposobnost-
mi. Prigovarjala je kmetici, maj ima
vanjo polno zaupanje, Njej — Elzi —
je Ze pre meseci povedala, da se beo
njen sin vrnil in je pred nekaj dnevi res
priSel Ziv in zdrav domov., Sedai se je
prisla zahvalit in vpraSat Se za necaka.

Hkrati je gospa Elza Zelrla vedeti
nestety podrobnosti o Slemenici, o Cel-
niku in o drugih ljudeh,

Celnica ji ie pripovedovala z Zenskam
lastngy zgovornostjo in zaupljivostjo 53
ve¢ kot si je gospa Elza mogla Z<letl
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Notranjigina nekdanje
stolng cerkve v Krki
na Koroskem

Povedala ji je, da pride na Slemenico
pismonosa iz Bistrice le trikrat na te-
den in da se za tisti dan z gotovostjo
nadeja kakega pisma, ker se od petka
da pondeljka vselej kaj mabere na posti.
Pravila ji je o SrSenki in o Laéenbergu.
Pripovedovala ji je tudi o Zupniku, ki
je doma doli nekje s Kranjskega, a se
je Ze &isto uZivel v koroSke razmere, le
to mu ni prav, da ljudje hodijo v Be-
ljak k jasnovidki,

5 Gospa Elza se je pri tem razhudila,
CeS da je slemenidki Zupnik gotovo kak
Prenapetez, saj vendar hodijo celo tu-
hovni k jasnovidki po masvete,

Konéno sta obe skupaj hvalili Boga,
da je v teh tezkih in negotovih ¢asih, ko
je Avstrija ponizana kot Se mikoli in
Koro8ka v mevarnosti, da io razdelijo,
poslal deZeli tako eliko wsebnost, ki je
7e toliko ljudi reSila dvomov, jih osre-
é&la ali vsej potolazila,

'Do enajstih je gospa Elza poznala
Celni¢ino zadevo in vso slemenisko faro
tako kot bi Zivela ma Slemenici, Zato
ji je tajnica naznanila, «ia je gospa dok-
tor Ze pripravljena, da jo sprejme.

Le kakih sedem minut se j¢ gospa
Elza zamudila pri jasnovidki, Gospa
doktor si je hitro zapisala in zapom-
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nila glavne podatke o Slemenici in Cel-
nikovih. In Ze se je gospa Elza nasme-
jana (vrnila y &akalnico:

,Krasno mi je povedala.
7ze ng poti domev, Tudi vam Zelim ve-
liko srece. Le to pazite, da me boste
gospe zalili s tem, «a bi ji dajali kake
podatke ali ji stavili kak=z vpraSanja.
Boste videli, da res vse ve, in vam bo
povedala vse, kar morate vedeti.

~ Tako se fje [gospa \Elza v maglici
poslavljala od Celnice, Je morala hiteti,
da oskubi in pripravi Celniéino kokos
Ze za kosilo,

‘Tajnica je Celnici namignila, da je
sedaj ona ma vrsti,

Neéak je

S svetim strahom je kmetica vsto-

pila. Jasnovidka ji je brez beseie po-
mldila stol, Celnica mi odprla ust,

' Nenadoma je jasnovidka dala roko
nad o¢i, zlzginclla v krnetnco svoj. ostri
pegled in ¢ez mekaj ¢asa vzkliknila:

_,,Vl ste pa Celnikeva s Slememce.
Ste prisli' vprasat glede moZa.“ =

Jasnowdkme besede so Celnico. nad-

vse prijetno presenenle. Uvidela je, da
ro je jasnovidka spoznala, -ne da. bi se

"bilo treba preistaviti. Spestlivo je
,r;kunala in Jasnmldka je z widiim za-
coveljstvom mogla ugetoviti: '

' ,Vidite, Jez vem vse. Berem vqée
misli in Zelje, kakor berete vi iz mas-
nih bukvie.*
~ Celnici jo postalo toplo pri sreu, Le
zakaj ni Sla Ze preje v Beljak. Zakaj
ja posluSala Zupnika, Kako wvelika je
vendar razlika med njim in jasnovidko.
Zupniku je treba do zasinje podrobnosti
vse povedati, pa naj gre za podatke v
risarnj ali pa za grehe pri spovedi. Na-
sorotne vidi ja'smqvidka ¢loveku v srce

in v obisti in pozna njegove najbolj
skritg misli,
Tudi za Celni¢ine grehe je vedela

jasnovisika. Takej v zacetku ji je vrgla
enega v obroz:

»Vi ste veckrat omahovali
cdloéitvi, da bi prisli k meni.**

v svoji

Celnica je sramezljive povesily ofi
Saj mi mogla tajiti, ko pa je hilo res.
Da le ne bi prisla jasnovidka Se s kakim
vefjim grehom ma dan!

,Ze radi Laéenberga, ki tako preZi
na posestve, bi morali preje priti! Ven-
dar vam tega ne Stejem v zlo, ker ima
glavno krivdo za to vas mladi in me-
izkuSeni Zupnik.*

Kmetici je odleglo. Spet si je upala
pegledati gospej doktorici v oéi.

»Povejte slemeniskemu Zupniku, naj
ne govori toliko proti meni! Saj on se
vendar ne razume na jasnovidenje.‘*

Celnica je prikimala v znamenje, da bo
jasnovidkino narocilo izvrsila,

sCeravno je bil brez razloga tako
zelo proti meni, [se mi /gospod smili.
Heéem mu dobro in zato vas prosim, da
mu strogo zaupno poveste, naj se pazi,
ker je njegovo Zzivljenje v nevarnosti, v
zelo veliki nevarnosti.”

Kmeticy je bila v Beljaku v zacetku
novembra, Beguncem na KoroSskem wod
vsega zacetka mi bilo postlano z roZica-
mi, A v tistih jesenskih dneh so bili kot
na trnju, Med kladivem in nakovalom.
Anglezi so hotecli svoji ljubljenki, Av-
striji, resiti Korosko za vsako ceno, tudi
za cemMp slovenskih |beguncev. Ni bilo
treba biti torej jasncvidec, da je ¢lovek
megel katerega koli jugoslovanskega
begunca opozoriti na mevarnosti, ki so
zanje nastale v zvezi s pogajanji zma-
govitih velikih Stirih drzav glede jugo-
slevanskih zahtev pe slovenski Koroski.

Jasncvidka ie nadaljevala:

»wTudi Zoppernighiiuerin maj s= pazi.
Vedezevanje nima z jasnovidenjem prav
nobene zveze. Recite ji, da jo bo Se
pred birmo zadela manjSa nesreca, ako
mg bo bolj pazila na svoj jezik.”

Celnica je spet pokimala. Bila je Ze
vsa trda od silnega vtisa, ki ga je na-
njo napravila jasnovidkina vsevednost.
Kaj vse ve gospa doktor! Pozna vse
ljudi v feri in celo to ji je znano, da
bo birma na Slemenici.
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4 Vendar bi kmetica raj$i Ze kaj o mo-
Zu slisala. Saj je vendar radi mjega ma-
Pravila to pot. Kaj jo konéno brigata
Zupnik in Zoppernighduerin, Sama naj
Teseta v Beljak kokoSi, & hoceta kaj
1zvedeti od jasncovidke!

Gospa doktor je brZz uganila njene
misli, 7 nekolikp moénejSim glasom in
V presledkih je govorila kmetici:

»Vendar vse te mi glavno. Vi ste
pris§li vprasSat po usodi svojega moZa.
Gospa Celnik, lahko ste zadovolini, da
Ste prigli k meni. Povedati vam morem
¥Veselg movico, Vas§ moz je Ziv in zdrav.”

Zadnje besede je jasnovidka izgovo-
tila poscbno slovesno in zmagoslavno.
Vtis njenih besed na Celnico je bil silen.

Kmetica je zapria ofi, odprla usta in
globoko vdihnila, Vse okrog nje je izgi-
nilo, Za trenutek je pozabila, da sedi
Pred jasnovidko. Nato jo je navdalo
Nepopisng veselje. Zakrila si je cbraz z
rokami, se maslonila na mizo in od ga-
Notja zajokala.

. Jasnovidka je mogla razloéno cuti
Ime njenega moza, ki ji deslej ni bilo
Znano:

wFrane! Moj ljubi Frane!*

Slevesne in sofutno je jasnewidka
Nadaljevala:

. »Da, va8 Franc je Ziv in zdrav in —
M ga bo vrnil!!!*

Celnica je dvignila h gospei dokto-
Tici svoje objokame ofi in jo z globoko
hvaleznostjo pegledala.

5, Vas Franc se bo wvrnil, Se nredng —
Zeverim s polno zavestjp odgovornosti
Za svoje besede — 8= predno ho zago-
Tela etrta svefa na adventnem vencu.

Kmetici je srce razbijale kot $e ni-
koli, Tciike sr-ée bi skoraj ne prenesla.
Cez Zest tednov bo nmjen mo% doma. Ne
bo pride] le na kratek dopust. PriSel bo
domoy in he ostal doma, Pri njej in pri
otrokih.

. Celnica ni prav ni¢ pomislila, da ji
{Nﬁnovidka mi rekla, da se bp moZ vrnil
Se isto 1t in da bi gospe doktorice me

mogla prijeti za besedo, ako bi moza
ne bilo domov Se isti advent, temveé bi
ga videla morda Sele ¢ez eno ali dve leti
ali celo Sele na zadnji advent (prihicd)
Sina boZjega, ko bo priSel sodit Zive in
mrive.

Celnica je bila prepri¢ana, da bo
njen moZ# doma Se isto leto, Uvidela je
tudi, da je gospa doktor globoka verna
koroska Zena, saj pozna adventni venec
in ve, da na njem zagori vsako advent-
no nedeljo ena svecka ve¢, Vse to je iz-

kljuéevalp vsak dvom v postenost go-

spe jasnovidke, Akg bi bila v zvezi s
hudobnim duhom, kot meni Zupnik, bi ne
govorila o adventnem vencu, Sprico tega
tudi Zupnik me bo mogel drugega kot
moléati, Tako bo mjen povratek na Sle-
menico przvo zmagoslavije in predokus
sreée ob skorajsnji mozevi vrnitvi.

V értice Gregorig Hribarja se je
vrinilp veé tiskovnih napak. Nekaj od
njih jih tu omenjamo. (Prva Stevilka
pomeni stran, druga &tevilka pomeni
stolpié¢, tretja Stevilka pomeni vrsto):

L, 1953, str. 680, 2, 19 prav: megle
namesto: teme, — Leto 1954, str, 5, 2,
20 prav: héer namesto héi, — Str. 100,
1, 49 prav: nasrfenila namesto: naSe-
mila. — Str. 278, 2, 4 prav: sprcjemala
namesto: spremljala., — Str. 574, 2, 3
prav: zZupnijski namesto zupnikov. —
Str. 645, 1, 27 prav: spravili namesto:
pripravili, — Str. 646, 1, 32 prav: Zivlja
namesto Zivljerja. — Str, 704, 2, 12
prav: dve druZini namesto tri druZine, —
Str, 644, 1, 5 se glasi: ,— sla njenih
zadnjih besed, €eprav je opazil, da so“.
— Nadalj~ je izpadle ve¢ besed in se
mora glasiti: 98, 2, 24 nihée ni nié¢ vi-
del; 100, 2, 25 lepo ime, a ni veé mo-
derno; 576, 2, 45 sin in snaha; 643, 2,
14 vseh his; 644, 1, 1, za grob svojega
meza; 645, 1, 27 za moza maSo Se po-
stbej; 227, 1, je za tretjo vrsto izpadel
odstavck: PriSel je najvaZnejSi trenu-
tek. Slemeniski dusni pastir je v imenu
krikegs Skofa odvezal Jozefa Wurni-
tzenja od izobfenja iz katoliSke Cerkve.
225, 2, 19: tu sta se oba nasmehnila.
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Se zdaleka niso bila vsa dekleta, ki
so se poroé¢ila, klicana v zakon, In tudi
niso vsa, ki ostanejo sama, klicana v
samoto, O vsaki od nas ima Bog svoje
nacrte, ki jih pa vdéasih zgreSimo. Pre-
misli ob teh nekaj besedah svoj polozaj!

Onijkrat sem zapisala, da je bistvo
zenskega poslanstva biti mati, Ob tem
nastane vpraSanje: kaj potem tiste, ki
ostanejo same? Ali so izjalovile naérte
narave? Ali se je dovoljeno odtegniti
materinstvu?

PoskusSajve  razvozlati
precej zamotan vozel,

Materinstvo obstoja v dvojem: v
telesni rodnji otroka in pa v vzgoji nje-
gove notranjosti. Ni samo v prvem ma-
terinstvo, kot se tolikokrat napaéno mi-
sli. (Ko bi dojencka odtegnili ¢loveski
druzbi in bi ga dali v krog Zivali, da se
razvije med njimi, bi se v svojem Zitju
le malo loéil od njih, Vsaj poizkusi tako
kaZejo.) Ce se dekle odpove telesnemu
materinstvu, se s tem Se ni odpovedala
vsemu materinstvu: ostaja e neizmerno
podrocje dela, kjer bo lahko s pridom
uveljavila plemenite poteze svoje duse,
s katerimi jo je Bog obdaril. In kolikor
bolj surov je svet,  toliko wved takih

navidezno

= KIBOS

DEKLE,
OSTALA SAMA

,mater’ potrebuje, da ga plemenitijo s
svojo Zrtvijo in materinsko skrbjo.

Tudi' Jezus-Bog, zaetnik narave in
njenih zakonov, je v ravnanju in besedi
pokazal da se je dovoljeno odpovedati
telesnemu materinstvu in oéetovstvu.
Apostoli so bili po vefini druzinski
oéetje, pa jih je Jezus iztrgal njih dru-
Zinam in jih postavil v svojo sluzbo. Iz
Jezusovih besed ,& kdo pride k ment
in ne sovraZzi svoje... Zene in otrok...,
ne more biti moj udenec” spo rastle v
vseh ¢asih legije devic.

Materinstvu se je torej dovoljeno od-
povedati, a vselej — tako uéi Cerkev
— le iz tehtnega razloga, Ce bi se mu
kaka dekle odpovedala iz komodnosti,
egoizma, bi to ne bilo v skladu s krséan-
sko moralo. Drzi pa ob vsem tem seveda
ge vedno trditev, da je vedina deklet
poklicana v zakon in da bodo vedno iz
jeme tiste, ki se ne porode, in ne tiste
ki se poroce,

Vsa dekleta ki se ne porode, razde
live v dve skupini: tiste, ki ostajajo sa-
me po svoji volji, in tiste, ki ostajajo
neporodene proti svoji volji. O vsaki
skupini nekaj besed.
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Roke_ te skrbne
Mmaterinske roke, ki
8¢ nikdar ne utru.
o in jih samo
Smrt lahko umiri.
(Foty, Ivo Bricelj,
Buenos Aires)

SAME PO SVOJI VOLJI

To so najprej redovnice vseh vrst,
Z namazhdnejsuum nalogami. Srecujes
jih v dolge érne obleke zavite, dosti-
rat z nerodnimi oglavnicami, a ve§,
da se za vsem tem skriva plememto
Sree: tudi ta sestra je imela iste Zeljé,
da bi bila lepa in ljubljena kakor Ti,
Pa se je pa bozji klic temu odpovedala,
zatajila sebe, da lahko v polnosti iz-
aze materinsko ljubezen trpedim in
revnim, Ko sem bila Se prav mlada,
Sem v svoji objestnosti trdila, da re-
dovnice res nimajo pravega smisla.
anes spoznavam vso nezrelost tiste tr-
ditve in neStetokrat sem si Ze ofitala
tiste besede.

Si Ze bila v malem Cottolengu, ki
Za je ustanovil Dop. Orione? Ne Se?
Pojdi kdaj tja, pa Ti bo naenkrat vse
Jasno. Tja se zatekajo najbedneja élo-
veSska bitja: pokvedeni, polomljeni, sta-
rikavi otroci, napol blazni starci... Te
je teiko :_}ubltl. zato (jih niti la.st.n ma-
tere ne trpijo v druzini; ampak jih po-
Siljajo tja. A tudi ti so ljudje in tudi
ti potrebujejo materirske skrbi in nege,

mogode Se bolj kot drugi. To materinsko
ljubezen jim izkazujejo sestre, ti angeli

varuhi, ki nimajo lastnih otrok,

Ce si bila kdaj sama v bolniSnici, si
to dobro obc¢utila, Nikdar Ti ni bolni-
¢arka tako stregla kot usmiljenka. Kajti
pusti na pragu neznane hiSe, sama pa
ne: imela ga je vsega za te ,svoje otro-
ke“, betezne in nadleZne,

Kolikokrat se zgodi, da ta ali ona
brezvestna mati da svetu otroka, pa ga
pusti na prague neznane hiSe, sama pa
se spet izgubi v vrtinec Zivljenja. Kdo
naj bi prevzel skrb nad temi érviéki in
naredil iz njih vredne ¢lane ¢loveske
druzbe, ¢e ne sestre, bitja z materin-
skimi darovi?

Koliko je mater, ki ne znajo vzgajati
ali nimajo ¢asa za to! Pa posljejo svoje
otroke redovnicam v vzgojo. Otrodki
vrtei, Sole, igridéa... kaj vse bi vedeli
vovedati o ljubezni teh skritih dus.
Tudi so matere, ki morajo zaradi revnih
socialnih razmer na delo, pa se jim po-
nudijo sestre. da v ¢asu njihove odsot-
nosti varujeio otroke in uredijo vse po-
trebno v hisi.
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In konéno redovnice v klavzuri. Tudi

te vrie svojo materinsko funkeijo, ce-
prav nimajo direktnega stika s svetom.
S prezebanjem in stradanjem po vlaz-
mnih celicah pripeljejo nesteto izgublje-
nih otrok“ spet nazaj k Bogu.
. Redovnice se odpovedo svoji fizio-
loski funkeiji, a materinske lastnosti
svoje notranjosti do koneca uveljavijo.
Niso telesne matere, mimajo lastnih
otrok, a vendar ostajajo na nek nacin
matere, Nadomestujejo matere bitjem,
ki jih nimajo, pa so jim najbolj po-
trebne,

Je Se druga vrsta deklet, ki ostanejo

same po lastni volji: so tiste, ki ne vsto-
pijo v nikak red, ampak ostanejo v
svetu. Tudi te imajo svoje poslanstvo,
svoj smisel in svoj blagoslov,
. Lansko leto je svetovno ¢asopisje pi-
salo o ,angelu Dien Bien Phuja“. Gre
za neko francosko gospodiéno, ki je ob
dolgotrajnem komunistiénem napadanju
franceske trdnjave v Indokini z ogrom-
no zrtvijo stregla ranjencem v dotiéni
trdnjavi. Mati z lastno druzino bi se
tezko tako do konca odpovedala vsemu,
ker bi jo bila pa¢ skrb za druzino. Ali
Ivana Arska! Dekle z velikim poslan-
stvom in velikimi dejanji.

Swvet dekleta. ki ostajajo sama, ne-
koliko zasmehljive imenuje ,tete”. Pa
ravno ob teh dveh primerih vidimo, ka-
ko kriviéno je tako imenovanje. Ostale
so same, da, a so ostale take, mne ker
bi se ustrasile materinstva, ampak prav
zato, ker se niso ustraSile Se veéjih
zrtev. ;

Te ,tete’ bos srecala v najrazliénej-
&¢ih polozajih. Ena od njih je videla v
sveji druzini celo vrsto sestric in brat-
cev za seboj, pa je ostala sama, da je
materi pomagala pri vzgoji teh, Ko so
druzinske tezave Ze minile, je minila
Zze tudi njena mladost. Drugo tako bos
sreéala. kako spremlja svojega betez-
nega’ ofeta po ulici, Umrla mu je Zena,
prav ko je bil ljubezni in nege naibolj
potreben. In Zrtvovala se je héerka. Vede-
la je, da se ji bo tako pribliZala Ze njena
druga mladost, pa je vseeno vztrajala.
In tista, ki se je Ze v prvih letih posve-
tila apostolatu: ni éutila redovniskega
poklica, smilile so se ji pa duSe. Tudi

njej se je ljubezen smehljala, pa je pre-
zrla njen masmeh v nadnaravni lju-
bezni. Koliko so v Cerkvi storile prav
take duSe. Bog jim povrni!

Vsa do sedaj omenjena dekleta ka-
Zejo veliko plemenitost in imajo svoje
visoko poslanstve v zivljenju ter zato
polno pravico za svojo samskost. Ne pa
tako druge, ki tudi svojevoljno ostane-
jo same, a iz nevrednih ciljev: zaradi
komodnosti, egoizma. Za te je paé Sko-
da vsake besede, vsakega kos¢ka pa-
pirja. Toliko torej o samih po svoji
volji. Sedaj pa

SAME PROTI SVOJI VOLIJI

V to drugo skupino deklet gredo
tiste, ki ostajajo neporoéene proti last-
ni volji. To je pa dosti tezak problem.

Tudi takih je nekaj. Hotele so si
ustvariti lastno ognjisée, sanjale so ©
lastnih otrokih, pa se jim sreéa ni na-
smehnila, ampak le smejala., Za te
vedno prosim Boga, da bi jih naredil
dovolj globoke, da bi se znale sprijaz-
niti s svojo usodo in kljub ,porazu v
zivljenju izpolniti svojo nalogo. Pred
nekaj mesesci- sem brala v ¢asopisju, da
se je v Italiji dvajsetletnica usmrtila,
ker je zaradi neke operacije na obrazu,
ki ji je pustila brazgotino, izgubila Ze-
nina. Dekle ni bila globoka, ni znala
misliti, pi bila kristjana, vsaj praktiéno
ne.

Recimo, da ostane$ sama. V tem
primeru se najprej zavedaj, da se nié
na svetu ne zgodi, me da bi tisto Bog
hotel ali vsaj dopustil. Nisi Stevilka za
katero Boga ne bi bilo skrb., Nitj las
ne pade z nase glave brez bozj: volje.
Ce _t_orej ostajas sama, ostajai po boZji
velji ali vsaj po njegovem pripuséenju.
In star slovenski pregovor ,bhoZja volja
Je rajbolja‘“ Se vedno drii,

. Vprasujes me, zakaj Bog to dopusti:
v sreé poloZi silno hrepencnje po mate-
rinstvu, potem Ti pa ne da v Zivljenju
izpolnjenja tega hrepenenja., Ne vem,
zakaj Bog tako ravna. Spomnim pa se
nekega francoskega diakona, ki je silpo
hrepencl po duhovni$tvu, da bi delal,
za duSe. Pa ga je Bog za 22 let z holez
nijo privezal na posteljo, da je trpel in
molil, Zskai in Ro~ +3ko ukrenil? Ne
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Vem. Stavim pa, da je za duse ve¢ na-
Tedil kot toliko in toliko njegovih tova-
TiSev, ki delajo, delajo. BoZje globine
S0 neizmerljive, njegove misli niso nase
Mmisli njegova pota niso nasa pota. Nek
Pater nam je nckoé dejal, da se &esto
Primeri, da Bog da nekomu talente za
Neko stvar, ne da mu pa moZnosti, da
I v zivljenju tiste talente udejstvil.
L je Se dodal, da je taka igra Bogu
Silng po godu.

a drugi strani pa bi tudi vse
vKrivde“ ne pripisovala Bogu. So pri-
meri, ko je bila njegova volja drugaé-
Na, pa so jo gre¥ni ljudje izkazili, Cu-
®Zev pa Bog ne dela vsak dan. Pre-
Mislive, Zakaj se ta in ta ni porcéila?
Mmela je vse pogoje za to. Imela je
?anta, govorila sta toliko let, potem jo
Je pustil na cedilu. Ona se je pa med
m Ze postarala. Tu vmes [je éloveska
zloba ali vsaj ¢loveika kaprica. Spet dru-
8a bi z lahkoto pridobila to ali ono fan-
tovsko srce, ko bi dala vsaj malo na
S¥ojo zunanjost. Tako pa ni bilo nié. —
4)prej je treba vsa poStena sredstva
Uporabiti, potem Sele ¢akati blagoslova
Z neba.

Ce si torej prisla v tak polozaj, kaj
Naj stori? Edino pametno je, da se

sprijazni§ s svojo usodo, potem pa pre-
misli§, kako bi koristno uporabila svo-
je materinske talente. Mogoée boS na
Zupniji v apostolatu desna roka vsega
dela, mogoée te ti in ti zapuSéeni otroei
¢akajo, da si jim  mati mogoée bo pri
bolnikih Tvoje mesto. Vsekakor lahko
plodno nalozis kapital svojih zmozZnosti.
Nekoé v vefnosti boS spoznala, da je
tudi Tvoje zivljenje imelo svoj wveliki
smisel. Ne bori se proti svoji usodi! Ne
po poti kaprie, ampak po poti najsve-
tejSe volje boZje je treba hoditi. Gorje
tistim, ki se ne sprijaznijo s tem: gre-
nijo zivljenje sebi in drugim,

Pa Se ene spadajo v to skupino de-
klet. Ostale so same po nekem ¢éudnem
naklju¢ju: ne da bi one to hotele, a
so le imele tudi same krivdo za to. So
to tiste, katerim na usta polaga Pre-
Seren tozbo: ,Stara sem samiéica, za-
rjavela dvidica in $e navaja vzrok
tega polozaja: ,Cakala sem gorsega,
¢akala sem boljSega, dokler me pozabil
je, se drugod pobabil je“. Morda se bom
tudi tega problema kdaj dotaknila. Za
danes maj bo dovolj.

Pozdrav! Pa brez zamere!
Teta Katja

ViZG OJA V=DRUZINI:

Star§j morajo znati vzgaiati

. Bilj so ¢asi, ko so starii mogli vzga-
Jati svoje otroke brez posebne priprave
I pouka, Vzgojni ¢ut je bil bolj Ziv in
Ne izmaliden, kakor je dandanes pri
Mnogih starsih, ¢e ne kar naravnost za-
Morjen. V druzinah je Zivela Ziva vzgoj-
Ta tradicija prej$njih rodov, ki je skr-
ela za ugled in dostojnost rodbine.
Takrat se je reklo: ,NaSa hisa je po-
Stena,“ kar je veljalo za domade in za
9béane kot nepisan zakon. Za druiine,
1 so bile presajene na tuje, je dan-

DR, IVAN AHCIN

danes véasih tezko ohraniti svetlo rod-
binsko preteklost. Casi se prehitro me-
njajo, pa tudi razmere, ki vplivajo na
rovi rod. Biti potomec te in take ugled:
ne rodbine za mnoge mlade ljudi ne
pomenja nicesar, Nekoé je tudi okolje
vzgojno vplivalo na mladino, kar je bilo
nravstveno dobro. Danes vprav okolje
vizlikokrat podira delo dobrih starsev,
Konéno re smemp prezreti, da so izred-
no tezavni ¢asi zadnjih 20 let, zdruZeni
z velikim telesnim in duSevnim trplje-
njem zapustili gotove sledov~ tako na
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roditeljih kakor njihovih otrocih. Soraz-
merno je posebro po vojskah bilo vedno
precej nervoznih, nevrasteniénih in psi-
hopatiénih otrok, kar tudi sedaj opazu-
jemo. In taksni otroci so potrebnj po-
sebne vzgojne mege in oskrbe.

V naprednih evropskih deZelah, ka-
kor na Nizozemskem, v Belgiji, na Fran-
coskem, v Nem¢iji in drugod so v po-
vojnih letih ustanovili Stevilne tecéaje,
ki naj mlade ljudi pripravijo na zakon-
sko Zzivljenje, Skoraj povsod imajo po-
budo v rokah katoliSke ustanove ob mo-
ralni ip materialni podpori pristojnih
oblasti. Predavatelji so duhovniki, so-
ciologi, zdravniki, uéitelji in psihologi,
ki vzgajajo bodoce zakonce, da bodo od
svoje strani zrali vzgajati svoje otroke.
Ti te¢aji so dobro obiskani in rode za-
dovoljive uspehe. Tudi v ¢asu vojaske
sluzbe Ze ponekod mladi mozZje dobivajo
primeren pouk o zakonu. Vaino je se-
veda, kdo ip kako pouluje o teh Ziv-
ljensko vaZnih problemih. Primerne so
le tak3ne osebe, ki so nravstveno in
strokovno usposobljene.

Bistveni wzgoini ¢initelii

Mnogi mislijo, da je vzgoja v da-
janju navodil, nasvetov, opominov, uka-
zov, v kaznih in nagradah, v nekih za-
§¢itnih ukrepih in podcbnem. Pa ni ta-
ko. Bistven vzgojni é¢initelj so starsi in
zgled, ki ga dajejo otrokom z vsem svoO-
jim zZivljenjem, Vse drugo se po pomenu
in vrednosti s tem osnovnim vzgojnim
¢initeljem ne more primenjati.

1. Pomislimo na svojo lastno nezno
mladost! Kaj je rajbolj vplivalo na nas?
Gotovo besede ofeta in matere, njihove
spodbudre besede, opomini in tudi kaznd.
A to, kar je trajno ostalo v nadi dusi
in nas oblikovalo skozi vsa mladostna
leta in nam je Se tudi v kasnejSem Ziv-
ljenju ostala svetla lué vodnica, — to
je bil zgled in Zivljenje nasih starSev.
S pojmom matere je za otroka zdruZen
pojem nad vse dobrega in sladkega bitja,
ki se v neprestanih Zrtvah daruje za
svojega otroka in druZino. S pojmom
nteta podoba moZa, ki je trdnega zna-
&aja, prezet moske wero in zaupanja v
Boga in v samega sebe. Zato so najboljsi

vzgojitelji tist] starSi, ki so sami dobro
vzgojeni in' se trajno prizadevajo za
lastno izpopolnitev. Vsaka prava vzgoja
se torej priéne pri samem sebi,

Dobri stardi ustvarijo v druzini
taksnp ozraéje, v katerem more otr
ugodno uspevati, Mati kot srce druzine
in oée kot njena glava vtisneta druzin-
skemu Zivljerju posebno misljenje, ho"
tenje in delovanje, ki ga neopazno vsr-
kajo vase tudi otroci. Kjer starSi Zive
versko Zivljenje, vplivajo v religioznem
smislu tudi na otroke, Kjer pa so starsi
vsi zavzeti le za tostranske skrbi in cI-
lje, tam pa bodo tudi otroci usmerjent
pretezno le v tostranost. StarSi vzga-
jajo otroke veliko bolj z ozracjem in
misljenjem, ki ga v druzini ustvarjajo,
kakor pa s svojimi nauki in opomini.
Njihov osebni odnos, ki ga imajo do
nadnaravnih in do tostranskih stvar
nosti bo mnajvedkrat odlofilen za kas-
nejSo otrokovo usmeritev.

2. S tem pa ni receno, da bi tudi na-
merra vzgoja Vv druzini me bila bweZ
velikega pomena. Otroka je mogoce
vzgojiti, zato ga je treba vzgajati. Kdo
naj se briga za otroka? Edinole mati?

Moderni pedagogi opozarjajo na §ko
do, ki jo trpi otrodka vzgoja, ako je
prepuiéena le materinemu skrbstvu.
Otroku, ki je le v rokah matere in V
njenem naroéju, se pozra neka izrazita
zenska pobteza v njegovem znaaju. Nje;
gova verska vzgoja m. pr. ima na sebl
nekaj ¢ustveno zenskega, kar ima kas-
neje rado zo posledico, da v gotovi dobi
posebno fant sploh opustj vsako prak-
tiéro versko Zivljenje. Ofe je za vzgojo
otrok prav tako odgovoren kakor mati.
Res pa je, da je oetovo vzgojno delo
zdruzero z vedjimi Zrtvami posebno za”
radi modernega gospodarskega Zivlje
nja, pogoste ‘odsotnosti z doma, itd. S0
ciologi zaradi tega tudi opozarjajo, da
se tezis¢e druzZinske avtoritete posebn¢
v industrijskih pokrajinah vedno boli
premika od ofeta na mater. Po tem raZ;
voju utegnemo morda séasoma dobifl
reko novo obliko matriarhata, ali kaj?

3. Gotove ni pametno, ako starsi ne
navadijo Ze zgodaj otroka ma odpovedi
ki jih bo moral v Zivljenju toliko spre
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Jeti nase. Potrebno je, da se otrok vadi
Y premagovanju svojih neurejenih ze-
Ja, Jeze, trme, zamere, ma&éevalnosti,
ujavosti. Ko doraséa, naj ga starsi ne
razvajajo z dajanjem denarja, z igra-
¢ami, sladkarijami, obiskom kinogleda-
lis, ali da bi se pajdadil s pocestnimi
zlikovei.

4. Vzgojitelji, ki imajo opravka z
mladino, pogostq tozijo, da mima nobe-
Nega  sposStovanja do starih ljudi, do
Oblasti, do duhovnikov. Drzno vse kri-
tizira in se norfuje iz vseh vrednot.

_ Proti temu zlu je samc eno zdra-
Vilo: Vzgejitelji morajo spoStovati mla-
ding in mcrajo spostovat] sami sebe,

~ Teziite naloge je na odraslih, Odra-
sli morajo tako delati in Ziveti, da jih
o mladina mogla spoStovati, Saj ima
Ctrok Ze naravno magnjenje, da obéu-
duje spostuje in se dudi temu, kar je
veliko, moéno, kar ga presega po znanju
n moci. Seveda otrok séasoma odkrije,
da njegovi stardi in vzgojitelji niso ne
Vsevedni, ne vsemogoéni. Pa jih bo zato
Vseernp spostoval, ako bo videl, da se
Prizadevajo za svojo izpopolnitev,

. Ko pravimo, da je treba otroka spo-
Stovati ,mislimo to v kr&¢anskem smi-
slu, prav tako, kakor je zapisano v sv.
Pismu: ,Glejte, da ne bodete nobenega
od teh malih prezirali. Kajti povem
Vam, da njihovi angeli neprestano gle-
dajo obli¢je mojega nebeskega Odeta.“

1 pa tega dolinega spoStovanja do
otrok, kjer starii pred otroci govore
Vse mogole redi, ki so morda primerne
za odrasle, a zelo neprimerne in pohujs-
ljive za otroke. Ali kjer star3i in od-
rasli sploh vpriéo otrok kritizirajo in
Zabavljajo fez oblast, ez vzgojitelje in
duhovnike in sploh &z vse ustanove, ki
bi jih otrok moral imeti v spostovanju.

. Otroka pa je treba spoStovati tudi v
Njegovi osebi, ki bo sfasoma postal &lo-
vek' z razvitim razumom in svobodno
voljo. Kljub vsem vzgojnim ukrepom, ki
S0 potrebni, da se v otroku zatro slaba
nNagnjenja, mora otrok vedno &utiti, da
Ne gre za nek vzeojni mehanizem, za
d0§_ego gotovega cilja, pa naj stane kar
0ce, — marve¢ da gre za njega same-
Za, njegovo usodo in njegovo sredo.

Kjer star§i v otroku zro boZji dar,
tam tudi otroci navadno gledajo v star-
sih bozje mamestnike in jih spostujejo.
Kjer pa se z otrokom postopa kot z vsi-
ljencem, ki po ,hisnem gospodarskem
naértu* pravzaprav ni bil zaZelen mne
predviden, tam od otroka tudi ni priéa-
kovati, da bi gojil posebno spostovanje
do teh, ki so mu posredovali Zivljenje.

Starsi bodo k spostovanju vzgojili
otroke, ako bodo sami kazali spoStova-
nje do tega, kar je nad nami: Bog, le-
pota, rcsnica, dobrota, zakon in njegowvi
branitelji. In spostovanje do tega, kar
je pod nami: to so slabotni, bolni, revni
in otroci. In konéno spoStovanje do Se-
be, to je da ceni§ ma sebi svojo €ast in
dostojanstvo. Kajti ¢lovek, ki izgubi
zavest lastne Casti, cstang le Se barbar.

5. Proti telesni kazni so danes sko-
raj vsi vzgojitelji. IzkuSnja kaZe, pra-
vijo, da starsi, ki otroke pretepajo, ne
mislijo na to, da bi popravili otrokovo
misljerje, zaradi katerega je napako
storil, — kar bi moralo biti glavno
vzgojno delo, — ampak se udajajo svoji
razburjenosti in jezi, ubijejo v otroku
¢ut obcutljivosti in sramu, ponizajo nje-
govo dostojanstvo in veckrat grese
tudi proti pravi¢nosti.

Izvedenci v vzgojnih vpraSanjih, ki
se pefajo s pokvarjeno mladiro, zatrju-
jejo, da ve¢ji del mladih pokvarjencev,
ki jih dobe v ponovno vzgojo, v otroskih
letih ni bilo premalo, ampak najveckrat
prevet telesno kaznovanih. Brez teles-
nih kazni dosegajo v vzgojnih zavodih
izvrstne rezultate. Ako je to mogoée v
zavodih, je Se laZje izvedljivo v druzi-
nah, Zarimivo je, da so ljudje z levice
manj naklonjeni telesnim kaznim kakor
oni z desnice, ki v¢asih svoje staliSée
opravi¢ujejo z navajanjem sv. pisma.

6. Konéno kri¢anski starsi sami Zivo
¢utijo, da jim je potreben stik z Bogom,
da bodo mogli otroka, ki jim je od Boga
zaupan, tako usmeriti v Zivljenje, da
bo dosegel svojo ¢éasno in veéno sreco
im s tem namen, ki mu ga je dal Stvar-
nik. V molitvi bodo iskali razsvetljenja
za svoje vzeojno delo in bodo z melitvijo
prosili boZjega blagoslova na svoje
troke,
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""‘I"\""!I O SPOZNAVANJU

AV A

1. KOLIKO JE VREDNO SPOZNAVA.-
NJE SAMEGA SEBE

Ali veste, dragi fantje, kateri del
sveta je majbolj nepoznan? Morda Afri-
ka? Kaj Se, tudi Afriko so Ze ne vse
strani raziskali smeli potniki, Samo
oglejtz si novi zemljevid Afrike! Sko-
raj dvomim, da bi Se dobili kaj praz-
nega. Vsepovsod so zacrtali jezera, goré
in reke, poznana so jim ljudstva — in
v nac¢rtu imajo tudi Ze veliko Zeleznico
po vsej celini,

Ne, mnajbolj meraziskan prostor je
¢lovesko sree, Laglje je priti veki Nilu
do izvirka — deprav so za to potrebo-
valj nad tiso¢ let —, kakor prav do zad-
njega dognati, kie je izvor é&loveikemu
dejanju. Kako to? Pravzaprav bi si mo-
rali misliti. da je narobe. Da namreé
spoznamo, kaj je bil vzrok kakemu de-
janju, je vendar dovolj, &= vprasamo
sami sebe. Cemu neki bi se borili Se z
diviimi plemeni ali tvegali naporre po-
hode v Zare¢i sonéni pripeki? KakSne
pa o pravzaprav neprehodnez ovire pri
raziskovanju <¢lovekove notranjosti? Ce
vas zalotijo, recimo, pri meresnici in vas
voragajo, zakaj ste lacali, ali boste ve-
deli za pravi vzrok? Zakai ne? Vidite,

SAMEGA SEBE

DR. FR. W. FORSTER

kako malo poznate svojo temno zemlji-
no, drugade bi lahko takoj p(meda{b
Ka_]ne, bojimo se odkritij sami pm sebi,
srec¢ali ne bi radi grdih lastnosti in zato
se nismo nikoli resno lotili raziskova-
nja. Celo najsmelejSega odkritelja, ki
se ne strasi leva in me ljudoZreev, nav-
daja éudra bojazmen, da bo nekoé prodrl
do virov svojega dela. Kako zelo rad bi
verjel, da dela vse zgolj iz ljubezni do
¢loveStva in da mu Se malo ni mar sebe,
— ¢&e bi pa natanko opazoval, bi morda
lahko odkril, da ve&ino njegovih dejanj
rodi slavohlepje, in da je prava ljubezen
morda samo neznaten studencek, ki mi-
mogrede curlja v glavne vrelee in Vv
njih izgine. Ali pa ni &isto vseeno, kaj
daje pobudo njegovemu delu? Glavno je
menda vendar, da stori kaj velikega in
koristnega. Kaj mislite? Ali ni prav
wvseeno, kdo #ene lokomotivo, para ali
elektrika — samo da gre? Res, vseeno
je, naj bo para ali elektrika, toda po-
mislite malo, ko bi Slo za kako drugo
gonilno silo, ki ji Se niso kos in bi lahkeo
spotoma povzrocila eksplozijo in raz-
nesla ves vlak, — ali je takrat tudi vse-
eno, kak3no silo izberemo? Isto pa je
@2 ¢loveka zeme slavohlepje in puste-
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bovstyo. Nekaj ¢asa vrii morda velike in

oristne reéi, Nikoli pa ne ves za trdno,
daj bo unié¢il sebe in vse, ki so se mu
Zaupali. Hrepenenje po slavi in pusto-
OvSéinah je namreé @:dalje bolj nena-
Sitno, ¢im veé dobi hrane in le prehitro
zavladg nad ¢lovesko vestjo in ljubez-
Nijo do resnice — in takrat je vsega
orec, Prav zato je tako zelo vaino, da
Spozna$ sam sebe, da o pravim ¢asu od-
krijes, kar bi se res rado vgnezdilo in te
zasuznjilo, Saj veste, da strupene gobe
Uspevajo v gozdu najbolje na krajih,
Kamor ne prodre sonéna svetloba. Tako
Je tudi s strupenimi gobami v nasem
Srcu. Bujno uspevajo, kamor nikoli ne
Posveti lué¢ spozranja. Starsi opazijo
slaba nagnjenja, ko so se vedidel Ze
tako razrast'a, da jih skoraj ni mogode
ve¢ iztrebiti, — vi sami pa lahko spo-
Znate rastlinice, kakor hitro se pokazejo
Prve drobniz kali,

Najveéja ovira za spoznanje samega
sebe je paé v Zelji, da se z nc¢im vara-
Mo in to $e verjamemo. Vsak bi rad
tenil sam sebe in se boji svoje slabosti
0znaéiti s pravim imenom. ,Oh, saj ta
stori vse le iz reéimernosti, -brz zine-
Mp o kom, — ¢&e pa sami kaj storimo iz
Bole neéimernosti in Zelje po slavi in
Priznanju, si kaj radi dopovedujemo, da
Smg storili vse le iz plemenitih nagibov.

kor so rastline na posebem naéin za-
Varovane pred pozZreSnostjo polzev in
Rosenic, tako se €lovek sam umetno sle-
Pl, da svoja dejanja mnekako olepSa in
opraviéi. Ce kdaj kaj pozabi ali pa mi
ustrezljiv, pravi: ,Nisem utegnil,” in
Verjamiz Se sam sebi. Ce mlajsi sestri
1z gole pozreSnosti poje potico, ki jo je
dobila za rojstni dan, se izgovarja: ,Ni-
Sem maral, da bi si pokvarila Zelodec.“

»Napuh spravlja v nesrefo,” pravi
Pregovor, Se zanesljivejSe bi lahko rekli:

aZ ima kratke roge. Ge si narod ali
Posameznik zakrivata napake, je kar go-
tovo, da sta blizu prepada, — kakor je
V nevarnosti tudi ladja, ¢e kapitan ne
Zna yes natanko preradunati, kako da-
le¢ jo v vetru in neurju krenil od prave
Smeri. Ce nalaZe potnike, vsaj ladji ne
Skoduje nié, e pa v kajuti slepi 3e sa-
mega sebe, &% da je na pravi poti, —

gre gotovo vse po zlu. Morje namreé pa
vetrovi in peéine se ne dajo nikoli pod-
kupiti, — drZe se samo resnice.

2. GORSKO SVETISCE

Gotovo ste #e brali o slavnem Apo-
lonovem svetiiéu v Delfih, kjer je ve-
dezevalka v vrotem dimu sedela na tri-
nozriku in prerokovala bodoénost. Sve-
tisé= je imelo napis: ,Spoznavaj sam
sebe”. To je bilo poglavitne in prvo,
na kar je bog opozoril slehernega, ki
ga je hotel vpraSati za bodo¢nost. Uteg-
nil bi kdo re¢i: ,Kaj ni dosti stvari,
ki so Se veliko vaznejSe in za procelje
sviotiséa veliko bolj primerne? Na pri-
mer: ,Ljubi svojega bliznj:ga®“ ali
,,Obvladaj sam sebe““? Zakaj neki se jim
je spozranje samega sebe zdelo naj-
vaznej¥e in najmodrejSe?* Paé zato,
kir m: moreS res ljubiti svojega bliz-
njega niti se ne obvladati, ée ne pozna$
sam sebe. Kdor n. pr. niti ne ve, da je
nagle jeze ali lakomen ali opravljiv, mu
Se mar ne bo, da bi se pazil in krotil.
Zivi kratko in malo v wveri, da se nima
v ¢em poboljsati, Da je fant, ki mu mi
primere.

O ljudeh, ki ne poznajo svoje mo-
tranfosti, pravijo, da so mnaduti: po-
dobni sp uram, ki so se ustavile: ker
mislijo, da so popolni, seveda ne vidijo
svejih napak, se pe menijo zanje in v
svoji rasti nckako zastanejo, Ali ste Ze
videli moZa z deskim glasom? Tako ¢ud-
no je, da kar ne moremo verjeti. Prav
tako nenavadno je, ¢e se kdo telesno &2
vedno razvija, po duSevnosti pa ostane
nodorasel fanté, skratka reéimeren in
neolikan cepec. Liz ¢e sebe poznaS, se
lahko obvladas — saj tudi vlakovodja
lahko vodi lokomotivo, samo Ge natanko
pozna vse sestavine in ve, koiiko sme
podkuriti kotel, katere zaklopke mora
odpr:ti in zapreti in katere d:le mora
zlasti previdno oljiti.

Z ljubeznijo do bliZnjega je prav ta-
ko. Ce re pozna$ sam sebe, ni nié z njo.
Kar mislite si, da bi se s kom sprli, re-
cimp s sestro ali z bratom. Morda zato,
ker stz v svojih besedah mekoliko zadir-
¢ni in razdrazljivi ali cclo oholi. Vi se
pa tega ne zavedate in iSéete krivdo sa-
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mo pri drugih. Dosti je ljudi, ki scéaso-
ma popo.ncma zagrené in se umaknejo
v zamoto, ker opazijo, da jih nihée nima
rad, da se jih vsak ogiblje in da zanj:
n kjer ni pomoéi in, socutja. Ce bi o
pravim ¢éasu §li pogledat v svojo mno-
tranjost, bi nemara videli vse vrste
grdih in odurnih lastnosti, ki so krive
njih osamelosti. Zato je velikega po-
mi:na, ¢e ima prercéisée napis: ,Spo-
znaj sam szbe“. Gz namreé¢ kdo spozna
sam sebe, je skoraj Ze gospodar svoje
prihodnosti, ker Se vedro lahko krene
na drugo pot, predsm je prepozno. In
ker ve za svoje napake in zmote, se jih
lahko drugié ogne, zaslepljenemu pa ne
pomaga mnobera Sola, ker ii¢e vzroke
svoji uzodi vedno le v napakah drugih.

Mislite si n. pr. tovarnarja, ki svo-
jim delavecem nakloni razne dobrodelne
naprave, pa se pritezuje, kako so ljudje
nehvalezni. Gotovo dobis nehvalezne
ljudi povsod — ampak tovarnar bi se
moral vprasati, ali ni morda sam kriv,
da se delavei ne vesele rjegovih dobrot
ali s je mogod:> delal preve¢ milost-
nega in je premalo pomislil, kako velika
umetnost je darovanje, Ali pomislite,
rscimo, da komu ne uspeva podjetje. Po
nraviei bi s2 moral majprej vpraSati:
kaj s:m zagreSil? Ali nisem bil toé:n,
dovelj delaven, ali sem bil premalo po-
zoren in vljuden do odjemalcev? Morda
pa za to strokoe nimam dovolj sposob-
nosti in, znanja? Ce si iskreno odgovori
na vsa ta vpraianja, bo nemara lahko
f2 spzien. Ce pa vso krivdo zvrata na
hude ¢ase in podobne stvari, ne bo ni-
koli dosegel kaj prida, ker za ¢loveka,
ki ne spozna sam scbe, so vsi €asi hudi.

3. PREIZKUSNJA SAMEGA SEBE

Ce stojii takole proti pelnoéi na ka-
teri izmed w:likih ladij, ki plovejo &ez
ocean, rainkrat kakor iz neba slisis dolg
zategnjen glas: ,,V re-du!® Mornar v
najvisjem jambornem koiu se je e en-
krat ozr! na vse strani. Potnikom, ki se

odpravljajo spat, donj pomn_]evalno ka-
kor biago:lov od zgoraj. Preden gre leé
kapitan, Se ¢nkrat natanko pregleda s
pomoéjo zemljevidov in kompasa, kje
je ladja, da ni morda Krenila od zaér-
tane smeri.

Kar sta mornar v jambornem kosu
in kapitan za ladjo, sta za ¢loveka ra-
zum in vest, Obadva bi morala sleherni
vi.¢er, preden zaspita, dobro pogledati,
ali mp ausa tud: nekouko krenila vstran
od poti, ki ji jo kaze notranji glas in je
i z njo vse ,v redu”. Nikar se ne
bojte, aa bi rad napravil iz vas prena-
peteze, ki ves dan tuhtajo samo o sebi
n blaKa_]o vsepovsod, da bi staknili kaj
slabega. Nz, ampak da bi zaspal kar
tako kKakor, 1'ecimo kanarcek ali pa kra-
va, ne da bi se kolickaj menil za glas
vesti, se mi vendar zdi preveé meclo-
vi.iko in neumno. Ce na tihem nikoli ne
pr.m.iljas o raznih ljudeh, ki z njimi
z1vi§ ali ima§ cpravka, in nikoli ne po-
dvomis, ali prav ravnas z njimi in jih
presoja8 — in ¢ée si nikoli ne ogledas
nagonov in Zeija, ki rasté in snujejo V
tzbi, — kako bos pa vodil sam sebe in
si dolo¢al pravo smer? Kdor nikoli ne
przmislja o sebi in drugih, je podoben
pravljiéni ladji strahov, ladji ki jo 2
razdrapanimi jadri brez krmarja podi
vihar in zanjo nihd: ne ve, kam bo &la
v1 kje se bo razbila,

»All sem svojeglav in trmast, malo-
maren in repremisljen v ljubezni, pre-
xalo cbziren v svojih zahtevah, osoren
in prevz:tnega vedenja, ali preveé govo-
rim ¢ sebi in preve¢ mislim na stvari,
ki so mi zlasti pri srecu, — ali sem ne-

1edea in morda sam kriv nezgode in
~eosreds, ki je dol:tela mene in moje do-
maée,” — o vsem tem bi se moral &lo-

vek povprazati in poSteno cdgovoriti.
f'ant, ki se navadi tako delati, je krmar
in vodja in bo drugim opora v Zzivlje-
nju, — kdor pa ne bo, bp vedno igraca
valov in ne bo nikoli w:zdel, kje je in kam
ga bo zaneslo,

Kar si skhml po pametl Se veda to t1 b0d1 kakor
zakon. Kaj bo kdo o teb: govoril, za to ne maraj!

Epiktet
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I. PISMA SVETEGA OCETA

OkroZnica papeza Pija XII, g pelozaju
Cerkve mna Kitajskem,

_7. oktobra, na praznik Kraljice presv.
T0Znega venca 1954 je papez Pij XIL
lzdal okroznico o stanju katolik: Cer-
fVvi: pa Kitajskem, Ze pred tremi leti
J¢ kitajskemu ljudstvu pisal apostolsko
PlEmo, ki ni bilo 1lp dokaz njegovega so-
Cutja z njimi, ampak tud;i-opomin, naj
dloéno in zvesto spolnjujejo vse doli-
Nosti kridanske vere in jo, &z bi bilo
Petrebno, tudi s heroiéno srénostjo bra-
Rijo. Zdaj papeZ znova dviga z njiho-
Ymi molitvami svojo prosnjo k B:ogu.
a bi po preganjanju v njihovi cerkvi
Spet zazarela zarja miru in svobode.
...V zadnjih letith so se razmere kato-
{lske Cerkve na Kitajskem zelo poslab-
sale, pomnozia pa obrekovanja in cb-
tozbe prot: Sveti stoliei in proti vsem,
1 50 ji zvesti. Izgnan je bil aposto'ski
Nureij ki jeo na Kitajskem zastopal pa-
PeZa in podvojile so se zvijaée, s kate-
TImi varajo manj nadarjene osche,
IVo papezevo pismo ni moglo priti do
Njih. Zato jim pide drugié.

1. Preganjalei oéitajo katolicarom —
ta‘fﬂ. kakor nekdaj, tudi zdaj —, da iz-
Aiajo svojo domovine in da niso dobri
dl‘Zavljani. PapeZ na ta océitek odgo-
Varja, da se katoliski Kitajei odliku-
1€jo pred vsemi drugimi v goveéi lju-
®Zni in zvestob’ do domovine. Kitajei
3 %e davno nrej prekaSali vse druge
Zlje: po svoji visoki kulturi.

. . Lué evangelija jih je s svojimi ne-
Zérpnimi duhovnimi zakladi e bolj
Obogati'a, Kridanske kreposti namreé
Spopilnjujejo in uirjujejo drzavljan-ke.
Tapez pohvali katoliske Kitajee, ker
lavno oblast vadno spostljive ubogajo,
adar jim ukazuje kaj takega, kar spa-
92 pod njeno obmodie in vestno spolnju-
J&jo vse driavljanske dolZrosti, Noédejo

pa pod nobenim pogojem prelamljati
zapovedi katoliske vere in zatajiti
OdreScnika, za katesrega jih mnogo iz-
med njih trpi muke in jeco,

2. Cerkev je posebno v zadnjem casu
zelo skrbela za ¢éim velje Stevilo dobro
vzgojenih domaéih, kitajskih duhovni-
kov in gkofov. PapeZ Pij XI. je v bazi-
liki sv. Petra sam posvetil prvih Sest
kitajskih Skofov. Sedanji sveti oce je
uredil cerkvero mnadelstvo in prvié v
zeodovini podelil kardinalsko - éast ki-
tajskemu cerkvenemu dostojanstveniku.
Zato prosi Boga, da bi dal toliko duhov-
nikov in Skofov, da bi mogli sami brt:z
t1jih  misiionarjev, vladati katoliSko
Cerksvy na Kitajskem. Vendar tudi te-
dai, ko Kitajska ne b> veé potrebovala
tujih misijonarjev. ne bo mogla Kristu-
sove Cerkve na Kitajskem vladati ,.sa-
mostojna drzavna oblast”, kakor navad-
no pravijo. Tudi tedaj se bo morala
krscanska ob¢ina na Kitajskem nujno
podrediti popo'noma papeZu, ¢e bo ho-
tela biti d=l iste druzbe, ki jo je usta-
novil bozji Odreienik. Po wvolji Kristu-
scvi morajo biti Skofje, duhovniki in
verniki v pokorscini in edinosti podre-
jen papezu, Navadni ljudje in ecivilna
(drzavna) oblast nimajo pravice pose-
oati v delokrog cerkvenega nadelstva.
Papez zelo Zeli da bi se katoliska Cer-
kev na Kitajskam vzdrZevala samo s
prispevki kitajskih katoliéanov, Daro-
vi, ki so jih doslej druei narodi zbirali
za Kitajsko so sad kri3éanske ljubezni,
no kateri smo vsi, ki smo odreSeni s
Kristusovo krvjo, zdruZeni med seboj.
Ti darovi torej nimajo politicnega na-

mena, ampak izvirajo iz medsebojne
krséanske ljubezni, ki jo je Kristus
“cazal in je znak pravih njegovih
ucercev,

3. Nekateri hoéejo, da bi bila kitaj-
ska Cerkev tudi popolnoma neodvisna v
oznanjevanju evangelija. Sluzba ozna-
nievanja evangelija, ki so jo najprej
vrsili Jezus in njegovi apostoli, je zdaj
peverjera &kofom in duhovnikom. Sve-
ta stolica in Skofje so skozi vsa sto-
letja do danes ohranili Kristusov nauk
nepokvarjen, Papez in skofje, zdruZe-
ni 8 papezem, pa morajo govoriti: ,,Moj
nauk ni moj, ampak Njega, ki me je
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poslall Nismo uéitelji éloveskega, am-
pak Kristusovega nauka.

Ne more biti dober katolidnn, ki
odobrava ali uéi nevarna nacela giba-
nja o treh avtonomdjah: awvtonomiji
vladanja, gospodarstva in pouka. Vo-
ditelji tega nevarnega gibanja hodejo
prepri¢ati posebno preproste in bojece
vernike, da so le tisti pravi domoljubi
(patrioti), ki se pridruzijo cerkvi ki so
si jo oni zamislili. V resnici ri to ni¢
drugega ko narodna cerkev, ki pa ne
more biti katoliska, ker uposteva samo
en narod, Katoliska Cerksv ljubi vsa
narode, vse rodove z nadnaravno Kri-
stusovo Iljubeznijo in jih zdruZuje v
bratski ljubezni.

Sveti ofe potem opominja vernike,
ki so zasli, naj se vrnejo na pot kesa-
nja in zveliéanja, Naj se zavedajo, da
ni dovolj, dajati cesarju, kar je cesar-
jevega, ampak morajo dajati tudi Bo-
gu, kar je boZjega, Kadar ljudje zapo-
vedujejo kaj takega, kar nasprotuje
boZji volji, se je nujno treba drZati na-
dela apostola Petra: ,Boga je treba
belj poslusati ko ljudi. Ker dvema go-
spodoma ni mogoce sluziti, raj se tedaj,
kadar svetna oblast nasprotuje boZji,
vedno odlodijo za Boga in, kadar je to

potrebno, raje izberejo tudi muéeniiko
smrt, kakor bi se iznewerili boZjemu
Odreseniku.

[Papez zahvaljuje Boga za vse tiste,
ki so bili vredni trpeti za Gospodovo
ime, se od'ikovali v zvestobi do Boga
in Cerkve in prenaSali vdane izredro
trpljenje. Se naprej naj vztrajajo na
pravi poti. Ni lahek boi. ki ga od mjih
zahteva bozja postava. Vendar Kristus
blagruje tiste, ki trpé preganjanje za-
radi pravice in jim obeta vel'ko placilo
v nebesih. Kraljica Kitajske jih bo pod-
pirala in branila, da bodo wvztrajali do
konea, podpirala tudi proSnja kitajskih
muéencev.

Zvezy italijanskih kateliSkih pravni-
kev je imela v zaéetku decembra v Ri-
mu VI, Studijski kongres, Ker jim sveti
ofc zaradi bolezni ni mogel govoriti,
jim je 5. decembra poslal pisan govar.
Misli, ki jih boste brali, so vzete iz prvih
dveh delov njegovega govora.

V uvodu povdarja vainp misel, da
mora imeti vsaka pravna kaz:n namen,
resiti ¢loveka, ki je storil krivico, in ga
pobolj§ati. V prvem delu govora govori
papeZ, kako pride é&lovek ma pot kri-
viénega dejanja. Nanjo pride tedaj, ko
se premizljeno, svobodno odloéi za slabo,
dobro pa zavrze. Pri praviénem preso-
janju obtoZzendeve krivde je treba po-
lec zunanjega dejanja upoStevati tudi
vse notranje in zunanje vplive, ki so
krivea privedli do tega, da se je odlo-
¢il za slabo. Ti vplivi so prirojena ali
pridobljena razpoloZenja, slaba nagnje-
nia. naéin vzgoje, druzba, v kateri zivi.
Kriviéno dejanje je predrzna Zalitev
oblasti, ki varujejo red. Ker je vsaka
pravna ¢lovieSska oblast od Boga, je kri-
viéno dejanie tudi Zalitev neskonéno
praviénega Boeoa, Vsako kriviéno deja-
nie krsi in rusi red. DolZnost oblasti je,
da poruseni red spravi v prvotno sta-
nje. To stori oblast, stori tako. da kriv-
ca kaznuje., S kaznijo hode dosedi, da
bo spet izvrieval svoj= dolZnosti in 3€
varoval krsitve pravnega reda.

V drugem delu svojega govma pa
nanez govori o stanju krivde in kaznri.
Potem, ko je élovek storil kllVl(:nﬂ de-
ianje, Zivi v stanju krivde in kazni.
Kazen nalaca pristojna oblast po pra-
vomoénsm kazenskem zakonu. Zal-con‘fz1
zastoprik te oblasti pa se mora najprej,
pizden naloZi kazen, trdno prepricati
o dejanski in osebni krivdi obtoZem-
ca, Popolno gotovost, ki izkljuduje
vsako zmoto, ima o ¢éloveku samé Bog.
Samo On natanéno pozna vredpost nje:
govih dﬂjam’ ker je vseveden in pov-
sod pricujoé. Cloveski sodnik pa si mo-
ra, preden izrefe obsodbo, pridobiti
vsaj mora'no gotovost. Ce me more
priti do te gotovosti, naj se posvetuje %
izvedenei in upoSteva izsledke moderne
znanosti (psihologije. psihiatrije, ka:
rakteriologije). Ce kljub temu upravl-
¢en dvom o obtoZenéevi krivdi ostaneé:
sodnik ne sme izreéi obsodbe, posebn?®
ne smrtne,

Zdravnik odstrani tvore, ki skodu:
jejo ¢loveskemu telesu. z operacijo. Tudi
naloZena kazen ima namen, odstraniti
od s'abega ¢loveka vse, kar povzroéd
gkodo njemu in &loveski druzbi. Pripra-
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Viti mora kaznjenca do tega, da spozna
Z0, ki mu je povzrocilo kazen, obsodi
in opusti slabo dejanje, sklene, da se bo
PoboljSal in za krivico, ki jo je storil,
zadostil. Trpljenje, ki je zdruZeno s
aznijo. zadolZenca veckrat pripelje do
tega, da spozna, da je delal napa¢no in
zasluzil kazen, ki mu je maloZena. Zato
Jo vdang sprejme in potrpezljivo pre-
Nasa,

Vsaka krditev ¢loveSkega zakona je
tudi krsitev bozje postave, zalitev Bo-
ga. Sveti Pavel pravi, da je &loveska
oblast ,bozja sluzabnica, ki se maséuje
V strahovanje tistega, ki dela hudo*
(Rim 13, 4). Ce se torej kaznjenec po-
NiZza pred boZjo roko, ki kaznuje po
tloveski roki in kazen sprejme v zado-
t?t':enje svojega dolga pred Bogom, mu
Je kazen v blagoslov. Tako je sprejel
kazen desni razbojnik ma krizu, ki je
rekel da po pravici trpi to, kar je za-
sluzil,

Steletnica. posveéerja bazilike sv.
avla v Rimu,

. Papez Pij IX. je dva dni po progla-
Sitvi Marijinega brezmadeZnega spocetja
Za versko resnico posvetil cerkev sv.
avla v Rimu, To stoletnico so slovesno
Praznovali, Sveti ofe je s posebnim pi-
Smom (1, decembra 1954) to slovesnost
Se poveéal. Slovesna stoletnica — pravi
Dapez — bo zelp poZivila in utrdila po-
bozno ljudsko ¢eiéenje sv. Pavla., Tudi
SV. o¢e sam, ki je bil poleg tega rojen v
Rimu, sv. Pavla % od mladih let zelo
casti. — Apostol Pavel je bil izvoljera
Dosoda, ki je nesla Jezusove ime pred
Pogane in kralje. Skupno s Petrom je
Siril in utrjeval Cerkev, ki je Kristu-
Sovo skrivnostno telo. Zato je Pavlov
Brob dragocen zaklad katoliSke Cerkve,
:mskega mesta in zaZeleni cilj vernih
re,

Konstantin je poruseno cerkev sv.

avly znova sezidal, Kri3danska stoletja
S0 jo okrasila z odliénimi umetnigkimi
deli in obogatila z bogatimi darovi. Tudi
Papezi so jo povelidevali z govori, jo
obdarili z dragocenimi darovi in pred-
Pravicami. PoboZni romarii pa so pri-
ajali iz majbolj oddaljenih krajev &a-
stit sv. Pavla in se mu priporotat za

varstvo in pomo¢ v nadlogah, mevar-
nostih in stiskah.

Ko je v noéi med 15. in 16. junijem
1823 cerkev unicil pozar, je papez Leon
XII. pozval 25. japuarja 1825 ves ka-
toliski svet, naj pomaga pri zidavi nove
cerkve. Darovi katoliéanov so presegli
upanje papezev, Tako se je v nekaj
l=tih postavilo svetis¢e, ki je neprecen-
ljiv spomenik krséanske umetnosti in
poboznosti,

Glavni namen stoletnice paj bo skrb,
da bo velicastna podoba sv. Pavla spet
zaZarela v vsem sijaju v duSah katoli-
¢anov: njegova gorefa ljubez:cn, nepre-
magljiva duhovna moé, zelja izérpati se
do smrti pri apostolskim delu in duh
njegovega slavnega mudcenistva.

Z nska mladina KatoliSke akeije v
Rimu je ime'a 8. decembra 1954 otvo-
ritev in blagoslov svojega doma. Ime-
nuje se Domus Mariae (Marijin dom).
Papez bi ze rad csebno udelczil sloves-
nosti, pa mu bolezen ni dopustila. Zato
zenski mladini Katoliske akeije piSe.

Papez najprej omeni, da se je tre-
ba za to, da Marijin dom stoji, zahva-
Iiti krozkom, ki so z veliko vnemo in
pozrtvovalnostjo zbirali denar in druge
dragocene darove. Dom obsega cerkev,
vrt, sobe za s:stanke in zborovanja in
igrisée. Potem izjavlja sveti oce, da je
s élanicami KatoliS8ke akeije zelo zado-
veljen. S posebno ljubezrijo misli na
Jezusove izvoljenke, na najmlajSe med
njimi, ki so tudi najveé¢ja skrb Cerkve;
misli na aspirantinje, evetove, ki se od-
pirajo luéi in soncu. Pred oémi so mu
tudi vse delavne ¢lanice, moéne v ble-
ste¢i mladosti.

Kadar se spomni na Zensko mladino
Katolizke akeije, se mu zdi, da gleda
pred seboj evetoé travnik, Tedaj zahva-
ljuje Boga, ki krasi Cerkev s takim
s§iajem in tako blagodejno pomoéjo.
Zahvaljuje pa se tudi ¢lanicam samim,
ker dobro vé, koliko velikodu$nosti, vz-
trajnosti in moléefega mudenistva je
treba, da ohranijo duhovno sveZost in
pripravljenost za apostolsko delo, ko
jim preti toliko zalezovanj in nevar-
nosti na ulicah, v tovarnah,Solah in pro-
dajalnah &asopisov,
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Zenska mladina Katoliske akeije ima
Zudovito lepo poslanstvo pomirjevanja
in ofigéevanja. Mladenke Katoliske ak-
cije naj bodo kakor angeli: DuSe po-
leta, #moZne svetu pokazati vzor res-
niéno svobodne, odkritosréne, neustra-
gene mladine in mu dokazati, da je &i-
stost mogoéa in da vedno zmagujejo
tisti, ki iih vodi lué krSéanskih nacel.
Ta vzor bo Ze lep3i in uspesSnejsi, ¢e bo-
do na neporusenem temelju zgradile v
sebi stavbo duhovnega Zivljenja, ki bo
segala do najvi§jih vrhov krséanske po-
polnosti. To bodo doseglee se bodo z
vsemj svojimi zmoZnostmi izroéile Kri-
stusu tako, da bo samo on vladal nad
njimi. S tem se pa rikakor ne bodo od-
povedals Zivijenju in zdravemu veselju.
Z odkritosrénim hrepenenjem po boZjem
in éloveskem Zivljenju bodo med ljudmi
sirile smeh in veselje, ki ju svet veé
ne pozna.

Konéno jih papeZ spomni ra skrb,
ki jo ima-kot vidni poglavar Cerkve za
ves svet, na izredne ¢ase, ki jih preziv-
1jamo, na socialno in duhovno bedo, ki
kriéi po oznanjevanju evangelija. Zato
je papez s svojim ,budilrim klicem vso
Cerkev poklical na veliko delo. Mnogo
dusnih pastirjev in vernikov v Italiji,
pa tudi v mnogih drugih krajih sveta,
se je temu klicu Ze odzvalo. Papez je
prepriéan, da se more zlo zadriati in
zagotoviti zmaga dobremu, Bog je pri-
pravljen dati svojo pomoé, Manjka dus,
ki bi velikodu¥no sodelovale z boZjo mi-
lostjo. Sveti ofe poziva vse italijanske
mladenke, da se Se bolj strnejo v vrste,
uporabijo vse zmoZrosti in se ¢im bolj
prilagode razmeram. Le tako bodo mo-
gle uspeino apostolsko delati.

V Kolumbiji sp imeli tretji naredni
Marijanski kongres, PapeZ jim je ob
sklepu poslal posebno pismo, v katerem
najprej omenja izreden blagoslov, ki ga
je prineslo Marijino leto, potem pa iz-
raza svoje veselje nad Marijinimi pro-
slavami v Kolumbiji, ki so jih pripra-
vili z ljudskimi misijoni. Visek teh
proslay je tretji mnarodni Marijanski
kongres. Marija je mati Kolumbije.
Dala ji je sinove, ki so prigli iz gozdov,
jim ustvarila kulturna srediS¢a, obli-

kovala civilizacijo, Iz svojega naroéja
ji je Marija dala vse, kar ima velikega.
Kolumbija s svojimi visokimi gorami,
reizmernimi planjavami, rodovitnimi
ravninami, s svezimj obreZji, s svojo
staro kulturo, umetniki in odliénimi pes-
niki, je na kolenih pred svojo Materjo
in Gospo, jo ¢asti in prosi pomoci, Pa-
pez Kolumbijeem priporoc¢a, naj imajo
svoje o¢i vedno uprte v Kraljico nebes
in zemlje, da bodo hodili po pravi poti
k Njemu, ki je pot, resnica in Zivlje-
nje. Prosijo naj jo za mladino, da bo
ostala ¢ista, za odrasle, da bodo odloc-
ni, za stare ljudi, da bodo modri in
trezni, Mariji naj se priporoéajo za
trdno, globoko vero in zmago boZjega
kraljestva na zemlji.

II. 1IZ VATIKANA

PapeZeva poslanica ob sklepu Mari-
jinega leta (8. deccmbra 1954), Ob po-
gledu na ves katoliski svet, ki danes
kleé¢i kot ena druZina pred nogami brez-
madezne Device, zahvaljujemo Gospoda,
ki je kot peéat tolikih molitev in dobrih
del v tem letu milosti Zelel od Nas de-
janj ljubezni, trpljenja in Zrtev.

In Mi z bolefine v udih, z Zrtvijo v
sreu zakljudéujemo Marijino leto in z
vsemi sinovi, razkropljenimi po zemlji
ponavijamo: ,Zdrava, Marija... Sveta
Marija...“ Nato je dal iz bolniSke po-
stelje svoj blagoslov,

Skofovsko poSvedenje moms. Janeza
Krstnika Montinija (12. decembra 1954).
Sveti ofe se zaradi bolezni ni mogel
osebne udeleziti Skofovskega posvedenja
svojega zvestega pomoénika in sodelav-
ca mons, Montinija, ki ga je imenoval
za milarskega nadSkofa. Zato mu je po-
slal pesebno pismo:

o,V duhu smo v starodavni baziliki
pri obredu 3kofovskega posveenja, ki
smo ga iz posebne naklonjenosti do po-
sveGenca Sebi pridrzali, pa je bozja
Previdnost odloéila tako, da nam tega
ni mogofe storiti. Vendar pa je za sve-
tega ofeta zelo tolazilno, da more v tem
trenutku dvigniti svoje roke in dati
vsaj blagoslov svojemu zvestemu sode-
laveu, danes bratu po Skofovskem po-
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Sveéenju, ko jih ni mogel manj polo-
4t in klieati Svetega Duha.

. Blagoslov, ki ga napolnjujejo spo-
Mini na delgotrajno sluibo, v kateri so
¢ menjavale radosti in bridkosti, oZar-
Jata tudj vera in uwpanje za bodoénost
M0vega pastirja, ki je poklican, da bo
Vladal z ambrozijanske stolice velik del
Jubljenega lombardskega ljudstva.

Temu ljudstvu, ki ga pri slovesnem
obredy zastopajo najvisji uradniki, cer-
Vene oblasti, zastopniki svetnih duhov-
Nikoy, redov in kongregacij, Katoligke
akeije in vseh druzabnih stanov, izra-
Zamo obéudovanje nad enodu$no pri-
Pravljenostjo, s katero hode sprejeti in
Ubogatj pastirja svojih dus. Razumemo
udi ganljivo hvaleZnost tega ljudstva
Za dar, ki smo ga z novim nadskofom
Poklonili milanski cerkvi. Zato nadpa-
Stirju in njegovi zvesti éredi iz vsega
Srea podeljujemo nas odestovski apostol-
ski blagoslov.

Boziéno vos€ilo svetega ocfeta vsem
Yernikom na svetu. ,,Pripravimo se, da

mo z otrosko preprostostjo sprejeli v
Srca ¢ar boziéne skrivnosti in uzivali
Njeno veselje. Veselite se v Gospodu!
Gospod je blizu.

V nekaj urah bodo Ze nazranjali bo-
Bosluzni obredi, da se je Jezus ie
Todil v skrivnostnem, polnoénem molku,
Po zemlji pa bo odmeval angelski spev
Miru, Sprejmite tudi vi, ljubljeni sino-
Vi in héere krsdanskega sveta, prisréno
I ¢isto boZiéro veselje, polno svetih
Navdihov, sladkih doZivetij in mneZnih
Upov, Ce bi znali vsi ljudje Ziveti vedno
V duhu veselja, dobrote in miru, ki jih
razsirja sveta noé¢, koliko sreénejSa bi
ila zemlja.“

Zaradj bolezni papeZ ne more imeti
daljsega boZi¢nega nagovora po radiu,
1_€_akor je bila pavada druga leta, vendar
Jih noée prekiniti, V objemu trpljenja
Se zahvaljuje katoliSkemu svetu za mo-
itve, s katerimi ga vedno tolaZi, in v
duhu chiskuje vse sinove, razkropljene
Po svetu, vso &loveSko druzino z voiséili
Mmiru: v prvi vrsti kardinalski zbor,
Svoje spremstvo, prelate, rimsko kurijo,
¢lane svoje druZine, pastirje boZje &re-
de: 3kofe in duhovnike, redove in kon-

gregacije, vojsko Katoliske akeije, vse
druzabne sloje in poklice, da bi se ve-
selili upanja, da bo Odresenik njihov
mir na zemlji in njihovo veselje v veé-
nosti.

S posebno ljubeznijo Zeli papez ve-
drosti in tolazbe onim, ki jih je Jezus
napravil deleZne svojega kriza, ki so
bolni telesno ali duSevno, ki v Zalosti
in ubostvu zapusceni jokajo na zemlji
kot zrtve ljudi ali usode. S krvaveéim
srecem prosi nebeske tolazbe in junaske
srénosti za vse tiste sinove, ki so nra-
silno vrzeni v jede, koncentracijska ta-
boris¢éa in so vredni, da trpé zaradi ve-
Te, resnice in pravice.

9. decembra 1954 je sprejel sveti
ofe v privatni avdijenci mOns, Janeza
Krst., Montinija, novega milanskega
nadskofa. To, da ga je sprejel pred &ko-
fovskim posveéenjem, je dokaz njegove
izredne naklonjenosti do nad3kofa. Na-
vadno se to zgodi Sele po posveéenju.
V pogovoru z njim je sveti ode poveli-
éeval vestno sluzbo, ki jo je mons. Mon-
tini opravljal 20 let najprej kot na-
mestnik drzavnega tainiStva, pogneje
pa kot drzavni podtajnik.

12. decembra 1954 je v vatikanski
baziliki kardinal Evgenij Tisserant, de-
kan svetega kardinalskega zbora, podelil
namesto bolnega svetega ocfeta Skofov-
sko posvecenje mons, Janezu Krst, Mon-
tiniju, novemu milanskemu nadskofu.
Asiistirala sta mu mons, Fredeci, skof iz
Brescije in mons. Bernareggi, naslovni
i8kof in kapitularni vikar v Milanu. Po-
svedéenja se je udelzZilo 10 kardinalov,
50 nadSkofov in gkofov, tajniki kongre-
gacij, prelati drZavnega tajniStva in
drugi zastopniki rimske kurije, zbor di-
plomatov pri Sveti stolici, predsednik
italijanskega senata, veé ministrov,
drzavnih tainikov in drugih diplomatov.
Iz Milana je prislo ve¢ ko 2000 romar-
jev v Rim k posveéenju nadskofa, med
njimi poslanec in zastopnik Zupama, opat
sv., Ambrozija, ves kapitel, profesorji
semenii¢, rektor katoliSske univerze
presv. Srea, zastopniki Katoliske akeije
in ve¢ja skupina iz nadSkofove rojstne
vasi z Zupancm na &elu.
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ARGENTINA

Mesee januar v slovenski skupnosti
na proestoru Vel, Buenes Airesa na do-
godkih ravno ni bil bogat. Ta mesec je
v Argrntini ¢as sploSnih poéitnic. Kdor
le more, beZi iz razbeljenih mestnih
ulic ra dezelo, k morju in proti goram.
Tudi slovenski rojaki so v velikem Ste-
vilu izrabili poéitnidz za oddih. Ome-
niti moramo tri veéje izlete, ki so jih
Sloviinei v januarju organizirali: 16.
janusrja so dekleta, ¢lanice SDO, 59 po
§tzvilu, pohitela na neko pristavo blizu
mesta Gral. Rodriguez, kjer so imele
ves dan priliko za kopanje in soncenje.
Nié¢ éudnega, da so naslednje dni mnoge
¢utile posledice premoénega sonca in si
o:lile opekline. — Isti dan je Sloven-
ska kulturna akecija organizirala izlet
v mesto Lujian in njega okolico. Udele-
zencev je bilo 43. — V medeljo 30. ja-
nuarja so se pa odloéili Se fantje: pri-
redili so izlet na otoke reke Rio Para-
né blizu kraja Tigrs, kjer so se moglh
ves dan hladiti v prijetni wvodi,

Ze tradicionalna misijonska tombela
v korist slovenskih misijonarjev je tudi
letos privabila veliko rojakov na slo-
vensko Pristavo v Moronu. Da take
vrste prireditev vedno pritegne je naj-
lepsi dokaz dejstvo, da so ljudje Sli od
doma kljub silni vroéini. @V Buenos
Airesu je bilo 39,7 C, v Moronu celo
420 C. Jasno je, da je 8la pri taki tem-
peraturi pijada vseh vrst hitro v pro-
met in da je bila Zeja udelezencev skoro
neugasljiva, kar pa je blagajniku kar
prav prislo. Glavni dobitek je bilo mo-
torno kolo znamke Lambreta Siam, ki
so trenutno v Argentini zelo moderna
in jih sam predsednik republike mladini
toplo priporoca.

Takoj po misijonski tomboli pa se je
zadelo z nabiranjem dobitkov za veliki

sreéaloy revije ,,Duhovno Zivljemje*, ki |
vsako lito priredi druZabno prireditev
z namenom, da okrepi tiskovni sklad in ‘
poveZe svoje naroénike med seboj. Letos
je_bila prireditev dolofena za 6. febru-
ar. Glavni dobitek pri srefolovu je bilo
kolo. Poleg toga je bilo v programu sSe
zrebanje 20 dobitkov, do katerih so imeli
pravico vsi, ki so do 6. februarja po-
ravnali celoletno naroénino za revijo.
O samem poteku prireditve bomo pa
poro¢ali v aprilski Stevilki ,,Duhovne-
ga zivljenja‘.

Direktor slovenskih dusnih pastirjev
preé¢, g. Anton Orehar je tekem mese-
ca januarja obiskal Slovence v notra-
njosti Arg:mtine, Dne 9. januarja se je
mudil v Cérdobi, 16. januarja je bil v
San Luisu, 23, januarja je imel sloven-
sko sluzbo boZjo v Mendozi, 30. januar-
ja pa v Rosariu. V tem mestu je tudl
prisostvoval sveéanostim veénih zaobljub,
k' jih je mapravila s. Avgustina Doli-
nar iz reda s'ov. Solskih sester, ki jmajo
v Argentini veé lepih postojank.

Za slovenskega ijzseljenskega duhov-
nika v Holandiji odhaja na mesto ¢. g.
Nandeta Babnika dosedanji kaplan v
San Fernandu pri Bucnos Airesu ¢, g-
Vinko Flek. Dne 6. januarja se je pri
slovenski sv. masi poslovil od svojih ro-
jakov, katere je na svoji fari uspesno
pred rekaj ¢asa versko in narodno po-
vezal. Idealnemu gospodu Fleku Zelimo
obilo boZjega blagoslova na movem de-
lovnem podroéju z Zeljo, da se weckrat
oglasi in nam kaj poroda o zivljenju
naiih rojakov v Belgiji in Holandiji-
Obenem se mu naSa revija zahvaljuje
za vse plodovito sodelovanje, ko je pre-
éastiti gospod skozi dve leti pisal za
,Duhovno zivljenje <¢lanke in ocene
filmov ter nas seznanjal s problemi iz
delavsko-socialnega podroéja.
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Po konc¢ani duhovni obnovi v Miramaru (glej poroéilo v februarski Stevilki DZ)

80 se slovenski rojaki sli{ali s svojim duhovnikom ¢, g. JoZe Jurakom pred Zupno

terkvijo v Miramaru, V prvi vrsti stojita tudi eba prvosbhajanca, Jelenéev Gregor
in Matjaz

ZDRUZENE DRZAVE

Slovenska fara Sv. Vida v Cleve-
andy je dozivila ma zadnjo adventno
Nedeljo pred boZifem 19. decembra 1954
lepa  slovesnost slovenske nove made.
aroval jo je Rev.Framcis M. Pajk, Ze
YV Ameriki rojen sin slovenskih starsev.

slovenséini je g. novomasniku pridi-
Zal zupnik fare sv. Vida Rev, Louis B.
aznik, v arglei¢ini pa Rev, Andrew
Andrey bivii kaplan pri sv. Vidu, Pri
Novomasni pojedini, ki jo je vodil & g.
.- Baraga, kaplan pri sv. Lovrencu, je
Slovesno pozdravil g, novomasnika Zup-
nik od Marije Vnebovzete, & g. M. Ja-
Fer, Poudaril je, da je kljub odmiranju
slovenske besede slovensko govoredi du-
ovnik v Ameriki Se vedno potreben,
ajti Se vedno je v Ameriki veliko ljudi,
kl_ Zelijo duhovniku v spovednici in izven
Nje potoziti svoje teZave v svoji mate-
Tinj govorici. Govornik je svetoval mla-
emu duhovniku, naj govorico svojih
StarSev, kol'kor mu mne teée gladko, iz-
Popolri ter mu Zelel, da bi prigel na eno

izmed slovenskih far, — Med gosti je bil
tudi sam guwverner drzave Ohio g, Frank
Lausche. Ta je v svojem nagovoru po-
vdaril, da wvsi javni delavei obi¢ajno
dob’jo za svoje delo priznanje in za-
hvalo, duhovnikovo pozrtvovalno delo-
vanje pa j najveckrat poplacano z ne-
hvalezrostjo ali celo obrekovanjem.

V mesecu decembru cta kar dva ¢la-
na slovenskega franéiSkanskega komi-
sar'ata v Sev. Ameriki obhajala osem-
d-setletnico Zivljenja. Prvi je brat Bo-
nifaelj Dimnik, ki je bil rojen 17, decem-
bra 1874 v Mostah pri Ljubljani. Leta
1902 je vstopil k franéiSkanom in leta
1907 naredil slovesne obljube. Sedaj slu-
zi kot kuhar na frandiskanski fari v
New Yorku., — Drugi jubilant je brat
Humil &avelj. Rodil se je 26. decembra
1874 v Kamniku. Slovesne obljubz je
polozil 30. decembra 1907. V samostanu
je sluzil Bogu zlasti z delom svojih rok
kot spreten mizar in kuhar. Zdaj je v
Lemontu, na ameriskih Brezjah, kjer
Se vedno pridno pomaga v kuhinji, v
mesariji ali na vrtu.
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SPANIJA

Te dni smo dobili iz Spanije izvirn®
peroéilo o veliGastnem verskem slavju,
ki ga je priredila- Spanska katoliska
mladina pod imenom ,Dia del Joven* —
,Dan mladine dne 10, oktobra 1954 v
Zaragozi, mestu, kjer $panski narod &a-
sti svojo Mater boZjo Pilarsko (Nuestra
Senora del Pilar). Te venske manife-
stacije so se wudelezili tudi Slovenci.
Eden izmed njih, zdravnik dr. Srecko
Pregelj nam je poslal obsirno poroéilo,
iz katerega povzemamo sledede:

Ob pol deseti uri je prifela sv. ma-
§a. Ob wvznozju oltarja so stali pred-
stavniki mladine izza ,,Zeleznega zasto-
rja*, V rokah so drZali napise in za-
stave svojega maroda. Vsa mladina je
pri sv. masi glasno pela.

Ko je bila maSa koncéana, je prisel
najbolj ganljivi trenutek vse verske
svicéanosti: poklonitev Spanske mladine
katoliski Cerkvi za Zelezno zaveso. Vsi
so se globoko presunjeni spominjali treh
zaprtih kardinalov, mmogih Skofov in
duhovnikov ter ‘brezstevilnih vernikov
obeh zpolov, ki je¢é po zaporih in kon-
centracijskih taboris¢ih, Da bi Spanski
katolicani Se lagljie doumeli veli¢ino trp-
ljenja preganjanih bratov, so priredi-
telji po trgu Pilar in okolitkih ulicah
izobesili podobe tistth Marij, ki jih po-
posamezni narodi pod knuto komunizma
vneto ¢asté. Navzoée so bile podobe iz
. Bele Rusije, Romunije, Slovaske, Polj-
ske, Ogrske, Ukrajine, Hrvatske, Slo-
venije, Srbije in Kitajske. Zastopniki
preganjane Cerkve so se postavili na
oder, kjer je bil oltar in tam je po en
élan zasuZnjenih marodov prebral v svo-
jem jeziku proSnjo k Materi bozji. Ta-
koj nato je don Miguel Monserrat pre-
bral Spansko prestavo pravkar ijzgovor-
jene molitve. Pri vsakem zastopniku je
tudi godba zaigrala kako'znaédilno pesem
tistsga mnaroda, makar so vsi navzoéi
zmelili posebno molitev za narod, kate-
rega predstavnik je pravkar ‘pocastil
Marijo,

Medtem, ko so mladi ljudje brali po-
svetitev svejega maroda Materi bozji, je
pa Spanska mladina korakala v mimo-
hodu in pozdravljala preganjane brate

v Kristusu. Bilo je videti napise kot:
Vasa boleéina napolnjuje z zalostjo na-
§a srca; Ne bomo klonili nikdar!; Na#i
preganjani bratje so nam anlJub1 go-
stje Konéno so Se zastopniki prega-
njane Cerkve $li mimo kipa Matere boz-
je Pilarske, kar je dalo $panski mladini
priliko, da jih je buéno pozdravila.

V imenu slovenskega naroda je pre-
bral molitev k Mariji Pomagaj dr. Sreé-
ko Pregelj Zoré, Takole se glasi:

O Marija, Mati bozja, Mati in Kra-
ljica Slovencev!

Na$ rarod, ki se je posvetil Tvojemu
BrezmadsZznemu Sreu, danes zelo. trpi
kot trpi toliko narodov svetd, ker hoce-
Jjo ostati zvesti Tebi in Tvojemu boZzjemu
Sinu. Tako je tudi slovenski narod so-
udeleZen pri velikem trpljenju, ki je za-
delp skrivnostno Kristusovo telo; drZi
se junasko prav zaradi Tvoje materinske
pomoéi.

O naSa milostljiva Mati in Kraljica,
prosimo Te, pripommi da bo plispeveka
ki Ti ga naS narod vsak dan nudi,
prav majhen, vendarle uspeSen, ko prl‘
¢akuje izpolnitev Tvojih obljub ter no-
vo dobo miru in kri¢anske ljubezni.

Mati mudencev! Mnogo krvi je prelil
nas parod v obrambo vere in zvestobe
Kristusu, nafemu Bogu in Gospodu.

0 s‘adka zavetnica maSa! Spremeni
to kri v seme movega rodu, ki bo po-
popolnoma posveéen Tebj in poslu‘é,en za-
povedim Tvojega Sina; ki bo pogumen
pri uresni¢evanju velike naloge krscan-
sk preroditve,

O Mati Zalostna! Sprejmi nas narod
v svoje naroéje! Varuj ga v preganja-
njih, poZivi ga v veri, potrdi ga v upa-
nju, okrepi ga v zvestobi do svete Cer-
kve. In to stori, o Mati Preéista, da slo-
venska mladina ne zaide s poti &istosti
in svetosti,

Tudi za nas Slovence v begunstvils
prosi, o sveta Begunka, naj nas pov
kjerkoli Ze bomo raztreseni po Sirnem
svetu spremlja bozji blagoslov. Naj bo-
mo z zglednim Zivljenjem vseé Bogu,
bi postali tako vredni povrniti se v nas0
razbiéano domovino in tam z veliko vne
mo delovati v Tvojo &éast in vetjo slavo
bozjo. Amen,
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E. WILLIAM — Ilustriral Hotimir Gorazd

SKOK V SVOBODO

. Umirajo¢i misijonar je lezal na ozki
m trdj postelji, ki je Ze dolgo sluzila
Vsem tistim gostom, katere je Mieh
'Yang sprejemal iz razlogov gostoljubja
In zanj niso predstavljali nobene vaine
Osebnosti. Soba, v kateri je stala poste-
lja, ni imela na sebi nié zanimivega ali
Privliaénega.

Ranjeni misijonar je bil pri kraju s
8vojimj silami. Ni ve¢ dihal, temveé sa-
Mo Se hropel, O& je imel zaprte in z
eno jzmed rok je kréevito grabil rob
odeje, s katero je bil prekrit, Edina
oljnata svetilka, ki je bila pritrjena na
steno v enem sobinih kotov, je metala
Posastno senco na njegove nemirne ro-
ke, Tudi obraz mu je pokrivala senca.

Strezrik Jan Teng je stal v pol-
temi, izven svetlobe ki jo je razsirjala
Svetilka in nepremi¢no motril svojega
bolnika.

Jim Carmody je poznal to sobo in
Posteljo v njej prav dobro, Ko se je pred
tremi leti boril s smrtjo za Zivljenje, je
lezal na jstem kraju. Tudi takrat mu
Je stregel Jan Teng, budistiéni menih.
On je Carmodyju zloZil zlomljene kosti,
mu sefil raztrgano koZo in ga ozdravil
S €aji zdravilnih rastlin.

Cammody je prekoraéil sobo in se
ustavil pred umirajodim. Ranjenec je
bil kot on visoke postave, toda bolj suh
in slabotnega izraza. Li¢ne kosti so mu
moéno izstopale iz obraza; spodnja ce-
ljust je bila ozka in usta &iroka. Prsi
Je imel trdo povezane. Na mizici poleg
postelje je stal kozarec z neko zeleno te-
koéiro, Ob kozarcu je lezala kakor grah
velika svinéenka,

Carmodyjev pogled se je ustavil na
krogli. V znak pozdrava se je priklonil
pred Jan Tengom, ki ga je po duhovni-
§ko pozdravil, nato pa je vprasal budi-
stiénega meniha:

»Kje ga je zadela krogla?“

Menih nj odgovoril, temveé¢ pokazal
s prstom na lastpem telesu. Jim Car-
mody je takoj razumel, kje je krogla
prodrla misijonarjevo telo, Vstopila je
skozi hrbet in raztrgala pljuc¢a. Dokaz
temu j= bila krvava pena, ki se je mi-
sijonarju nabirala na ustih, Jan Teng
se je sklonil nadenj in mu jo oé€istil.

»Cez eno uro bo mrli¢, je kakor
za sebe dejal,

Carmody mu je wverjel. Iz izkuinje
je vedel, da se Jan Teng nikdar ne
zmoti, kadar razsoja ¢ Zivljenju ali
smrti svojih bolnikov. Ko so njega pri-
msli k Tengu, so bili vsi prepric¢ani, da
so mu ure Stete. Vsi razen Tenga, Car-
mody je ostal pri zivljenju, Ker Teng
ni znal anglegko, je prosil Carmodyja,
da se je le-ta naudil mandarinske kitaj-
i¢ine in si osvojil tri glavna naredja
tamodnjih gorda. Takrat Carmody e ni
slutil, kolikega pomena bo pozneje vse
to za mjega.

Carmodyjev pogled je spet obstal na
umirajoéem misijonarju, Bil je to prvi
Amerikanec, ki ga je mogel videti po
treh letih. Toda to Ze ni bil ve¢ Ame-
rikanee; bil je élovek, ki se z zadnjimi
silamj zaman bori, da si ohrani Ziv-
ljenje,

Jan Teng se mi ganil. Nosil je ru-
meno sotano budistitnega meniha s ka-
puco, ki mu je padala po hrbtu. Z ra-
men so mu viseli dolgi trakowi. Nje-
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govi posuseni prsti so neprenehoma
prebirali jagode budisticnega roZnega
venca. Bil je Ze zelo star in skoro po-
polnoma pleSast, O¢&, polne dobrote in
miline, so lezale globoko v o€esnih vo-
tlinah. Njegove molitve so ustvarile ne-
ko skrivnostno ozracje, ki je zahtevalo
tihote. Tudi Carmody je obmolknil.

Vsa prtljaga ranjenega misijonarja
je bila na mestu. Bil je to nov dokaz
postenosti Mieh Yanga, ki mi hotel nik-
dar izrabiti tega, kar ni odobraval. Car-
mody se je sklonil k tlom, da bi pregle-
dal misijorarjevo zapuséino: majhna
denarnica, molitvenik, zavojéek igralnih
kart, ameriski potni list, rozni venec in
krizee, belezni koledaréek in zganjena
zemljepisna karta.

Iz dokumentov je sedaj Carmody
zvedel kdo umira pred njim, Imenoval
ge je Peter John O’Shea, iz Worcester
v drzavi Massachusetts, katoliski du-
hovnik, star 29 let. Eno leto je deloval
na mneki misijonski postaji ob morju
kitajske dezele; sedaj pa je bil na potu,
da prodre do najbolj osamljenega misi-
jona sredi kitajskih gora. S seboj je
otz O’Shea nosil pisma svoje matere in
v obnoseni denarnici je bilo 21 dolarjev.

Carmody se je dvignil. Ranjeneec je
pravkar strahotno zakasljal. Jan Teng
ga je podprl od zadaj in mu obrisal
rdeto sokrvico, ki mu je silila skozi
usta. Vsaki¢, ko je ofe O'Shea zakas-
ljal, so se zamajale jagode na meniho-
vem roznem vencu. Ko je nmapad prene-
hal, je misijonar z lahnim vzdihom
spet omahnil na posteljo. Znova se je
dalo ¢uti njegovo hropenje, ostro in
obup wvzbujajofe. Jan Teng je dvignil
o¢i. Ni ve¢ molil. Cavmody je sprego-
voril :

»Precastiti, ta élovek je Kristusov
duhovnik.*

»Dobro vem to. Tudi ti si
<an !«

Carmody se je vznemiril.
ves to?¢

»Ni vazno,” se je menih nasmehnil.

Cammody - se je zamislil, Seweda,
skozi dolge mesece je blodil. Ne bi bilo
n’¢ ¢udnega, da bi bil tedaj razkril naj-
bolj glcboke skrivmosti svojega srea.

katoli-
,,Odkod

,Vera je za otroke, je suho pribil
Carmody.

Jan Teng ni odgovoril. To je Car-
modyja Se bolj razdrazilo, Sam je ¢util
neskladje v svojih besedah. Ce je vera
le za otroke, zakaj jo je on izpovedoval
takrat, ko je bil ma robu Zzivljenja?
Zmova je skusal zaceti pogovor z Jan
Tengom, toda o drugi stvari.

., Ta élovck je iz Massachusettsa,” je
dejal. ,,Ali ve§, kje je to?

Jan Teng se je nasmehnil in gube
na njegovem obrazu so zaradi nasmeha
zgubi'e svoj strogi znacaj.

+Mora biti zelo dalec.”

»Da, prav ima$, zelo dale¢. In ta élo-
vek je bil redovnik, je bil duhovnik. Le
Bogu se je posvetil, ker ga je doumel
v nijecovi veli¢ini. PriSel je semkaj, da
bi delal dobro, samo dobro, In skoriy na
koneu te poti ga je neki nepridiprav,
ki dosedaj ni storil drugega kot sluzil
svojemu telesu, umoril. Ali ima Zrtev
tega misijonarja Se kako vrednost po
vsem tem, kar se je zgodilo?*

»Da, v vsem tem je smoternost,’ je
mirno odvrnil menih.

,Le kak&na?“, je radovedno wvprasal
Carmody,

,.Poslusaj,
meni!“

Carmody ga je ubogal. %= veékrat
je to storil, zlasti takrat, ko so se mu
po nesre¢i vracale sile. Stari menih si
je Se bolj zategnil rumeno sotano k te-
lesu in nato mirno zacel.

»Poznas zgodbo o ¢aplji?®

Carmody je nehote pogledal proti
kotu sobe, kjer je bila poleg peéi upo-
dobljena ta ptica, Stala je na oklepu
zelve, ki se je zamam branila, da se je
otrese. Canmody je zmajal z glavo.

.Ne, ¢apljine zgodbe ne poznam!“

Jan Teng se je zagledal v praznino
zobe, Njegov glas je pozvanjal v Kla-
siéni mardarini¢ini, ko je pripovedoval.

wLakota je pri§la na kitajske rav-
nine. Ljudstvo, ki je v svojem izobilju
kaj rado pozabljalo na svoje bogowe, se
je nenadno spomnilo, da bi mu ravno ti
zani¢evani bogovi mogli pomagati.
Dvignile so se torej molitve proti biva-
lis¢u bogov in ti so molitev uslisali.
Ker pa so bili tako daleé od ljudstva,

sin moj, in vsedi se k
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Budisti¢ni menih
Jan Teng je prav-
kar obrisal ranje-
Nemu misijonarju
O’Shea krvavi
ustnici

ki jih je zapustilo, so sklenili poslati
kot svojo odposlanko ¢apljo ma kitajsko
Zemljo, V kljun so ji dali zeleno wvejico
§ tremi listi in to maj bi bilo za ljudi
Znamenje, da so bogovi uslisali njihovo
molitey in da bodo polja spet rodila
obilng Zetve.“

Jan Teng je prekiril svoje pripove-
dovanje. Umirajoéi je zopet izpljunil
Nekaj krvave pene. Neino mu je menih
Obrisal usta in nato nadaljeval:

»Caplja je hitra in moéna ptica.
Dolga ¢asa je letela brez prestanka;
oréno se je utrudila tudi ona. Rada bi
Se kam usedla in odpoéila. Toda vodé
razdivianih rek so pokrivale vso pokra-
ino, Peroti je niso nosile veé. Omah-
Nila je in padla v vodo. Toda ni utonila.
Pod seboj je zacutila trdo stvar. Bil je
oklep Zelve, najbolj poasnega bitja, ki
80 ga kdaj ustvarili bogovi. Na njej je
Srefno prispela do ljudi in jim sporo-
tila poslanico bogov.”

Menih je umolknil. Carmody je na-
Sr§il obrvi in dejal:

»Jan Teng, &isto fedma zgodba, toda
rez smisla!*

»Ni tako, Carmody. Zgodba nam po-
Ve, da molitve vedno rodijo svoj sad.

ogovi stalno posiljajo svoje hitre od-
Poslance, Le ljudje so véasi tako daleé
bro¢ od mjih!“

Starec se je dvignil, Pobral je s
tal svedo, ki je bila zavita v papir, jo

odvil ip nato priZgal. Gorela naj bi mi-
sijonarju v zadnjih trenutkih njegovega
Zivljenja. Ranjenec je zakasljal, poiz-
kusil zajeti ve¢ zraka in nato odprl oéi,
Jan Teng se je nesliSno umaknil v mrak
sobe, Carmody se je dvignil in roke so

se mu tresle od vznemirjenja. Ranjen-
¢eve ofi so ga zasledile in v njih se je
odraza'o zacudenje.

poveti Jozef?“, je vprasSal.

yAmerikanec sem, ¢astiti oce, in Jim
Carmody mi je ime, To vam moram po-
vedati, da ste tezko ranjeni!“

Carmodyjeve besede so misijonarja
razofarale. Za hip je zaprl oéi, pa jih
nato znova odprl. Zdelo se je, da je
preplagen.

»Na vsak nac¢in moram priti na mi-
sijonzko postajo! Nujno me potrebujejo.
So ze dalje ¢asa brez duhovnika!*

Poizkusil se je dvigniti. Kri mu je
udarila iz ust, Carmody je pokleknil k
njcmu, da mu pove najteZjo resnico.

»O¢e O’Shea, tega vi ne morete weé
storiti, kajti ¢z mekaj trenutkov boste
amrli!*

Misijorarjeve o¢i so ga gledale zaéu-
deno. Nato je iz njih izginila vsaka lué.

wPravite, da bom umrl, in to sedaj,
prav sedaj? ;

.Da, prav sedaj!*

Zagledal se je v strop in mrmral:
msLjudje na misijonski postaji morajo
o tem zvedeti! Prosim, obvestite jih in
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poskrbite, da moje stvari pridejo do
rjih, Hostije 3e niso poswv:éene. In mo-
lite zame!“

Nato ga Cammody ni veé¢ razumel. S
komaj sliSnim glasom je izgovarjal la-
tinske besede, Carmody je vzel njegovo
roko ¥ svojo. Utripanje Zile je dez &as
prenehalo, Ne da bi opazil in vedel za-
kaj, je Carmody naredil nad mrli¢em
znamenje kriza in z ustnic mu je pri-
vrela molitev: ,,Gospod, daj mu veéni
pokoj in veéna lu¢ naj mu swetil*

Jan Terg se je spet prikazal iz ob-
moc¢ja teme. Rahlo je stisnil veke umr-
lemu in za hip so njegove roke obstale
iztegnjenz nad truplom. Carmody je bil
ves iz sebe. Pravzaprav je bil slabe vo-
1je, ker ga je jezilo, da ga je ta smrt
tako pretresla, ko je vendarle v Zivlje-
nju ze videl toliko mrtvih,

»umrl je bozji odposlanee,” je dejal
zagrenjeno, ,a na svoj cilj ni prisel.”

Japr, Teng je ugasnil sveco in jo zno-
va zavil v papir. Spet se je soba po-
greznila v mrak, ki ga je rahlo preki-
njalo le Zarenje zZerjavice v peéi.

»Carmody, tega ne pozabi, da je na
svetu wvse smoternp uravnano! Ljudje
morejo umrzti, a njih namere se vedno
uresniéijo.

Carmody je nestrpno odvreil: ,Le
kaksna smoternost! Veéina nas smo se
rodili sluéajno, ne da bi bili Zeleli in
zZivimo, ne da bi vedeli zakaj; in ko se
kakemu bedaku vzljubi, da pritisne na
puskinega petelira, umremo, ne da bi
vedeli, po éemu!*

»oamo telo more umreti, Carmody,
duia nikdar! Samo kadar élovek hoée
umoriti duso, duSa v resniei umre za
begowe.

LDusa? Le kaj je dusa?“

»Povej mi, Carmody, ali ti res sa-
mo to zelis, kar zahteva tvoje telo?*

Carmody se je za trenutek zamislil.
Spomnil se je, kolikokrat je v sebi za-
¢éutil borbo med dwv:ma svetovoma. Bilo
je nekaj v njem, ki se je veckrat uprlo
zahtevam njegovega telesa.

»V ¢loveku je tudi razum,” je priznal
‘Carmody.

.In ta razum, od kod je? Ce je v
sluzbi telesa. zakaj mu ne izpolni vseh
njegovih Ze'ja?*

Jan Terg je govoril brez strasti ali
razburjenja. Stal je pred Carmodyjem
kot da bi bil kip in ne &lovek. Njegovo
oroZje je bila potrpezljivost. Carmody
je Sel z roko preko las in dejal: ,Nisi
mi Se povedal, kaj je to dusal!‘

,i0dpovej se zeljam svojega mesa
kot ta pravkar umrli misijonar, pa bo8
odkril svojo duso in duSe drugih ljudi!*

Carmody se je nehote sklonil nad
mrliéa, V njem so zazivelj spomini nje-
gove mladosti: zivo je veroval v Boga,
globoko je spostoval njegove duhovnike,
rad je molil... Kasneje se mu je vse
to zazdelo zmota,K nekaj brez smisla, ne-
ka zumanjost, ki ni mogla kljubovati
resni¢énosti zivljenja... Sedaj pa mu
je duhovnik budistovske vere, ki jo beli
ljudje oznacujejo kot pogansko, spet
zoudil vero preteklih dni. Res, kako ne-
kaj éudnega je bilo vse to: ob mrtvem
katoli§kem ,duhovniku prebira jagode
svojega roznega venca budistiéni myenih.

Jan Teng je spregovoril znova, in
to pot je bila v njegovem glasu toplota.
,Carmody. reSi svojo duso!“

,»Le kako?“

-Sam si najdi to pot! Do sedaj si
skrbe] le za svoje telo!*

Nastala je grobna tiSira, V sobi se
odmezvale menihove besede, ki so bile
istodasno odmev Carmodyjevih misli.
Carmody je nehal biti wvojak. Pred
ob¢udovanja vzbujajoéo postavo starega
meniha je zacutil globoko spostovanje.
Sklenil je glavo in hvalegne dihnil:
,Hvala ti, Jan Teng!*

“Menih je dvignil svoje roke v bla-
goslov; nato se je tiho odstranil. Jago-
de na njegovem roZnem vencw SO
skrivnostno zaroiljale, ko je prestopil
prag in izginil na hodniku,

*

Carmody samega sebe ni ve¢ spo”
zral. Pred njim je kot ma filmskem
platnu zaZarela njegova mladost. Videl
se je, kako ministrira v cerkvi, kako
hodi v Solo k sestram; kako obiskuje
pouk na katoliS8ki univerzi. Bil je takrat
zelo veren; to vernost je ohranil celo ¥
dasu vojaSke sluzbe. Bil je prijatel]
katoliSkih in protestantskih misijonar-
jev na kitajski zemlji, Sele takrat, ko
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3¢ je vrnil domov in najdel dekle poro-
€tno z drugim, se je v njem vse zrusilo.

Prizgal je cigareto, da se nekoliko
Umiri. Spet je pogledal proti postelji.
fred njim je lezal nekdo, ki se je v
Zvljenju pisal Peter John O’Shea, iz

Orcestra v Massachusetts. Neki divjak
Mu je 5 strelom iz nid¢vredne puske vzel
“vljenje za zmeraj. Kitajska zemlja, ki
J& Ze tolikokrat sprejela v svoje na-
Toéje ¢loveska telesa, je bila za eno
truplo bogatejSa. Le kak smisel paj bi
melo vse to?

Carmody se je paslonil na obzidek.
v globinj se je videla pot, po kateri je
Pred pekaj urami prijahal. Prav tako
50 se videli pod njim obrisi hlevov. Tudi
“e jih ne bi videl, bi vedel, kje so,
kajti smrad po govnu je bil premocan,
da bi ostali hlevi prikriti.

.To je bila torej Kitajska, tista Ki-
ta’JSka, ki sta si jo tako Peter John
O’Shea iz Massachusettsa kot James
raneis Carmody iz Marylanda v mla-
0sti  isto  drugade predstavljala.
Zromni kitajski zid je loéil Carmodyja
od ostalega sveta. Na juZnem kraju se
J& naslanjal na Burmo in Indokino. na
Severnem se je zgubljal v puiéavi Gobi.
Nekaj pad Stirideset milijonov ljudi je
Zlvely v obmoé¢ju te maravne podkve,
Mazprienih m:d gorami, po stepah in
Puiéavah, v gozdovih in pragozdih.

Na najbolj nedostopnem mestu te
Dodkve je stal budisti®ni samostan, kjer
Je prezivljal Jim Carmody svoje nepi-
5ano yjetnistvo. Vedel je pot iz njega,
Pa vedel tudi, da bi se ta pot nikdar ne
onéala v svobodi. Trinajst dni je bilo
Dotrebnih, da si prisel preko ozemlja,
1 50 ga imeli v oblasti divji gorski ro-
dﬂ?yi do kraja Kansu, kjer se je nekdaj
Dridenjala pot za odvaianje svile. Nato
18 bilo potrebno hoditi %e dvainsedem-
deset dnj do mesta Lanchow, ki je lezal
i Srcu laéne in siromasne moderne Ki-
tajske.

. Nekatere trgovske karavane so od
Cas? do éasa prihajale in odhaijale no tei
Poti. Toda noben trgovee si ne bi bil wpal
YZeti s seboj Carmodvia, ée mu Mieh
ang ne bi toga izr:éno dovolil. Brez
tsga dovoljenja bi se puske vseh pre-

=t

Mary Yin je spoznala, da ne bo Jim
Carmodyja nikdar wosvojila. S tihim
»lahkg noé¢* se je poslovila od njega

bivalecev v obmocju gora obrnile proti
njemw, Po ¢éemu torej poizkusiti nekaj
nemogocega?

*

32 bi Carmody slonel na zidu in raz-
miiljal, da ga ni prebudil Selest tihih
korakov. Sunkovito se je obrnil in vztre-
petal. Sest korakov od pjega je stala
Mary Yin. Ogrnjena je bila v plasé
kitajskega castnika; glavo je imela
pokrito z rdeép ruto ki jo je zavozljala
ped brado. Roke so se ji izgubljale v
globokih Zepih vojaskega povrinika,

»No, Cortés, kaj ti je to not? Zdi
se mi, da nizi prav srecen!‘

Carmody se je znova oprl na obazi-
dek. Spomnil se je Mieh Yangovih be-
sedi, da so no¢i samotne in. mrzle. In je
bilo tako! V spodrjih prostorih samo-
stana so vojaki delali hrusé in tulili ob
mesenih uzitkih. Bili sn tedaj eno samo
telo, kjer ni b’lo éutiti odmeva duhov-
nosti notranjega cloveka.
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Mary Yim se je primaknila blize.
Skoro je zadela z roko vanj, ko se je
naslorila ob njem na zid,

»Cortés, ali ti res nifesar ne po-
menim?*

Carmody jo je pogledal. Olivna bar-
va njenega obraza je radi lunine svet-
lobe zadobila bel obraz, Na licu je bilo
brati tiho hrepenenje.

,,Pmdego no¢i,"“ je spregovorila po-
ca51, nko Zenska ne more spati!“ Njene
o¢i so dobile bles¢eé sij.

»Kadar jaham ves dan, spim vedno
dobro,“ je skoro surovo odgovoril Car-
mody.

Dekle se je zasmejalo, Carmody se
je zadutil brezmoénega, da bi ukrotil
ta smehljaj. Neki glas mu je dejal:
»otisni jo k sebi in posluSaj jo s tele-
som mesto z uSesi. Saj ti ne ostaja
drugega. Iz te jefe ne prideS vec!‘

Utrujen je Carmody poizkusil se
enkrat zmagati nad samim seboj. Sti-
snil je ustnice in si dejal: ,,Ce se za-
pisem tej Zenski, je moja svoboda pri
kraju za zmeraj.“

Zdelo se je, da je Mary uganila
njegove misli, Kajti sladko je dejala:
pvesela sem, da sem Zenska! Veliko
bolje je biti Zenska!*

Carmody jo je spet pogledal. Ustnice,
mapol odprte ofi polne sijaja, vse to
je bilo Se bolj draZeée kot njen smeh.
Cutil se je pred njo slabotnega, brez
mogkosti.

Pocasi je odmaknil 0éi od nje in se
zazrl proti temnim goram, ki so sz gr-
madile na drugi strani doline. Domi-
§ljija ga je vodila v Mehiko. Majhna
skupina ljudi, na ¢elw Cortés proti
ogromni premoci azteSkega cesarja
Montszume. Ce bi bil Cortés sedaj tu-
kaj, se ne bi pomiSljal boriti, Seveda,
Cortés je bil Spanee, ognjevit, drzen,
brez strahu. On, Carmody pa ni ne
Spance, ne osvajalec...

Mary ga je opazovala. In kot Zenska
je v t>m hipu zacutila, da ga ne bo veé
osvojila. Carmody se je odlo¢il za pot
Cortesa. Tiho, z ugaslim nasmehom na
ustnicah je Mary ods$la. ,Lahko no¢,
je dejala, in Carmody ji je malomarno
odzdravil,

Pred sobo, kjer je leial mrlié, se je

Carmody za nekaj trenutkov ustavil, Z¢
je wvedel, kaj bo storil. Oée Petel
O'Shea bo prisel pa misijonsko postaJ"
tekom petih dni. Sledil bo svoji usodis
kot mu je to makazal budistiéni menil
Jan Teng.
*

Toda namesto petih dni je potrebo
val Carmody sedem. Ko je prisel nd
vrh gore Dve sestri, ga je zaJel sncz!ﬂ
vihar, Le s teZavo _]e vodil svoji dve i
vinéeti. Bili sta to dva osla, ki jih j¢
Pao Ch’ing placal Mieh Yang'u kot glo-
bo za storjeni prestopek

Pot navzdol je bila Ze laZja in tudi
snega ni bilo veé toliko. Njegova oblek#
je bila popolnoma mokra; ker je bi
oble¢em v talar mlsLJonarJa 0’Shea, je
ni bil vajen in mu je delala vehko pre
glavie. Misijonarjev klobuk mu je boljseé
sluzil. Radi Sirokih kra_]evcev je bil boll
prikladen kot vojaska éepica, Toda &rni
povrinik ga je pri hoji zelo oviral l_ﬂ
tud; hlace so bile preozke. Zato se J€
¢util neizmerno trudnega,

V scdmih dnevih se je dvakrat zgu®
bil. Za vodnika mu je sluzila zemlje
pisna karta, kolikor se je je spominjal
Hodil je deloma po trgovski cesti de-
loma nad ali pod njo, kajti bal se je
da bi ga Mieh Yang zadel iskati in bi
opozoril okoliske prebivalce nanj. Se-
veda, ¢e bi Mieh Yang le zacel z iska®
rjjem Cammodyja, bi bilo to povsem
brezuslnem:no Jim Carmody namre¢ ni
veé obstojal.

Bradati poveljnik Mieh Yangovib
vojakov, ki je bil tako sliésm Hernanu
Cortesu, je izginil za vedno. Carmody
mu je namreé¢ unicil zivljenje s tem, da
si je odrezal brado in se skrbno obril
preden je zapustil samostan. Nihée
prebivalesv gora je kdaj videl Carmo-
dyja brez brade. In ¢ée bi ga videl, g2
ne bi ve¢ spoznal, kajti sam Carmody
se je zadéudil, ko je zagledal svoj obraz
iz let pred nesreco.

Misel, da potuje na os]u se je izka*
zala kot pametna. Osel je J&dno Zivinée
revnih slojev, nano.J pmmerno za mi
sijorarja, ki brez oroZja potuje po div
ith pokrajinah kot poslanec miru in do-
bre volje, Sicer ga je stalo silnega pre-
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Magovanja, ko je pustil v svoji sobi ri-
Sanko in pistolo, a pamet mum je uka-
Zovala, dy naj stori itako, ée hole sebi
dobro,

I'{O se je na oslu spuscéal po pobocju
ED‘I"a v dolino, se je sneg spremenil v
dez, Njegove dolge noge so visele ob
- 9%lovem trupu in se skoro zadevale ob
tla. Obleka ga je drazila, ker se mu
I8¢ radi deZja tesro oprijela koze.

Mora] je pozabiti, da ni veé¢ Carmo-
dy, ki oSabno ukazuje svojim é&etam,
temve¢ glasnik Najviijega, oblefen v
talar in prezet z duhom poniznosti. Zato
Je moral vsako pot, kadar ga je prehi-
tel kak jezdec, vstopiti s pota in se
Umakniti, kajti tako ravnanje je bilo
&ding primerno za poniZnega misijo-
narja,

- Carmody se je s tem sprijaznil, kot
Se je sprijaznil z obleko, ki se mu je
le slabo prilegala in kot se je sprijaznil
Z PSloma, ki sta ga spremljala. MoZnost

iZnje gvobode je zahtevala zase visoko
tno ijn Carmody je bil kar zadovoljen,
t_la ni bilo Se slabSe, Strogost, s katero
Je Mieh Yang kaznoval morilce oéeta
O’Shea je bila zanj najboljée jamstvo,

4 se mu kaj sliénega ne bo zgodilo,
Vsaj toliko ¢asa ne, dokler Miech Yang
Ne odkrije prevare.

Po dveh dneh jez: je Carmody Ze
odlitno jezdil osla. Zdel se je bolj gib-
fen na zivali kot sami kitajski 1judje.

ofasno oslovo gibanje mu je nudile do-
Volj &asa za premisljanje. In Carmody
Je tiste dni mnogo razmisljal, Ne toli-

0 0 svoji daljni bodo¢nosti. Njega so
Y prvi vrsti vznemirjali dogodki, ki so
Imelj priti prihodnje dni. Zadnje bese-

¢ misijonarja O’Shea: ,Na wvsak na-
¢In moram priti na misijonsko postajo!

ujno me potrebujejo. So Ze dalj ¢asa
Orez duhovrika,” so mu navdihnile mi-
sel, kako priti iz najvedje jede sveta v
Svobodo. Ker ni bilo na misijonski po-
Staji drugeega duhovnika, ki bi ga mo-
gel razkrinkati, in ker Mieh Yang mi-
Sljonskih postojank ni napadal, je Jim
Carmody upravideno upal, da se bo vse
Sre¢no izteklo.

. Lg s tefavo je Carmody Se zadr-
zeva] spanec, Vedkrat je stopil z osla z

Po pobo¢ju gora se je Jim Carmody, pre-
oblecen v misijonarja in popolnoma pre-
moden, blizal misijonski postaji

namenom, da si razbistri glavo. Dolgo
¢asa mu je dez udarjal v obraz skoro
v vodoravni ¢rti;ko pa je cesta nare-
dila oster ovinek, ga je dez zagrabil
od strani, tako da je mogel videti cesto
pred seboj. Nekaj korakov dalje je vodil
ozek most preko ogluSujofe Sumedega
gorskega potoka. Ob njem se je razpro-
stirala vrsta stavb. Zarometi na vhodw
v naselje so motno razsvetljevalj tem-
no no<.

Most je zatrepetal pod tezo mozZa in
obeh oslov, ki so ga prekoraéili, Tovor-
ni osel sz i nenadoma wvstavil in ni
hotel veé dalje. Carmodyju ni ostalo
drugega, da je sestopil s svoje Zivali
in osla lastnoroéno prepri¢al o neumno-
sti njegovega poéetja. Nato je vsa ka-
ravana §la naprej. ZadrZal jo je Sele
napis, ki ga je Carmody na glas pre-
bral: ,Ti’en Chu T’ang — Katoliska
misijonska postaja®,
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SLOVENIJA

Znano je, da so Tirolci slovenske be-
gunce zelo prisréneo sprejeli. Eden izmed
njih ki je tmenutno drzavni poslanec v
Avstriji in ki je naSim beguncem mno-
go pomagal v stiski, se je mudil pred
nedavnim v Sloveniji. Svoje vtise je
opisal v zasebnem pismu, ki ga je v
izvleéku objavila , Ameriska domovi-
na‘ 15. decembra. Takole pravi: ,Pred
nekaj tedni sem bil v Ljubljani ter pri-
sostvoval zgodnji nedeljski sv. masi.
Cerkev je bila polna vernikov, ki so se
skoro dotikali oltarja. Na tihem sem
vprasal, kakSen poklic imajo ti verniki.
Nekdo mi je odgovoril, da so najveé na-
meddenci in drzavni uradniki, ki opra-
vijo svoje verske dolznosti, preden mna-
stopijo sluzbo. Res, €estitati moram tem
vernikom, ki so ostali verni, vestni in
pesteni kljub pritisku od zgoraj. Takih
ljudi Bog me more pozabiti!‘

Nato navaja primer junastva neke
katoliSke uradniSke druzine. Sin te dru-
Zine je gimnazijec in ministrira v cer-
kvi. To Solske oblasti ved6, zato so ma-
ter poklicale v Zolo, kjer ji razrednik
pove, da je Ze skrajni ¢as, da preneha
fant verovati v bajko o Bogu in opusti
ministriranje. Vse to namreé slabo vpli-
va na sodolce. Mati je malo pomislila,
nato pa odgovorila: ,Fant je bil do se-
daj vedno odliénjak v razredu. To do-
kazuje, da ga niti ministriranje niti
vera v Boga ne ovirata pri uéenju. Ni
torej razloga, da bi mu ti dve stvari

prepovedovali.* Profesor na tako izjave
ni vedel pravega odgovora, Segel J?
%enij v roks in se naglo poslovil,

SLOVENSKA KOROSKA

V zvezi z Marijanskim kongresom
ki se je vrsil lani oktobra meseca V
Celoven, je objavil krski Skof posebno
pastirsko pismo. V njem takoj v zacetku
podérta, da bi brez gorefe vneme kato
liskih laikov kongres dale¢ me uspel ta-
ko dobro kot je. Nato pa povdari, da bo
treba iti na delo za uresniéitev kon*
gresnega programa: ,,V Marijinem du-
hu za Kristusa Kralja!“ Resnost ver-
skega stanja v dez:li so kongresni go0-
vorniki dovolj osvetlili. Vera, krsc¢an-
ska nravnost, Kristusovo kraljestvo ¥
dusah, po druzinah, v deZeli, in drzav!
so moéno ogroZeni, zlasti po verskl
brezbriznosti. Marijin duh pa je dub
#rtvovanja za Boga in nmeumrjode dude
duh nesebiéne sluzbe ve¢nim vrnednotam-
Zato je potrebno v vsaki fari vernike
organizirati, da bodo kot goredi laiskl
apostoli tega Marijinega duha Sirili 17
utrdili med ljudstvom, Sele tedaj bo ma”
rijanski kongres dosegel svoj namen.

Na sam praznik BrezmadeZne so &°
slovenski Korogei z lepo Marijansko
akademijo v Beljaku poslovili od Msa
rijinega leta. Sneg je pobelil zemljor
da je bila videti vsa prazniéna, Sonc®
se je smehljalo iz svetle modrine 1
bodrilo Ziljane in RoZane, ki so hiteli
v mesto na lepo prireditev. Vréila se J€
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Cerkey sv. Kriza o
Ma gori Oljka (734

ia podruZnica
Zupnije Polzela v
avinjski dolini, Z
Bore se mudi obi-
skovalcem lep raz-
gl-d, saj maStejejo
lahk, 72 cerkva.

¥ pripravni franciSkanski dvorani. €.
B. Vinko Zaletel, ki je igro reziral, je
Vsem navzodéim tudi razloZil pomen in
Vsebino misterija. Ti na odru volijo v
1gri med dobrim in zlom, dejansko pa
Je to Zivljenjska igra vseh; vsak se
mora enkrat odloditi za desno ali levo.
— Farmna mladina iz Stebna je lepo pri-
Pravila jzborno deklamacijo ,,Mladina
rezmadezni. Prav lepo je zapel tudi
Cirkveni zbor iz §t. Lenarta pri Sedmih
Sf_?l.ldencih in nato zdruZeni cerkveni zbo-
IWI. z Drave, Marije na Zilji in Peénice,
1 so bili vsi dobro pripravijeni. —
Wakrat go gledalei iz Zilje in Rozg na-
Doln.i_‘li dvorano v Beljaku in pokazali,
a4 Jim je Se za slovensko besedo in pe-
Sem, da Se hofejo v slovenski besedi
Castiti ndbefko Matcr, da =o tudi ko-
roiki Slovenci Marijin narod.

Na kvaterng nedeljo v adventu dne
19. decembra je opravil svojo prvo novo
Maso v romarski eerkvi pri Deviei Ma-
Ji v Trnju & gospod Miroslav
Ostrovski. En dan preje je v Ce-
Oveu prejel masnisko posvecenje. G.
Novomasnik je rodom Ceh. Studije je za-
¢l v domovini, dokler niso semenii¢a
brezhozne oblasti zaprle. Delal je nato
nekaj ¢asa v rudniku, dokler se mu ni
Posreéilo prebiti se preko Nemdéije v

Im, kjer je letos konéal svoje Studije.

G. novomasnik se je odloéil ostati tudi
Po novi masi med nasim ljudstvom, Naj
bi mu lepa Koroska postala ¢im bolj
draga in mu lajSala boleéino locitve od
domovine!

Podruzniéna cerkev sv. Kriza mna
Bistrici ima nov stolp. Leta 1945 je
cerkev pogorela: ¢, g. zupnik Filip Jandl
je dal cerkev popraviti, le stolp je ostal
nepopravljen. PodruZnica sv. Krizia je
zelo priljubljena cerkvica, kamor radi
prihajajo werniki tudi iz sosednjih Zup-
nij. Leta 1813 je dozivela francoske
boje; Se sedaj se vidijo sledovi v cer-
kvenem zidu. Ne dale¢ od cerkve stoji
spomenik padlim avstrijskim vojakom
iz leta 1813, Tako ima tudi ta cerkvica
svojo zgodovino.

PRIMORSKE VESTI

Sklep Marijinega leta na Trzaskem.
V Trstu je Skof Santin slovesno zaklju-
¢il Marijiro leto s pontifikalno sv. maso
pri Sv. Justu. Popoldne pa je v seme-
niski kapeli odkril nov poslikan prez-
biterij, ki naj bi spominjal na Marijino
leto. Na trgu Garibaldi, kjcr so v spo-
min na to leto postavili kip Brezmadez-
ne  so mescani ves dan polagali cwetje.
Tako se je v Trstu vpeljalo nekaj po-
dobnega, kar delajo Rimljani pred Ma-
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rijinim kipom na Piazza di Spagna. —
Tudi po vseh trzaskih farah so sloves-
mo zakljucili Marijino leto, po nekod
tudi z lepimi akademijami.

Prvi prosvetni veéer v Trstu. Slo-
venska prosveta je imela v Trstu dne
1. decembra svoj prvi kulturni vecer.
Bil je posvecen 80-letnici pisatelja Fran-
ca Ks. Meska, O pisatelju in njegovih
delih je govoril prof. Martin Jevnikar.
Dva c¢lana slovenskega odra sta nato
brala iz pisateljevih del, nakar je Zen-
ski zbor iz Skednja pod vodstvom g.
Jakomina zapel venc¢ek narodnih.

Boziéni prazniki v TrStu in Gorici.
Tudi letos so trzaski slovenski wverniki
imeli svojo lepo polnoénico v cerkvi pri
Sv. Jakobu. Udelezilo se je je wveliko
vernikov, ¢eravno je bila ura zgodnja.
Sv. masa je bila Ze ob 9 zvecer. Tria-
sSka radijska postaja je nato opolnodi
prenasala to sv. boZiéno maso Se po
radiu. Prav tako so na boZiéni dan pred-
poldne prenasali po radiu lepo Mavovo
,Pastirsko maso“, ki so jo v bozi¢ni
nodi izvajali openski pevei pri svoji
polnoéniei. Trzaski otroei so tudi
pridro obiskovali jaslice po mestnih
cerkvah, Posebno veliko Stevilo se jih
je zbralo na dan nedolznih otrok v ka-
pucinski cerkvi na Montuzzi, kjer so
imeli kratko pobozZnost. V dvorani Ma-
rijinega doma so nato videli lep mla-
dinski film,

V Gorici se bomg
zi¢nih praznikov spominjali kot dne-
vov sonca in luéi. Kot v zgodnji po-
mladi je grelo sonce in &= povecalo
prazniéno razpolozenje Gori¢anov. Go-
ri§ki slovenski verniki so se dobro pri-
pravili na bozi¢. Pridno so hodili k zor-
meam, najsibo v stolnico, kakor tudi k
Sv. Ignaciju in k Sv. Ivanu. Kdo bi ne
obéutil svetonocne radosti po tako lepi
pripravi? Polnoénice pri Sv. Ivanu se
Jje udelezilo lepo Stevilo slowenskih ver-
nikov. S kora so radostno odmevale bo-
Zitne pesmi, ki jih je doziveto iwvajal
pevski zbor pod vodstvom prof. Fileja.
Tudi jutranja sv, maSa v stolnici je
bila lepo zastopana. DekliSki zbor Ma-
rijine druZbe je med sv, maso z vso do-
vrienostjo pod vodstvom gdé. BratuzZeve
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letosnjih bo-

izvajal boZi¢ne pesmi, ki so tako polne
miline in svetonoéne blagovesti. — Raz-
veseljivo je letos tudi dejstvo, da smo
imeli veé boZiénic na nas$ih Solah. Po-
sebno lepo je wspela boZiénica na slo-

venskih srednjih Solah v Gorici. N2
programu so bile boZi¢ne pesmi, recl*
tacije in deklamacije, predavanja in

govori.Oarednja tofka proslave je bi
govor profesorja slovenSéine dr. Mila:
na Bekarja, ki je prikazal boZiéno pe-
sem pri nasih zamejskih pesnikih. Po-
sebno se je ustavil pri dveh najbolj pri-
ljubljenih pesnicah, Ljubki Sorlijevi iz
Gorice in Milki Hartmanovi iz Koroske.
— Lepo so uspele boZiénice v Stamvrwy
na Vrhu in v Sovodnjah, Otroci jih
bodo brez dvoma ohranili za vse ziv
ljerje v lepem spominu,

Predstava ,,Slovenskega boZiéa*“ ¥
Trstu, Na praznik sv. Stefana je upri-
zorila Slovenska prosveta in Marijina
druzba iz Trsta v Marijinem domu prée
]epo slovensko pevsko skladbo o Boii
¢u, kakor jo je zamislil slovenski skla®
date]j Matija Tome. Izvedba je bila n#
odru Marijinega doma in je zato mnog?®
lepse uspela kot pa ponovitev na ne:
deljo 9. januarja v auditoriju. Zbor, K
ga sestavlja 50 pevecev, je zelo ubrano
pel, prav tako so bili izborno podani
solospevi. Pevee je spremljala pianistka
Marica Klakoderjeva, vso reZijo pa je
vodila ga. Stana Oficijeva.

Steverjanski otreci na odru v Mari
]mem domu v Gorici. V nedeljo 9. janu
arja so nas prijetnp iznenadili Solski
otroci iz Steverjana z lepo uspelo opé
reto ,,Sv. trije kralji“. Ceravno e &*
sto majhni, so junaSko nastopili vsak ¥
svoji vlogi in nam tudi lepo zapeli. Po
dolgi poti preko puSéave in preko He
rodovega dvora je zvezda sv. Tri kralj®
konéno pripeljala do betlehemskeg®
hlevika, kjer so naili ljubko Dete med
Jozefom in Marijo in Mu poklonili svo
je zaklade. Opereta je stala veliko tru-
da in Zrtev &teverjanskega gospoda ka
plana, ki je vse izvajanje reZiral in p#
pozrtvovalne njegove pomoénike, Op¢
meto so ponovili naslednji detrtek 22
Solske otroke zopet na odru Marijineg®
doma v Gorici,
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. Ko se je abesinski cesar Haile Sela-
SSle mudil v Beogradu, so mu sporodili,
a ga zeli sprejeti tudi uprava mesta
“agreb. Cesar je na to pristal, dodal pa
Je Zeljo, da se sestane s kardinalom Ste-
Pincem. Toda te Zelje mu oblasti niso
Ootele ugoditi. In kaj je storil cesar?
Jdklonil je svoj obisk Zagreba. Dokazal
1%, da je dosleden kristjan,
4 Pred prihodom Tita na oblast so sko-
0 vsa ribiska zdruZenja v Dalmaciji
Nosila ime kakega svetnika. Po 1. 1945
E? pa seveda nekateri bojazljivei po-
;ﬁ:eh s pI:gkrééaVa.njem ladij in zdruZenj
V‘r _Svetniska imena nadomestili z mno-
mi, ki so jih mnosili razni partizanski
pleroji. Pred kratkim se je vrSila v
D{a‘ou ribiska konferenca, kjer so neka-
VOI". komunistiéni delegati ponovno go-
vﬁrlll o sramoti, ,da Se toliko ladij plo-
& Z imeni svetnikov. Pa se je dvig-
U star ribi¢ iz Koréule in dejal: ,Lju-
zie moji, nage ladje se ne potapljajo
BItQ. ker nosijo ime sv. Miklavza ali
aza ali Petra, ampak ker so davki
Drevisoki, ki so nam jih nalozili!® S tem
i}else\’-eda. zadel v Zivo. Pogovor o ,ne-
h‘a}mfwnih“ svetnigkih imenih je prene-
R Na p_redvac"er praznika Vseh svetih
iz{-i 1_‘01'- Je poroc¢alo E¢asopisje po svetu,
% I'll.V Zagrebu prenatrpani voz cestne
do(“;mlge. Oblasti niso hotele postaviti
& atnih voz na progo, ki vodi na po-
ra?ah&‘_ace, ¢e§ ,,da ni primerno podpi-
! ljudska praznoverja“. Nesreta je
"Vzro¢ila 19 mrtvih in vetje 3tevilo ra-
lenih, Eden prvih je prispel na kraj
m“fepe nekaj dni preje imenovani po-
'Zni nadikof dr. Franjo Seper in z
SL‘;}" oba pomozna skofa dr. Lach in
v;S Seewis. Medtem ko so Skofje in Se
= druga duhovnika delili tezko ranje-
3 Zak_rament,e za umirajode, je okrog
o3 to 1judi na cesti pokleknilo in molilo
k 1i venee. Uradna komunistiéna stran-
Je oznadila to neprisiljeno versko de-
! Onstracijo kot ,povratek javnega
| f’zQOYerja najhujse vrste“. Uprave
:vﬁd"‘,‘-%{llc 5o pa dobile nalog, da prepo-
| 0n° Skofom in duhovnikom vsak obisk
| 'eSre¢encem.
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»DUHOVNO ZIVLJENJE“

je slovenski verski mesecnik

Izdaja ga konzorcij (Orehar

Anton), urejuje pa uredniski od-

bor (dr, France Gnidovec in JoZe
Jurak).

Naslov urednistva in uprave: Vic-
tor Martinez 50, Buenos Aires,
Argenting
Celoletna maro¢nina znaSa za
Argentino 60 pesov, za U.S.A.
in Kanado 5 dolarjev, za Italijo
2.000 lir, za Avstrijo 75 silingov,
drugod v protivrednosti dolarja.
Tiska tiskarna Federico Grote,
Montes de Oca 320, Buenos Aires
2

REVIJO MORETE PLACATI IN
NAROCITI NA SLEDECIH
NASLOVIH:
Argentina: Dufnopastirska pisar-
na, Victor Martinez 50, Bue-
nos Aires.

Brazilija: Vinko Mirt, Caixa Po-
stal 7058, Sao Paulo, Brasil

U. S. A.: Slovenska pisarna, 6116
Glass Ave, Cleveland 3, Ohio.

Kanada: Turk Francé, 263 Oak-
wood Ave, Toronto, Ontario,

Trst: Marijina druzba, Via Risor-
ta 30, Trieste, Italia,

ftalija: Zora PiSéanc, Riva Pia-
zzutta 18, Gorizia,
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Avstrija: Anton Miklaveié, Spi-
ttal a/Drau, D. P. Camp,
Kirnten, Austria,

Avstralija: Fr. Rudolf Pifko, 45
Victoria  Street, Wawerley,
No S5 W
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